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ISMAIL BOZKURT...

Devlet adamligi kavrami, Tiirkcemizin ¢agrisimi
zengin yakistirmalarindan biri, dolayisiyla da ulkesi
ve toplumu icin ¢alismis, projeler ortaya koymus ve
sadece donemine degil, kendisinden sonraki donem-
lere de izdusimiini yansitmis kisiler icin kullantlir.
Ozellikle siyaset diinyasinda yiizlercesinin siyaset ya-
pip, kayitlarda araninca bulunacak simalar yaninda,
pek az ismin aramaya gerek kalmaksizin, gereksinme
duydugunuzda karsinizda balkimasidir bu yakistir-
ma. SBF Kibrish Tiirk Ogrenciler Dernegi Baskanhg,
TMT komutanhg, Turk Cemaat Meclisi Bagskanhgi, bu-
nun somut drnekleridir. ismail Bozkurt, savki siyaset
Otesine yansiyan, boylesi devlet adamlarindan biri.

Zenginlik yaratma, bir toplumda tecimsel biriki-
min ¢odalmasi denli, kiilttrel kanallarin da cesitlen-
mesi, cogalmasidir. Kiiltiir insanlarinin tarihi yasar-
ken tarihsel olani da duyumsatan ozellikleri vardir.
Bu olaylari kendi eksenlerinde dondiirmekten oteye,
cok oteye uzandiran, bunu yaparken de kudrete ia-
pinmayanlarin niteligidir. Nasil ki kalttrtin canhhgini
strdirebilmesinin baslica 6zelligi devamli yenilen-
mesi ise, kiiltiirinsaninin da bu kaynaklarrkesfetmesi
gerekir. KKTC'nin ilk Egitim ve Kultlr Bakani olarak, o
kisa, yani topu topu bir yillik siirede hayata gecirdigi
Bakanlik teskilat, sit alanlari yasa ve tuzukleri ile he-
niz ilk cumhuriyetin uluslararasi alanda ses getiren
organizasyonlari... Kibris Tiirk Edebiyati ve Edebiyat-
cilar Dernegi, KIBATEK Vakfi... ismail Bozkurt, kiiltii-
riin yenilenmesi konusunda, toplumun erisebilecegi
kavsaklarin sayisini cogaltma ve onlari diri tutma ko-
nusunda zenginlik yaratan kultur insanidir.

Orgiit, insanlarin medeniyetle tanismalarinin
araclarindan biri. Bir isi tek basina yapamayanlarin
veya bir isi daha iyi yapma tasasinda olanlarin bir
araya gelerek olusturduklari mustereklik. Bir araya
getirilebilecek dogru elemanlari secebilme yetenegi
orglitcliyd tanimlar. Etikete terfi olmak hevesinde-
kilerin yaglamama derdinde olduklari yerlerden biri
de is Ureten, iyi insanlarin bir araya gelmeyi basardigi
bu orgltlerdir. Bunu yaparken kitlesel beklentilerin
ucuzluguna, bireysel ihtiraslarin cezbine kapilmadan
her tirll insan sefaletine hayir diyebilecek bir itiraz
donaniminda olmak gerekir. ismail Bozkurt, bireysel

vaatnamelere degil, tlkisel taahhitnamelere imza
atan orgutculerden biridir. Ancak ¢ok ¢ok blyik im-
kan ve organizasyon yetenegi olan devlet ve kurum-
larin yapabilecegi uluslararasi sempozyumlar, DAU-
KAM Kibris Arastirmalari Merkezi, Kibris Arastirmalari
Dergisi, Besparmak Distince Gurubu bunlarin somut
ornekleridir.

Yazmak, dil zenginligini cogaltmaktir. Omre
dmiir katmaktir. Ozgiirlesme eylemidir. ismail Boz-
kurt, kusatma altinda da, cephede de yazanlardan,
6zglrligu cogaltanlardandir.

Fanilik cok insanidir. Yunus Emre, “her giin ye-
niden dogariz” diyor ya, her glizel is, is yapan insa-
nin gonil haddesinden eyleme dékiilendir. ismail
Bozkurt, ufku kendi ekseniyle sinirh bir ‘yigin’isyap-
mazin fisiltisint duymadidi islerin fanisidir.

*

Turnalarin 80. sayisini, 80. yasindaki ismail
Bozkurt'a, emeklerine bir tesekkir olarak sunuyoruz.
Nice yeni yaslarda, yeni Uretimlerde bulusmak dile-
giyle...

Metin Turan
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80. Yas Cizgileriyle ismail Bozkurt

Nail Tan

Daha Magosa Namik Kemal Lisesi 6grenci-
siyken KKTC'nin kurulusunu saglayan Tirk Muka-
vemet Teskilati (TMT) saflarinda yer alan (1958),
Ankara’da Siyasal Bilgiler Fakiiltesini bitirdikten
(1962) sonra teskilattaki silahli miicadelede Gegit-
kale-Bogazici direnis grubuna/taburuna komutan-
lik yapan (1964-1967), daha sonra ¢ donem mil-
letvekili, Tirk Cemaat Meclisi BaskanisTurizmave
Kiltir Bakani, Meclis Baskani olarak (1970-1990)
KKTC siyasetinde énemli hizmetleri gérilen Ismail
Bozkurt (d. 1940, Larnaka/Bogazici koyt), 1985 yili
haziran ayinda tanidigim, dost oldugum bir kul-
tlr adami, bir sanatcidir. 1985 yili haziraninda T.C.
Kaltir ve Turizm Bakanligr Glizel Sanatlar Genel
Midurligiinde Genel Midir Yardimcisi idim. M-
zik ve sinema sanatlariyla ilgili isler bana bagliydi.
Devlet Opera ve Balesi Genel Mudurliagu her yil
haziran ayinda Kibris’a turne diizenliyordu. Devlet
Tiyatrolari Genel Midiirligi ise yil boyunca temsil
gotiurlyordu, hatta sahne acmisti. DOB’nin 1985
Haziran turnesinin sorumlu yoneticileri DOB Genel
Mudiir Yardimcisi Hisamettin Under ve ben tayin
edilmistik. Sanatgilar ve gorevliler icin Kibris'in en
IGks oteli Salamis Bay ayrilmisti. Turnenin baslama-
si dolayisiyla Turizm ve Kdltiir Bakani ismail Boz-
kurt otelde bir kokteyl verdi. Bu kokteyl sirasinda
tanistik. Ayrica makamina da ziyarete gittim. O ta-
rihte, folklorcu Mahmut islamoglu bakanlikta daire
baskaniydi. Daha dnce tanisiyorduk. Tiirkiye'de dii-

zenledigimiz folklor toplantilarina davet etmistik.

iste, yayimladigimiz fotografin cekildigi 1985 yi-

lindan bu yana kdilturel iliskiler dolayisiyla sik sik bir
araya geldik. Tanisikligimiz dostluk derecesine yuk-
seldi. 2001'de KIBATEK/Kibris Balkanlar ve Avrasya
Tirk Edebiyatlart Kurumu Vakfini kurup baskanligini
Ustlenince diizenledigi bircok sempozyuma katildik,
bildiri sunduk. KKTC, Azerbaycan, Kirnm, Romanya
sempozyumlarini unutmak mimkin ma? Tabii, Tur-
kiye'dekiler cok daha 6zeldi. Bu toplantilarda Kibrish
Turk sair, yazar, arastirmacilarla tanisip is birligini ge-
listirdik. Harid Fedai, Mustafa Gokceoglu, Suna Atun,
Mahmut islamoglu, Erdogan Saracoglu, Oguz Yor-
gancioglu, Ali Nesim, Sevket Oznur, Biilent Fevzioglu
ve daha niceleri... Yine KKTC'deki KIBATEK toplantilari
sirasinda esini ve dogustan engelli, yazma yetenegi
bulunan sair, yazar, 6ykiicii oglu Orkun Bozkurt'u ta-
nidik. Evinde kahvesini ictik.

ismail Bozkurt 1990 yilinda politikayr birakip

kendini tamamen arastirma ve sanat calismalarina
adadigi zaman, gengliginden beri en blyuk hayali
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olan romanciliga yoneldi. KKTC'de yasadig aci tat-
Il olaylari, ani-roman teknigiyle isledi. Boylece 21.
yuzyllda KKTC'nin 6nemli romancilar arasinda yer
almayi basardigi gibi, genel Tiirk edebiyatina da adi-
ni yazdird. Prof. Dr. Oguz Karakartal ve Nihal Solak’la
birlikte yayima hazirladidi bes ciltlik Kibris Tiirk Edebi-
yati Tarihi (1571-2017) ise adini taglandirdi denebilir.

Tanimakla bahtiyar oldugum rahmetli Ahmet
Kabakli'nin yadigan Tiirk Edebiyati dergisinin Nisan
2020 tarihli Kibris Tiirk Edebiyati Ozel Sayisi'nda (S.
558) gordigim (s. 63) ve yazimiza aktardigim fo-
tografi, seksen yasini o kadar guizel anlatiyor kil Al-
ninda ve yuziindeki her kirisiklikta, ¢cizgide, cukurda
hayatindan kesitler firhyor gézlerimin online... Sek-
sen yil, Tanrim bir insanin yiiziine bu kadar giizel
nasil islenir?

Stiphesiz hayatin en agir darbeleri, gileleri 6nce
alinda derin cizgiler birakir. Bozkuft'dostun alnin=
da ilk bakista t¢ derin cizgi fark ediliyor. Bu ti¢ ciz-
gi, kinsikhk bizce su olaylarin Griintdur: TMT yaillari

(1958-1968), bu yillari anlatan Yusufcuklar Oldu mu?

adli ilk romani (1991), evliligi; dogustan engelli oglu
Orkun’un tedavisi sirasinda yasadiklar ve iki evladini
yetistirmesi.

Saclarinin her ak telinde KKTC siyasi hayatinda
yasadigi olaylar asili duruyor. Turizm ve Kiltiir Bakan-
g1 sirasinda baslattigi Kultir Yayinlari ile Kiiltiir Sanat
dergisini de goriiyorum bu arada.

Yanaklarini belirginlestiren iki derin ¢izgi, kurdu-
Ju iki kurulusun izi olmali: KIBATEK Vakfi (2001), DAU-
KAM Dogu Akdeniz Universitesi Kibris Arastirmalari
Merkezi (1995). Cizgilerin agza yaklasan kisimlarinda
Turnalar (2001) ve Kibris Arastirmalari (1996) dergileri
asili. DAU-KAM'In bagkanligini yedi yil yapti. KIBATEK
Vakfinin ise kurulusundan bu yana baskani. Bu derin
cizgiler bosuna meydana gelmedi.

Sag ve sol yanaginda ¢ok derin ve uzun iki ¢iz-
gi hemen farkediliyor. En yorucu, en yipratici isler
sonucu iste boyle uzun ve derin ¢izgiler meydana
gelir ylizde. Bu iki ¢izgiye biyltecte daha yakinda
baktigimda; sagdakinde bes ciltik Kibris Tiirk Ede-
biyati Tarihi (2019-2020) ile sol tarafindakinde Tiir-

kiye is Bankas! Kiltir Yayinlarinca basilan iki ciltlik
anilari bulduk: Bestulum'dan Zirkéy'e Bir Kibris Co-
cuklugu ve llkgencligi: 1940-1963 (2018), Zirkéy'den
Mermertepe’ye Kibris'ta Direnis ve Miicahitlik Yillari:
1963-1968 (2017).

Gozlerinin altinda ve yanlarindaki cizgilerde sa-
natgi kisiligini yansitan birer kitabin kapagi gorilu-
yor: Mangal (roman, 1995), Puskin’in Agaci (deneme,
2001), Bir Gtin Belki (roman, 2002), Blictir ile G6lge (6y-
kiiler, 2006), Kibris Tiirk Halkinin Siyaset Kurumu Uze-
rine (deneme, 2015), Bir Gecede (roman, 2015), Kaza
(roman, 2016).

Cenesindeki ¢ok derin olmayan dort cizgiyi de
gazete, diger kitap ve oyunlari olusturmus: Her Sey
Vatan icin (oyun, 1956), Kizil Meydanda Bir U¢ak (gezi,
1987), Miicahit (gazete, 1964), Evliya Celebi'nin izinde
Kibris Seyahatnamesi (gezi, 2001).

Seksen yas cizgileri, lekeleri cogu zaman insan-
lari cirkinlestirir. ismail Bozkurt'u ise inadina giizelles-
tirmis, yakisikli kilmis. CUnkd, her cizgiye, kirisikliga
onemli bir basariyi, yasantiyr sigdirmis... Goethe’'nin
glizel bir s6zu var:“Hayat kisa, sanat uzun.”Bozkurt'un
omri elbette ¢cok uzadi...
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ismail Bozkurt'un Asklar

Mehmet Cevik’

1. GIRiS

Degerli hocam Prof. Dr. Dursun Yildirim, ironik
bir elestirel bakisla sosyal bilimlerin Tirkiye'deki du-
rumu icin sOyle demisti bir goériismemizde: “Yapi-
lan sey aslinda sadece dipnotlu dedikodu yapmak.”
Okumay! bilenler icin cok sey ifade eden bu sozii
acmaya, aciklamaya gerek yok diye dusiintiyorum...
Bu nedenle pesinen sunu belirtmem gerek: ismail
Bozkurt'un Asklan basligini tasiyan bu yazi, bashgin-
dan anlasilacagi gibi magazinel bir bakis acisiyla s+
mail Bozkurt'un 6zel yasamini kurcalayan ve bilineti
disinda -varsa tabii ki- askini ya da asklarini desifre
edip gozler 6niine sererek afise etme amacini tasiyan
bir yazi degildir. Bu satirlari okuyup da “Keske 6yle bir
yazi olsaydi..." diyerek hayal kiriklidi hissedenler olur-
sa pesinen 6zlr diliyorum...

“ismail Bozkurt’'un Asklar” dersek, yani cogulla-
yarak sdyleyecek olursak, iki aski vardir bence ismail
Bey'in. Bunlardan biri Kibris, Kibris TirklGgua; digeri
de 1966'dan beri evli oldugu saygideger esi Rahme
Hanim. Ancak bu yazida, Bozkurt'un bildigimiz bu
iki aski degil, romanlarinda kurgulayip isledigi asklar
ele alinmaya calisilacaktir. Yani yazinin bashdi aslinda
“ismail Bozkurt’'un Romanlarda Ask Olgusu” seklinde
olabilirdi, olmaliydi. Ancak bir giin ismail Bozkurt ve
Metin Turan ile Ankara'da otururken, biraz sakayla
karisik, bu bashgi tasiyan bir yazi yazmayi disindi-
gima soylemistim ve hep birlikte gilismustik. O
sohbetimizin ve o giiligsmelerimizin kalici olmasi ar-
zusuyla bashgin boyle kalmasina karar verdim.

Yakin dénem Kibris tarihinin bircok bakimdan
dnemli aktérlerinden biri olan ismail Bozkurt, siyasi

! Dog. Dr., Ankara HBVU Ogretim Uyesi, KIBATEK Tiirkiye Yone-
tim Kurulu Uyesi, mehmetcevik80@hotmail.com

kimliginin 6tesinde ¢ok dnemli bir edebiyatcidir da
ayni zamanda. ismail Bozkurt’'un da komutan olarak

gorev aldigi TMT yani Kibris Turklerinin silahli bir di-
renis 6rgitl olan Turk Mukavemet Teskilati, Kibrisli
Turklerini Rum saldirlarina karsi korumustur. Once-
sinde baslamis olmakla birlikte, 1974'ten sonra “can
guvenligi” sorunu ortadan kalkinca, ismail Bozkurt
daha aktif bir siyasetci olarak Kibris Tlrkliglne katki
sunmaya calisir. Ancak zamanla, daha etkin ve uzun
vadeli bir arag olarak goérdiigi “edebiyat”ta karar ki-
lar. BOylece, en azindan bence, TMT yillarindaki silahl
direnisi 6nce mazbatali, sonra da daha bir estetize
ederek kalemli direnise donistlrir. Baska bir deyisle
ismail Bozkurt edebiyati da Kibris TarklGgini tani-
ma, tanitma, diinyaya duyurma ve koruyup kollama
araci olarak gorir.

Bir yazar olarak ismail Bozkurt'un cok sayida ese-
ri var. Ancak bu yazida temel kurgusal eserleri olan
romanlari ele alinmistir ki Bozkurt’'un bugiine kadar
yayimlanmis bes romani bulunmaktadir. Parantez
icinde ilk baski tarihleriyle bu romanlar sunlardir:
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- Yusufcuklar Oldu mu? (1991)

- Mangal (1995)

- Bir GUn Belki (2003)

- Bir Gecede (2005)

- Kaza (2016)

Romanlarda ask olgusu, dogal olarak asiklar,
sevgililer Uizerinden aktarilir. Bu nedenle, bu yazida
da s0z konusu asklarin esas olarak aktorleri tzerin-
den irdelenmesine calisilacaktir. Bu ¢cercevede 6nce-
likle her romanin asiklari/sevgilileri, “Bulgular” baslhigi
altinda eserde yansitildiklari sekilde ayrintili olarak
betimlenecektir. Aktorlerle ilgili bu betimlemeler as-
linda bir bakima romanlarin 6zeti olma 6zelligi de ta-
sidigindan, her bir roman icin ayrica 6zet aktarmaya
gerek gorilmemistir.

2. BULGULAR
2.1. Yusufcuklar Oldu mu?

Romanda ask olgusu, bir ask tiggeni seklinde is-
lenir. Ayse, Kemal ve Nillfer arasinda gidip gelen bir
asktir bu.

2.1.1. Kemal: Romanin baskisisi-Kemal, Kibrish
Turk’tir. Eski TMT'cilerdendir. TMT'nin gerek yeralti
doneminde, gerekse 21 Aralik 1963'ten sonra bas-
layan Direnis Savasi'nda kendini kanitlamis bir yurt-
severdir. 1963 sonundaki Erenkdy Cikarmasi sirasin-
da Ankara'da Universite 6grencisidir. Burada hukuk
okumaktadir. Universite yillarinda ask yasadigi bir
sevgilisi vardir, ancak Erenkdy Cikarmasi'na katildik-
tan sonra sevgilisiyle iletisimleri kopar ve bir turli
ona ulasamaz. Okulunu bitirip Kibris'a doner ve aile-
sinin israri sonucu komsularinin kizi ile evlenir. Esine
karsi cok ilgisizdir. 1974'te Barns Harekati sirasinda
Rum tarafindan atilan bir havan mermisi 3 yasindaki
kizlari Yasemin'in 6limiine neden olmustur. Kiziyla
ilgilenmedigi gerekcesiyle hep esini suclar, onu hig
affetmez. Kari-koca olarak zaten pek sicak olmayan
iliskileri daha da sogur. Evde esi yokmus gibi davra-
nir, onunla konusmaz bile.

Kemal, tilkesine, milletine ve evrensel etik deger-
lere sahip “namuslu” bir Gst dlzey bilrokrattir. Usul-
suiz, hukuksuz ve ahlak disiislere karsi tavizsiz, net bir
tutumu oldugdu icin sistem tarafindan sirekli dislanir.

Nitekim romanin basinda da gérevinden alinir. Ayni
glin esi, ogullar Dogus'u da yanina alip Kemal'’e bir
not birakarak evi terk eder ve babasinin evine doner.
Kemal ayni guiniin gecesi, bir daha hi¢ haber alama-
digi eski sevgilisi ile yillar sonra bir otelin restoranin-
da karsilasir. Kadin, tatil icin Kibris'a gelmistir. ikisi de
cok sasirir ve mutlu olurlar. Eski giinlere ddonmenin
hayallerini kurarlar. Kadin da Kemal gibi ailesinin zo-
ruyla evlenmis, ancak esi geng yasta olmustur. Kemal
de esi ile ciddi sorunlar yasadigi icin bosanmay dii-
stinir. Boylece ikisi de 6zglr olacaktir ve yarim kalan
asklarini 6lene dek yasayacaklardir. Birka¢ giin bu
hayallerle gorisirler. Ancak isler umuldugu gibi git-
mez. Sevgilisinin durumu ve gelecekleriyle ilgili 6ni-
ne sunulan sartlar, herhangi biri icin degil belki ama
Kemal icin ¢cok zorlayicidir, bu nedenle gelgitler ya-
samaya baslar. Kemal'in “bir kadin” ile gezip tozdugu
dedikodusu hizla her yere ulasir. Esi ve oglu da duy-
mustur. Kemal tam ipleri koparmak Uzereyken og-
{unun cirpinmasi ve “Birakma bizi babal!... Birakmal...
Gitme o kadinla!“(s. 133) cigliklari karsisinda sok olur.
Bu travma ile bir ic muhasebeye girisir ve sevgilisiyle
bir'geleceklerinin olamayacadina karar verir. Sevgili-
siyle konusur, 6zlr dileyerek ondan ayrilir. Ardindan
hemen esi ve cocugunun yanina gider, onlardan 6ziir
dileyip evlerine getirir. Esine karsi cok biyik hatalar
yaptigini, insanhk disi davrandigini kabul ve itiraf
eder. Esine, artik her seyin degisecegini soyler, kari-
koca ve aile olarak glizel glinler yasayacaklari séziini
verir. Boylece mutlu bir yasama baslarlar.

2.1.2. Ayse: Kemal'in karisidir. Kemal'in tiim
sevgisizligine karsin Ayse daha evlenmeden Once
onu icten ice sevmektedir. Evlenince Kemal'e biiyiik
yakinlik gosterir; onu sever, “hem de tapacak kadar”
(s. 10). Esinin tim ilgisizligi, duyarsizhgi, dislamalari,
asagilamalari, suglamalarina karsin Ayse, yumusak
kisiligi dogrultusunda alinyazisina boyun eger. Ken-
disini cocuguna ve evine adar. Esi karsilik vermese de
Ayse ona buyuk saygi gosterir ve her seyi ile ilgilenir
(s. 11). Romanin basinda, artik cektiklerine taham-
mul edemez noktaya gelmistir; bu nedenle, oglunu
da alip evinden ayrilir ve babasinin evine gider. An-
cak annesi ve babasi, esini ve evini terk edip geldigi
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icin ona hi¢ huzur vermezler. Bunun Uzerine bir de
esinin yabanci bir kadinla goriistiigi haberini alinca
ne olursa olsun evden ayrilmakla hata ettigini du-
stinlir. Buna ragmen esinin bosanma teklifini kabul
eder. Ancak esi, ogullarinin velayetini de isteyince
Ayse cok kizar ve buna asla izin vermeyecegini séy-
ler. Ardindan esi, ogullari Dogus'un tetikledigi bir i¢
hesaplasmanin ardindan yanhs yapmakta olduguna
karar verir. Sevgilisinden ayrilir ve esiyle cocugunun
yanina doner. Esinin 6zlr dilemesi ve artik kendileri
icin her seyin degisecegini sdylemesi, Ayse'yi 6nce
kuskulandirir. Oglunu elinden almak icin bir manevra
olup olmadigini sorgular kendi kendine. Ancak esi-
nin samimi oldugunu gorir ve ona inanir. Hep birlik-
te mutlu ve huzurlu bir sekilde evlerine dénup yeni
yasamlarina baslarlar.

2.1.3. Niliifer: Kemal'in sevgilisidir. Kemal'le, bir
arkadasinin girisimiyle mektuplasarakstanisiclars©ssi=
ralar Kemal heniz Universite okumak icin Ankara'va
gitmemistir. Kemal'le birbirlerini gérmeden sevmeye
baslarlar. Karsilikh resimler, armaganlar gonderirler
(s. 50). Niliifer aslen istanbulludur. Ancak babasinin
isi geregi Eskisehir'de yasamaktadirlar. Kemal'le mek-
tuplasmalari buradayken baslar. Kemal Ankara'ya git-
tiginde de yazismalari devam eder ve bir yaz glini
akrabalarini gérmek bahanesiyle istanbul'a giden
Niltfer, burada Kemal'le ilk defa bulusur. Bu ilk bu-
lusmada, birka¢ giinu birlikte gegirirler ve birbirle-
rine, ne olursa olsun yasamlarini birlestirip 6llince-
ye kadar birlikte kalma sozu verirler (s. 52). Kemal
1963 sonunda Erenkdy Cikarmasi'na katilmak lizere
Kibris'a gider. Buradayken de firsat buldukga Nilifer'e
mektup yazar, ancak ondan haber alamaz. Ankara'ya
doniince de Once yine yazarak, sonra bizzat giderek
Nilifer'’e ulasmaya calisir ancak ona bir tiirlii ulasamaz
(s. 52-54). Tum bunlardan haberi olmayan Niliifer,
ailesiyle birlikte istanbul’a tasinir. Burada babasinin
zoruyla Osman’la evlenir. Niliifer, esine hicbir yakin-
lik duymaz; ama o, Niliifer'i delicesine sever. Esinin iyi
niyeti karsisinda Nillifer de yumusar. Ancak Kemal'i
unutmaz, ylreginden hig¢ ¢citkarmaz. Buna ragmen iyi
bir es roli oynar. Cocuklari olmaz. Esi orta halli bir
tlccardir. Evlendikten sonra isleri hizla gelisir ve bir

holding kurar. Ancak kisa siire sonra bir trafik kaza-
sinda 6lir. Tum malvarhgi Niltifer'e kalir. Nillfer de bir
iskadini olarak holdingin basina gecer (s. 55-57).

Niltfer, yillar sonra tatil icin Kibris'a gider ve asil
sevdigi kisi olan Kemal'le karsilasir. Mutlu birkag glin
gecirirler. Kemal'in de esinden bosanmak (izere ol-
masi isleri kolaylastiracak gibi goriindr. Birlikte soy-
le karar verirler: Kemal en kisa zamanda bosanacak,
oglu Dogus'u da yanina alacak, evlenip istanbul’a
yerlesecekler. Holdingin basina Kemal gececek, Nili-
fer de ona yardimci olacaktir. Ancak isler planlandi-
g1 gibi gitmez. Kemal kisa siirede bir i¢ sorgulamaya
girer. Kendince hakli nedenlerle Nillfer'le iliskilerinin
imkansiz oldugunu soyler ve ayrilirlar. Kemal, esine
ve cocuguna geri doner.

2.2. Mangal

Olaylari Ankara'da gecen romandaki ask, Musta-
fa ve Afife arasinda yasanan karmasik bir asktir.

2.2.1. Mustafa: Kibrish Tirk olan Mustafa,
Ankara'da Universite 6grencisi, 20 yasinda bir genc-
tir. Yasaminda biyik oranda babasi belirleyicidir. Sirf
babasi istedigi icin, kendisi istemedigi halde, iniver-
sitede makine mihendisligi bolimine girer. Babasi,
Kibris'ta ¢ok varlikh ve nifuz sahibi bir siyasetcidir.
So6zde “milliyetci“dir, ama aslinda 6yle degildir. Tama-
men sahsi menfaat pesindedir. Vatan, millet, devlet
icin yapilacak fedakarliklari enayilik olarak gordr.
Mustafa’yi egitim icin ingiltere ya da Amerika’ya gén-
dermek ister; ancak Mustafa, Ankara'yi tercih eder.
Mustafa ve bir 6grenci evinde birlikte kaldiklari Kib-
nsliarkadaslari yeni bir eve tasinmak icin arayisa girer.
Bir daire bulurlar. Ev sahibi kadin Mustafa'y1 goriince
cok sasirir. Clink onu, yillar dnce 6len kocasina ¢ok
benzetir. Ayrica kadin, yine yillar dnce saglik sorunla-
r nedeniyle bebegini aldirmak zorunda kalmistir. Bu,
dogma sansi bile olmamis bebegin, blyldiginde
tipatip kocasina benzedigini hayal etmistir hep. Bu
nedenle Mustafa'yi goriince, yasasaydi tam da onun
yaslarinda olacak ogluna benzetir. Kendinden yasca
blylk bu kadinin kendisine ilgisini Mustafa da fark
eder. Ayrica bu ilginin kesinlikle bir“disi”ilgisi olmadi-
gini da fark eder. Nitekim kadin, kocasi ve dogmamis
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cocuguyla ilgili bilgileri aktarir ve Mustafa'yi oglu gibi
sevdigini soyler. Gercekten de bir anne sevecenligiy-
le yaklasir ona. Mustafa da onu anne gibi gérmeye
calisirama duygularindan pek emin olamaz. Yaz tatili
icin Kibris'a donen Mustafa, tatilin dnemli bir kismini
da Londra'da gecirir. Burada, Mary adinda bir kizla ta-
nisir ve sevgili olurlar. Cinsellik konusunda daha 6nce
pek bir sey yasamamis olan Mustafa’nin, Mary ile ya-
sadidi cinsel deneyimler sonucunda kadinlara baki-
s degisir ve Mary'i tanimakla cinsellikteki achginin
ayrimina varir (s. 45). Tekrar Ankara'ya donen Mus-
tafa, artik daha bir “erkek” olarak hisseder kendini.
Bu nedenle, oglu gibi goérdigu icin gercek bir anne
sefkatiyle Mustafa'ya sarilan, onu kucaklayip 6pen
ev sahibi kadina karsi duygulari da degismeye bas-
lar. Yine boyle bir sirada kadindan tahrik olur ve apar
topar cinsel iliskiye girerler. Kadin saskinlk icindedir,
ama tepki gostermez Mustafa'ya. Diizenli bir cinsel
hayata baslarlar. Bir siire sonra kadin hamile kalir. Bu
stirecte Mustafa, kadina tutkuyla bagl bir asiga dc-;

ISMAIL BOZKURT

YUSUFCUKILAR
OLDU MU?

nisar. Mustafa’nin babasi Turkiye'ye gelir ve durumu
Ogrenir. Bu sirada Mustafa da kadinin hamile oldu-
gunu 6grenince onunla evlenmeyi disindr. Ancak
kadin, net bir sekilde reddeder evliligi ve ayrilirlar.
Mustafa babasiyla tartisir. Babasinin kizginlikla attig
bir tokat Mustafa icin bardagi tasiran son damla olur.
O andan itibaren artik kendi kararlarini kendi almaya
karar verir. Bunun icin de dncelikle mevcut durumu-
na baskaldirmasi gerektigini diistintir. Okulu birakir
ve babasinin siddetle karsi ¢iktigi askerlik gorevini,
bagimsizhigini ilan etmek icin sirf ona inat olsun diye
yapmaya karar verir. Bunun icin de, sevdigi kadini ve
dogacak ¢cocugunu ileride bir giin bulmak umut ve
hayaliyle Kibris'a doner.

2.2.2. Afife: 45 yaslarinda gosteren bir kadindr.
Bir glin oturdugu binadaki kiralik evi icin kapisini iki
genc calar. Kapiyi agip genclerden birini goriince do-
nakahrCiinkirgenc, 20 yil 6nce 6lmis kocasinin tipa-
tip aynisidir. Ancak Afife, bu gencte kocasindan cok,
20yl once aldirmak zorunda kaldigi ve biylylince
kocasinin aynisi olacak sekilde hayal ettigi oglunu
gorr. Bir stire sonra durumu gence de anlatur. itiraz
etmeyince de onu oglu gibi sever. Anne sefkatiyle ku-
caklayip 6per. Ancak bir siire sonra geng, yani Musta-
fa onun bu davranisindan tahrik olur ve onunla cinsel
iliskiye girer. Afife, Mustafa'yi oglu olarak dyle benim-
semistir ki, onu kaybetmemek adina bu duruma raz
olur ve onun cinsel arzularina da karsilik vermeye ka-
rar verir. Boyleyken bile Mustafa’yi oglu gibi gérmeye
devam eder. Ancak zamanla, Afife de cinsellikle ilgili
deneyimsizliginin, achdinin ve aldigi hazzin farkina
varir. Mustafa'yl hem cinsel olarak arzuladigi bir er-
kek, hem de oglu gibi gérmeye baslar. Bir siire sonra
hamile kalir. Oliim riski olmasina ragmen cocugunu
dogurmaya karar verir. Mustafa'ya durumu aciklar ve
cocukla ilgili tim sorumlulugun kendisinde olacagi-
ni ve istedigi an kendisini birakip gidebilecegini soy-
ler; hatta artik ayrilmalarinin her ikisi icin de uygun
olacagini belirtir. Ancak Mustafa, baslangicta sadece
cinsel arzularini dindiren bir kadin olarak gordigu
Afife'ye iyice baglanmistir. Hamilelik Gizerine bir de
dedikodular yayilinca Mustafa, Afife ile evlenmeye
karar verir. Ancak Afife, bu karara net bir sekilde kar-
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st ¢cikar ve bunun miimkiin olmadigini sdyler. Siire¢
icinde Mustafa her firsatta bu disiincesini yinelese
de Afife kararli bir sekilde reddeder.

2.3. Bir Giin Belki

Turk-Rum iligkileri Kibris'in énemli gerceklerin-
den biridir. Daha ¢ok kotu anilarin yer aldigi ve kar-
silikli toplumsal travmalara yol acan bu iligkiler igin-
de elbette ask da vardir. Romanda, Rum kiz ile Tiirk
erkek iliskisinin temsil edildigi Mehmet ve Nitsa'nin
askini goririz.

2.3.1. Mehmet: 17-18 yaslarinda, liseyi bir yil
once bitirmis Kibrisli bir Turk’tur. Okul bittikten sonra
koyde, babasinin islerine yardim eder. Ailesiyle bir-
likte harnip bahcesinde calistiklari bir giin, tuvalet
ihtiyacini gidermek icin bahgenin yakinindaki selya-
tagina iner. Orada tuvaletini yapmakta olan bir Rum
kizi ile karsilasir. Mehmet ilk gordiigiindeskizdanset-
kilenir. Ancak bu etkilenme, onunla gonil eglendir-
me diislincesine dayanir. Zira kdyde “isaguli” denen
Rum kizlariyla gonul eglendirmek, “dalga gecmek’;
bir bakima onlari “kullanmak” 6zellikle gengler ara-
sinda 6viinulen ve prestij kaynadi olarak gorilen bir
ayricaliktir. Mehmet de dnce bu kizla génil eglendi-
rebilecegi hayallerini kurar. Bu nedenle kiza bulus-
mayi teklif eder. Mehmet'in babasi Davut, TMT'de
koylin ileri gelenlerindendir ve bahce komsulari olan
bu kizin babasiyla 6teden beri birbirlerinden nefret
ederler. Kizin babasi Tiirk diismani azili bir EOKA'cidir.
Babasinin bu anlamsiz buldugu nefretine inat, aslin-
da kendisinin de begendigi Tiirk genciyle bulusmaya
gider Rum kiz. Bir stire sonra Mehmet, cesur girisim-
leri neticesinde geceleri kizla bulusmaya baslar. Bu-
lusma yerleri, kizin evinin arkasindaki alandir. Bu bu-
lusmalar boyunca kizla dalga gegme, gonil eglendir-
me niyeti devam eder. Ancak kiz, ¢ok ileri gitmesine
izin vermez. Bu slrecte adada gerginlik artmaktadir
ve Mehmet de TMT'ye katilir. Bu bulusmalarinda kiz,
adadaki ve ozellikle kdydeki kaygi verici gelismeler-
den, Rum tarafindaki hareketliliklerden s6z eder. Yeni
bir TMT'ci olan Mehmet, kizin kendisinden Tirklerle
ilgili bilgi alamaya calisiyor olabilecedini, yani bir tiir
ajanlik faaliyetinde bulunabilecegini bile dusindr.

Nitekim asla herhangi bir bilgi vermez, kaygilarini
dile getirir sadece. Bir siire sonra kiz, bulusma yerle-
rini degistirir, Mehmet'i gizlice odasina alir. “Bu gece
senin olmak istiyorum Mehmet” (s. 101) der ve sevgi-
liler birbirlerinin olur. O geceden sonra ayni sekilde
dizenli olarak bulusurlar. Baslangigta gonil eglen-
dirme amacindaki Mehmet, kiza artik tamamen asik
olur. Bu sirada adada ve kdyde catisma hali patlak
verir. Zaten zar zor bulusan sevgililer, bulusmakta
tamamen zorluk ¢eker. Mehmet, caresizlik icinde kiv-
ranir ve kizi alip kagirmayi, birlikte kagmayi bile du-
stnlr bir an. Ancak 6nce boyle bir seye sartlarin hig
imkan vermeyecegini anlar. Ardindan da vatansever
bir TMT'ci olarak, ne olursa olsun gorevinin basinda,
milletinin yaninda olmasi gerektigine karar verir (s.
156-157). Ancak icindeki ask dyle buyuk bir hal alir
ki, bir guin sevgilisi ile yurdu, halki, ulusu, TMT ya da
ailesi arasinda se¢im yapmak zorunda kalsa ne yapa-
cagina karar veremez (s. 177). Bir gece, sevgilisiyle
bulusmak Uzere evlerine giden Mehmet, kapidaki
Rumlarla catisir ve yaralanir. Gizlice kizin odasina sigi-
nir. Kiz, yarasini sarar ve Mehmet sabah olmadan gii¢
bela oradan ayrilir. Ayrilirken kiz, sonra okumasi igin
bir kart koyar cebine. Bu kartta kiz, hamile oldugunu
mujdelemektedir Mehmet'e. Ertesi glin kizin babasi
her seyi 6grenir. Gozi donmus baba, kizini 6ldiresi-
ye dover. Kiz, bebegini disiirtr. Hastaneye kaldirilir,
iyilestikten sonra da Londra'ya gonderilir. Mehmet
ise yarl baygin bir sekilde kendini Turk tarafina atar.
Her sey anlasilir. Basta babasi olmak tizere herkes ona
tepki gOsterir. Bir tiir ev hapsinde gézlem altina ali-
narak cezalandirilir ve diglanir. Bir siire sonra, sevdigi
kizin hamile oldugunu, ancak babasi déviince be-
begi disiirdligiini ve sonra da Londra’ya gonderil-
digini 6grenir. Hemen kizin babasinin evine gider ve
onu yataginda yakalar. Adam saskin bir halde kimsin
sen diye sorunca “Benim adim Mehmet, ldirdigin
bebegdin babasi Mehmet!” diye badirir onu vurarak
oldirdr. Hizla oradan kacarken Turklere saldiri hazir-
idinda bir Rum cetesini fark eder. Silahini alir ve ¢a-
tismanin oldugu yone, savasmak lizere kosarak gider.

2.3.2. Nitsa: 18 yaslarinda giizel bir Rum kizidir.
Babasi, azili bir Tirk diismani ve EOKA'cl olan Deli
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Hristo'dur. Babasinin 6teden beri nefret ettigi tarla
komsulari olan Davut'un oglu Mehmet’le tesadiifen
karsilasir. Bu karsilasma, uygunsuz bir zaman ve du-
rumda gergeklestigi icin biraz gerilimli olur. Yine de
Mehmet'in israr Gzerine tekrar gorisurler ve bir siire
sonra sevgili olurlar. Cuma geceleri evlerinin arkasin-
daki alanda Mehmet’le bulusmaya baslar. Mehmet'i
tanidikca zaten anlamsiz buldugu babasinin Tiirklere
karsi kin ve nefretini daha da anlamsiz bulur. Bir gece
bulusmalarinda Mehmet'i gizlice odasina alir. O gece,
orada genc asiklar birbirlerinin olur. Artik diizenli ola-
rak Mehmet'le odasinda bulusur. Bu sirada adada ve
koyde catismalar patlak verir. Sevgilisi ile gorismele-
ri aksar. Kaldi ki bulusmalari her ikisi icin de cok risk-
lidir. Buna ragmen Mehmet, sartlari zorlayarak firsat
yaratabildikce yanina gelir. Yine boyle bir gelis sira-
sinda evlerinin oniinde bekleyen Rumlarla catisan
Mehmet yaralanir ve Nitsa'nin odasina siginir. Nitsa,
Mehmet'in yarasini sarar ve giin dogmadan Mehmet
odadan ayrilirken cebine bir kart koyar. Kartta, hari-
le oldugunu mijdelemektedir. Ertesi glin, yaralanan
Turk'in Nitsa'nin odasina girdigini anlarlar. Babasi
Nitsa'y1 6ldiiresiye doéver. Bu sirada bebegini dist-
rur. Hastaneye kaldirilir. Bir Turk'le iliskisi oldugu igin
herkes kendisini diglar. Hastaneden c¢ikinca babasi
onu Londra’ya gonderir. Nitsa gittikten sonra, kendi-
sinin istedigi lzere arkadasi Niki, olaylari bir sekilde
Mehmet'e anlatir. Mehmet, elbette Nitsa’nin kalbin-
dedir giderken.

2.4. Bir Gecede

Roman, Turk-Rum karma bir kdy olan Lefkara'da-
ki Turklerin, 1963 sonrasinda Rum saldirilari ve teh-
didi karsisinda Gegitkale'ye bir gecede toplu olarak
goclerini konu alir. Romandaki ask ise iki Tiirk genci,
Acar ve Gulsiim arasinda yasanir.

2.4.1. Acar: Lefkaral bir Tirk'tir. 19 yasinda,
uzunca boylu, ak tenli, kumral, yakisikh, adi gibi acar
bir genctir (s. 28). Bir gin kdyin disinda, kirda ¢icek
toplayan iki genc kiz gorir. Aslinda ikisi de koytin kiz-
laridir ve Acar onlari zaten bilir. Ancak o an, kizlardan
birinin cok giizel oldugunu fark eder ve bakakaldigi

kiza oracikta asik olur. On-on bes glin sonra ayni yer-
de tekrar karsilasirlar. Kizla konusur ve ona mektup
gonderecegini, mektubu evlerinin duvarina gizleye-
cegini soyler ve oradan alip ayni yere cevap birak-
masini ister. Kizin kisa bir stire tereddiidiinden sonra
bu sekilde mektuplasarak asklarini olgunlastirirlar.
Geceleri gizli gizli bulusmaya baslarlar. Acar, kdyde
haklarinda dedikodu da yayildigi icin kizi istemeye
karar verir. Ancak kizin babasi net bir sekilde red-
deder. Ustelik Acar’i, babasini ve ailesini de asagilar.
Bunun Uzerine Acar, kizi ikna eder ve kagmaya ka-
rar verirler. Tam kacacaklari gece koyde olaylar bas-
lar. Acar, sevgilisini sozlestikleri yerden almak (izere
yola ¢cikmigken bir anda, bir tesadifle kendini kdyiin
TMT komutani Turgut'un yaninda bulur. Kagma isini
mecburen o gecelik erteler. Birkag giin sonra tekrar
deneyecektir. Durumu, Turgut’a soyler. Ancak Tur-
gut, bugiinlerde boyle bir sey yapmasinin miimkiin
olmadigini belirtir, ama zamani gelince kizin baba-
styld ‘bizzat konusacagi, yine vermezse ve gerekirse
kizi birlikte kaciracaklar s6zlinl verir. Acar, bundan
pek hosnut olmasa da caresizdir ve Turgut’u dinler.
Ikinci kacma tesebbiisi icin belirledikleri gece gidip
durumu sevgilisine de anlatir. Bilgi verip tekrar done-
cektir ama bir an kizi alip kacirmayi gecirir aklindan,
ancak Turgut’a verdigi s6zii animsar ve bu duslince-
sinden hemen vazgecer (s. 75). Turgut'un verdigi hat-
ta bazen tehlikeli buldugu icin vermekten vazgectigi
bircok zorlu gorevi biytik bir 6zveri ile gerceklestirir.
Bir siire sonra, Rum tehdidi karsisinda hemen o gece
gizlice kdyu bosaltma karari alan TMT y&netiminin
tiim emirlerini uygular. Kdydeki Turklerin yash, cocuk
ve kadinlari uzun bir kafile halinde yola gikar. Kafile-
nin iki kilavuzundan biri Acar'dir. Sevdigi kizin babasi,
mah milki dolayisiyla kdyden ayrilmak istemez. An-
cak durumun ciddiyetini anlayinca mecburen esini
ve kizini da alarak apar topar kdyden ayrilir. Akl sev-
diginde kalan Acar kafilenin en sonuna kadar yuri-
ylince onlarin gelmekte oldugunu goriir. Kizin, kdyde
zaten sevilmeyen, Acar’l ve ailesine hakaretler eden
ve kizini Amerika'dan biriyle evlendirme planlari yap-
makta olan babasi kendisini 6ldiirecegi duslincesiyle
Acar'dan korkar. Ancak Acar, ona sicak ve korumaci
davraninca adam kendinden utanir. Olimdi iliklerine
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kadar hissettigi o an bir i¢ hesaplasmaya girer. Cok
kotullik yaptigini, bunlarin hepsinin yanhs seyler ol-
dugunu distnr. Acar, gorevi geregi kafilenin basina
tekrar doner. Bu sirada kizin babasi, esi ve kiziyla ko-
nusarak onlara kizini Acar’la evlendirecegini soyler.

2.4.2. Giilsiim: Lefkara kdyunden bir Tirk kizi-
dir. ilkokulda Acar'dan bir alt sinifta, dolayisiyla on-
dan bir yas kadar kiigliktur. Babasi Ramadan cok var-
likl biridir. Ters, huysuz, uyumsuz, sevgisiz, herkese
tepeden bakan kisiligi ve kdyde daha ¢ok Rumlarla
dusup kalkiyor olmasi nedeniyle Ramadan, Tirklerin
sevmedigi, hatta nefret ettidi bir kisidir (s. 76). Varlkli
olmasina ragmen ¢ok a¢go6zIi olan babasi, Gilsim’l
Amerika'dan biriyle evlendirmeyi kararlastirmistir. Bu
nedenle ipsiz sapsiz biri olarak gordigu Acar’a kizini
vermeyecedini sOyler. Ancak Gulsim’lin gonli, bir
suredir gorlstigu ve gizli gizli bulusup asik oldugu
Acar'dadir. Tanimadigi biriyle evlenip. Amerika'ya.git-
me fikrine karsi ¢ikar. Bu nedenle Acar'in kagma tekli-
fini kabul eder. Ancak gerginlik ve catisma hali basla
yinca, kagma planlari mecburen ertelenir. Akl stirekdi
Acar'dadir. Ky bosaltilirken, babasi gitmek isteme-
yince, Acarin kendisini birakmayacagini disindar.
Sonra apar topar kdyden ayrilan kafileye katilirlar.
Yolda Acar onlari karsiladiktan sonra bir bakima akli
basina gelen babasi, Acar'da gonli olup olmadigini
sorar. Gulsem de Acar’i sevdigini ve onunla evlenece-
gini soyler. Bunun Uzerine babasi, Acar’la evlenmele-
rine izin verdigini sdyleyince, 6nce inanamaz ancak
hemen sonra annesiyle birbirlerine sarilarak seving
gOzyaslari dokerler.

2.5. Kaza

Lefkosa'da, Tirk tarafinda yasanan bir kaza ile
baslayan roman, bu kazanin taraflari olan Ayhan ve
Marulla arasinda gelisen aski, tarihi gerceklikleri ze-
mine alarak aktarir. Romanda ayrica, her ne kadar
ayrintil olarak anlatilmasa da, Ayhan ve Marulla ilis-
kisinin vesile oldugu Aleksi ve Meltem askindan da
s0z edilir.

2.5.1. Ayhan: Universite 6grencisi bir Kibrish
Tark'tdr. Babasi Sadik'in Rumlardan nefret etmesine

ragmen Ayhan, tarihi gerceklerin farkinda olsa da
bunu bir Rum nefretine dénustiirmez. Olgun, akl
basinda, sagduyulu, agirbash ve nazik bir genctir.
Romana adini veren kazanin taraflarindan biridir.
Lefkosa'da Tiirk tarafinda yasanan kazada suclu ken-
disidir. Yanindaki arkadasi Ali'yle apar topar araba-
dan inerler. Carptiklar liiks aragtan da iki Rum kiz
iner. Ayhan kendisinin suglu oldugunu kabul eder.
Oziir diler. Telafi ya da ceza olarak ne gerekirse razi ol-
dugunu soyler. Ancak diger arabayi kullanan kiz, cok
hir¢cindir. Hem genel olarak Tiirklere hem de Ayhan’a
strekli hakaret eder. Ayhan, nezaketi elden birakmaz
ve hep alttan alir. Sonunda kizlar arabalarina binip
kagarcasina gider, Ayhan da arkadasiyla eve gelir. Ki-
zin hakaretleri ve bu hakaretlere karsilik verememis
olmasi sonra sonra icinde biiyiir. internet tizerinden
kiza ulasir. Goriismek ister. Kiz 6nce orali olmasa da
sonra teklifi kabul eder. Lefkosa'da yine Tiirk tarafinda
bulusurlar. Kaza gecesi pek dikkat etmemistir ama bu
kez'kizi gortince cok begenir. Kiz da onu bedenir as-
imda ama Turk oldugu icin ilgi gostermez. Hatta pas
verip sonra yuzustu birakarak dalga gegcmeye karar
verir. Ayhan Kizi Turk tarafinda gezdirir. Kizin, Tirkler
hakkinda ¢cok yanlis bilgilere sahip oldugunu gorr.
Bunu dizeltmek icin onu bircok yere goturir, bircok
tarihi olayi anlatir. Kizin kafasi karismaya baslar. Sonra
kizin daveti izerine bu kez Rum tarafinda bulusurlar.
Gorismeleri gittikce siklasir ve zamanla birbirlerine
asik olurlar ama bunu itiraf etme konusunda her ikisi
deilk adimi karsi taraftan bekler. Ayhan bir glin, daha
once kisa bir iliski yasadigi Meltem’le otururken yan-
larina gelen Rum kiz, onlar sevgili zanneder. Kizip
tepki gosterir ve derhal oradan ayrilir. Kizin yaninda
da yakisikli bir Rum erkek vardir. Ayhan da onlarin
sevgili oldugunu disiinr. Bir stire sonra kizin yanin-
daki geng, ki kizin kuzenidir, Ayhan’la bulusur. Yanhs
anlasilmayi giderir. Kuzeni ve Ayhan’in birbirlerine
asik olduklarini séyler. Hem Ayhan hem de kiz, gerge-
gi anlayinca tekrar bir araya gelirler. Ancak kizin, Turk
diismani olan babasi bir komplo kurar ve Ayhan Rum
tarafinda tutuklanir.

2.5.2. Marulla: Geng ve ¢ekici bir Rum kizidir.
Cok varlikli ve Giiney Kibris'ta etkin bir adam olan
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Andrea’nin kizidir. Babasi tam anlamiyla Tirk diisma-
nidir. Marulla da Tirklere karsi tamamen Onyargilarla
ve yanlis bilgilerle yetistirilmistir. Ttrkler hakkinda
kendisine 6gretilenlere kosulsuz inanmaktadir. Ona
gore Turkler barbardir, vahsidir. Adada akan her dam-
la kanin sorumlusu Tirklerdir. 1974’te Turkiye'nin
mudahalesine kadar Rumlar bir tek Tiirk’d bile 6ldir-
memistir. Oysa Turkler nedensiz yere hep Rumlara
saldirmis, adayi terorize etmistir. Adadaki Tirklerin
Otesinde, Turkiye Tirklerine de apayri bir kini vardir.
Orta Asya'dan cikip gelen ve kendilerini yurtlarindan
eden isgalcilerdir Tirkler. Once Kibris adasindan,
sonra da Anadolu'dan Tirkleri Asya bozkirlarina hat-
ta Sibirya'ya stirmeden ne Rumlar rahat edebilecek-
tir, ne de Avrupa basta olmak Ulzere diinyanin diger
“uygar” milletleri. Romana adini veren kaza dolayisiy-
la tanistiklan Ayhan, Marulla’nin Tirkler hakkindaki
bilgilerinin yanlis oldugunu kanitlamak amaciyla ona
Kibris Turklerinin hem modern, uygar yizini hem
de tarihlerini gostermeye karar verir. Onu bazi kéGy-
lere gotiirir. Murataga Toplu Mezarligi, Athlar Toplui
Mezarlig gibi Rumlarin yaptigi kiyimlarin, katliamla-
rin eseri olan yerleri gosterir. Marulla“inanmak-iste-
mez ama gordikleri, Ayhan'in anlattiklari karsisinda
sarsilir. Kafasinda kendisi, kendisine anlatilanlar, 6g-
retilenler, bildikleri ile ilgili bazi soru isaretleri belir-
meye baslar. Zamanla, bildiklerinin tamamen yanlis
oldugunu fark eder ve Ayhana asik olur. Ancak he-
niliz birbirlerine acilamamigsken bir yanhs anlama so-
nucu ayrilirlar. Sonra kuzeni Aleksi’'nin girisimleriyle
gercek ortaya ¢ikar ve Ayhan'la ask yasamaya baslar.
Bir Turk'le sevgili olmasina ¢ok kizan babasiyla tim
baglarini koparan Marulla, komplo kuruldugu anlasi-
lan Ayhan'1 Tiirk tarafina kagirmaya calisirken ciddi bir
trafik kazasi yapar ve agir yaralanir.

2.5.3. Aleksi ve Meltem: Romanda aslinda Ma-
rulla ve Ayhan aski anlatilsa da Marulla'nin kuzeni
Aleksi ve Ayhan'in ge¢miste kisa bir iliski yasadigi
Meltem arasinda da bir ask baslar. Avukatlik yapan ve
irkciliktan nefret eden biri olan Aleksi, Turklere karsi
herhangi bir olumsuz duygu icinde degildir. Meltem'i
goriince onu cok begenir. Meltem de onu begenir.
Meltem, 1974 sonrasinda izmir'den gelip Kibris'a yer-
lesmis Balkan asilli bir ailenin kizidir (s. 97). Aleksi'yi

hem begenir hem de bir Rum'la iliski yasamayi de-
neyimlemek ister. iliskileri baslar ve birbirlerine asik
olurlar. Ardindan hem Tiirk hem de Rum tarafinda sik
sik bulusurlar.

3.TARTISMA

ismail Bozkurt'un romanlarini okurken ve ince-
lerken mutlaka g6z 6niinde bulundurulmasi, hatta
bir pusula gibi stirekli dikkat edilmesi gereken 6nem-
li bir gercek vardir. Prof. Dr. Birsen Karaca, s6z konu-
su gercegi sOyle ifade eder: “Onun eserlerinde anlati
izlekleri genel olarak iki ana motifi resmetmek (izere
kurgulanmis: Bu konu birimlerinden biri ask, digeri
Kibris Sorunu. Her iki konu birimi de catismalar ba-
zinda tasarlanmis”. Bu cercevede ismail Bozkurt'un
romanlarinda ask, biyik oranda Kibris't ve Kibris
Turkliguni merkeze alarak yer yer askeri/silahli, yer
yer siyasi, yer yer de kiiltlirel catismalar zemininde is-
lenmistir..,Ancak.tiim romanlar topluca g6z 6éniinde
bulunduruldugunda, bu asklarin taraflarinin, belirli
kategoriler dahilinde benzerlikler tasidigi gorilmek-
tedir. Baska bir deyisle, s6z konusu asklarin taraflar,
romanlarin besinde de bircok ortak noktada birlesen
ozellikler sergilemektedir.

3.1. Asiklarin/Sevgililerin Etnik-Ulusal
Kimlikleri

ismail Bozkurt’'un romanlarindaki asklari ve ak-
torlerinin etnik-ulusal kimliklerini romanlara gore
sOyle tablolastirmak miimk{in:

Roman KADIN ERKEK
Kemal / Kibrish Tiirk.

Yusufcuklar | 1. Niliifer / Tiirkiyeli.
Oldu mu? 2. Ayse / Kibnish Tiirk.

Mangal Afife / Tiirkiyeli. Mustafa / Kibrish Tiirk.
Bir Giin Belki | Nitsa / Kibnisli Rum. Mehmet / Kibnisli Tiirk.
Gecede Giilsiim / Kibnsh Tiirk. | Acar / Kibrish Tiirk.
Kaza Marulla / Kibnisli Rum. | Ayhan / Kibrisi Tiirk.

(Meltem / Kibnish Tiirk.) | (Aleksi / Kibrish Rum.)

Bu tabloda dikkat ceken en 6nemli nokta, tim ro-
manlarda erkek asiklarin Kibrish Tirk olmasidir. Bir
tek, son roman olan Kaza'da, romanin merkezindeki
askin disinda, yan anlati seklinde bile olsa Uzerin-
de pek durulmayan baska bir ask daha vardir ve bu
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ask Kibrisli Rum erkek Aleksi ile Kibrish Tiurk kadin
Meltem arasinda yasanmaktadir. Ancak Meltem'in
de asil Kibrisli degil, 1974 sonrasi adaya Tiirkiye'den
gelip yerlesmis bir aileye mensup olmasi da anlam-
I olsa gerek. Ustelik bu aile Anadolu’ya da Balkan-
lardan gelmis bir gé¢cmen ailedir. Dolayisiyla ismail
Bozkurt'un romanlarinda Kibrish Tirk’'ic merkeze
alan bir erkek egemen bakistan s6z etmek mim-
kiindir'. Nitekim romanlardaki kadin kahraman-
lar da genellikle Kibrishhk ya da Kibrisli Tiirk kalti-
ri acisindan cesitli “problem”lere sahip kisilerdir.
Bunlardan Yusufcuklar Oldu mu?'daki Niltfer, tim
yasamini Kibris Tirkligline adamis Kemal'i, adadan
cekip alacak ve istanbul’a gétiirecektir. Béylece Ke-
mal o gline kadarki tiim yasamina sirtini dénecek,
dolayisiyla giristigi micadeleler bosa gidecek ve

2 Kaza romani yayinlamadan énce, Ismail Bozkurt'un da bulundugu bir
sempozyum oturumunda, Ismail Bey’in romanlartyla ilgili bir sunum
yapan Prof. Dr. Birsen Karaca, bu konuya dikkat ¢cekmisti. Ben de soz
alip konunun altini gizmistim. Ismail Bey ise, bunun bilingli ya da kasith
bir tercih olmadigini belirtmis, Birsen Hanim’la birlikte biz de “Belki
yeni bir romanda Tirk kiz-Rum erkek askini anlatirsimz” yoniinde
bir seyler sdylemistik. Ardindan da tiim katilimcilarin dahil oldugu
giilismelerle bu konu kapanmusti. Bozkurt’'un son romam Kaza’da,
merkezdeki anlati olmasa da boyle bir aska deginmesinde s6z konusu
“yapici elestiri niteligindeki tespit”leri dikkate aldigmin etkili oldugunu
diistiniiyorum. Yazimnn ilerleyen satirlarinda da deginilecegi iizere, bir
romaninda figiiran gibi sadece adi gegen kisilerin baska bir romaninda
merkezi kahraman oldugu gerceginden hareketle, belki Aleksi ve Mel-
tem agki da yeni bir romanina konu olabilir diye diistinityorum.

bir bakima toplumuna “ihanet” etmis olacaktir. Ay-
rica Nilifer'in yonettigi holdingin ortaya cikisi da
Kemal'de, arkasinda yasa ve etik disi girisimler oldu-
gu siphesi uyandirmakta, bu da Kemal'i ayrica ra-
hatsiz etmektedir. TUm bunlar nedeniyle Kemal de,
bir bakima “aklini basina toplar” ve karisiyla cocugu-
nun yanina doner.

Mangal'n Afife'si, Kibrishi Tirk olan Mustafa'yi,
yillar 6nce 6len kocasina ve yine yillar 6nce dogma-
dan aldirmak zorunda kaldigi ve yasasaydi babasinin
aynisi olacakmis gibi zihninde yasattigi ogluna ben-
zedigi icin sever. Yani aslinda burada gercek sevdigi
Mustafa degil, biraz kocasi ama daha ¢ok da hi¢ go-
remedigi ogludur. Bu nedenle Mustafa’ya bir anne
gibi yaklasir. Ancak Mustafa, kendini onun oglu gibi
hissetmez. Afife’nin ogluna sarilir gibi sarilip 6pme-
lerinden bir giin cinsel agidan tahrik olur ve birden-
bire onunla cinsel iliskiye girer. Afife bir an saskinhk
yasasapdagkendini Mustafa’ya birakir. Daha sonra
Mustafa'nin mahcubiyeti karsisinda da ona: “Ama
medem ki sen oyle istiyorsun, varsin éyle olsun. Hem
ogium ol, hem erkegim! istedigini yaparim! (s. 58)
der. Nitekim Mustafa, onun icin hem “erkegi” hem de
oglu oluverir. Boylece, aslinda daha ¢ok oglunu ara-
yip buldugu Mustafa’ya kocasini da eklemler. Ayrica
Mustafa'dan hamile kalinca, karnindaki bebegi oglu-
nun ve kocasinin canh bir yadigari olarak goriir ve ne
pahasina olursa olsun onu dogurmaya karar verir. Bu
kararini Mustafa'ya acikladiktan sonra, ayrilmalarinin,
Ustelik bunu Mustafa'nin kendisi icin yapmalarinin
daha dogru olacagini soyler. Nitekim Oyle de olur;
ancak bunun, Mustafa'da aslinda oglunu ve kocasini
ararken onlardan bir parcayi zaten elde etmis oldugu
icin Mustafa'dan, baska bir ifadeyle Kibrish Tiirk deli-
kanlidan vazgecmek seklinde yorumlanmamasi igin
hicbir neden yoktur.

Bir Glin Belki'nin Nitsa’si, 6ziinde iyi niyetli bir kiz-
dir. Turklere karsi bliylik bir nefreti yoktur. Ancak ta-
rihsel ve toplumsal sartlar onun Turklere karsi mesa-
feli durmasina neden olmustur. Bununla birlikte Nit-
sa, azili bir EOKA'ci ve Turk diismani Deli Hristo'nun
kizidir. Oyle ki babasi, bahcede besledikleri képek-
lerine “Turk” adini koymustur. Bununla da yetinmez,
bir giin ¢ok kizar ve “Ben evimde Tiirk beslemem” di-
yerek kopegi vurup 6ldiirir; ardindan da “Geberttim
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seni Turk” diye seving narasi atar (s. 93). Bir Rum’un
hem de Deli Hristo gibi bir Rum’un kizi olmak, Tirkle-
rin Nitsa'dan hoslanmamasi icin yeter sebeptir. Meh-
met de en basta, kdyde “isaglili” denen Rum kizlariy-
la -bircok geng Tiirk erkegin yaptigi ve bunu éviinme
nedeni olarak gordiigi gibi- iliski kurup onlarla go-
ndl eglendirmek, dalga gegmek amaciyla, tesadiifen
karsilastigi Nitsa ile yakinlasmaya calisir. Bununla bir-
likte genclerin duygulari zamanla karsilikli biyiik bir
aska donusir. Ancak kizin Rum, erkegin Tuirk olmasi
nedeniyle her ikisine de blyik bedeller 6deten bu
ask cikmaza girer.

Bir Gece'deki kadin asik Gulsiim, olaylarin ya-
sandigi Lefkara kdyilinden Kibrish bir Tiirk'ttr. Ancak
Gulstiim’lin de, elbette kendisinin degil ama ailesinin,
Kibrishlik ve Turkllkle ilgili birtakim “defo”lari vardir.
Gllstim, Tirk olmasina ragmen koyde Tirklerin hig
sevmedigi Ramadan’in kizidir. Cok varlikli biri olan
Ramadan, Tirklere hep tepeden bakar. Tirklerden
cok Rumlarlailiski icindedir. Ornegin Turklerin kah\e s
hanesi yerine Rumlarin kahvehanelerinde oturmay!
tercih eder. Tirklerle degil Rum esnafla alisveris ya-
par. Hatta birikimini bile Tlirk Kooperatifi ve bankala-
rinda degil, kdydeki Rum Kooperatifi ve Lefkosa'daki
Rum bankalarinda tutar. Ayrica iki kizini evlendirip
Amerika'ya gondermistir ve Gulsim’t de ayni sekil-
de evlilik vasitasiyla Amerika'ya gdndermeyi planla-
maktadir. Bu aslinda Kibrish Turklerin ada disina yo-
nelik goclerini, kendini var eden degerlere bireysel
cikarlari icin kolaylikla arkasini donebilen “Ramadan
ayarinda” “kisiliksiz” insanlarin gerceklestirdigi, bas-
ka bir ifadeyle bu kisilerin “g6¢” kamuflajiyla “korkup
kactig1” mesajini bilincaltina génderen bir elestiridir.
Ramadan’in genel olarak koti ve sevilmeyen biri ol-
masl, geng asiklara engel olmasiyla daha da pekisir.
Boyle bir adamin kizi olmak Giilsiim i¢in ¢ok zor bir
durumdur. Ta ki romanin sonunda déniisiim yasayip
Gllsiim ve Acar askina izin verinceye kadar siirer bu
durum.

Son roman Kaza'daki Marulla, 6zlinde iyi ancak
yanhs ve yanli bilgiler empoze edilerek yetistirilen
bircok Rum genci gibi Tiirklerden nefret etmektedir.
Adada yasanan tiim kanl olaylarin sorumlusu olarak

Turkleri gordr. Turkleri vahsi, ilkel ve barbar bir top-
luluk olarak bilir, “insan” demeye bile dili varmaz. Bu
dusmalik Ayhan'i, Ayhan Uizerinden Tiirkleri tanidikca
ve daha ¢cok Ayhan'in aktardigi “gercek” bilgileri aldik-
ca azalir ve asklariyla birlikte ortadan kalkar. Oyle ki
kendisini bir Tlirk diismani olarak yetistiren babasina
ve sisteme bagkaldirir.

3.2. Asiklarin/Sevgililerin Sosyo-Ekonomik
Durumlan

Romanlardaki asklarin aktorlerinde dikkat ce-
ken baska bir ortak nokta da sosyal ve ekonomik
durumlariyla ilgilidir. Bu ¢ercevede Yusucuklar Oldu
mu?daki Ayse ve Bir Giin Belki'deki Nitsa hari¢ tim
kadinlar ciddi bir varlik sahibidir ya da aileleri oyle-
dir. Yine Mangal'daki Mustafa hari¢ tim erkekler de
yoksul olmasalar bile asik olduklari kadinlardan cok
daha asagilarda, orta halli kisilerdir. Yusuguklar Oldu
mu?da Niltifer, Tirkiye'de cok biiyiik bir holdingin tek
sahibidir. Kemal ise st diizey bir biirokrat olmasina
ragmen ilkeli biri oldugu icin haksiz kazang saglama-
ya asla yanasmaz ve bu nedenle de ekonomik olarak
pek-iyi-durumda’ degildir. Mangal'daki Afife, devlet
memurudur ama bir¢ok gayrimenkule ve bolca pa-
raya sahiptir. Buradaki Mustafa, aslinda Kibris'ta cok
etkin ve ¢ok varlikli bir adam olan Osman’in ogludur.
Osman ve dolayisiyla oglu Mustafa, istedikleri her
seyi alabilecek, yapabilecek giice sahiptir. Ancak ro-
manlarin varlikli tek asik erkek aktori olan Mustafa
dailging bir sekilde romanin sonunda babasiyla cati-
sir ve onunla tim baglarini koparir. Béylece bes para-
siz kalarak bir bakima diger romanlardaki asik erkek-
lerin safina katilir. Sadece Bir Giin Belki'deki Mehmet
ve Nitsa orta halli, birbirlerine yakin sosyal siniflardan
kisilerdir. Buna bir de Yusucuklar Oldu mu?daki -as-
linda ask olup olmadigi tartisilabilecek- Ayse ve Ke-
mal iligkisini eklemek miimkun olabilir. Bir Gecede’ki
Gulsim de ¢ok zengin bir adamin kizidir. Buna kar-
sin Acar, orta halli hatta yoksul sayilabilecek bir aile-
dendir. Son olarak Kaza'daki Marulla'nin babasi ¢ok
blyuk bir servet sahibidir. Para harcama konusunda
hicbir sinirlari, kaygilari olamayacak kadar buyik bir
servettir bu. Yine Ayhan ise zar zor geginen orta halli
bir aileye mensuptur.
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Bu durum, Turk sinemasinin “Yesilcam klasigi”
diyebilecegimiz“zengin kiz-fakir oglan aski"nin isma-
il Bozkurt’'un romanlarina yansimasidir bir bakima.
Ancak romanlarinda sunu hissettirir Bozkurt: Cem
Karaca'nin, Orhan Gencebay arabeskinden esinle-
nerek yazdigi Tamirci Ciragi sarkisindaki tulumlarini
giymek zorunda kalan cirak degildir Kibrish Tiirk er-
kegi. Kana bulanan bir cografyada aski ugruna, tarihi-
siyasi ve kilturel catismalarin getirdigi her tiirli zor-
lugu goze alan kisi icin para, asilamayacak bir sorun
degildir.

3.3. Asklarin ve Asiklarin/Sevgililerin “Son"u

ismail Bozkurt’'un romanlarinin hicbirinde ask
konusunda kesin, net bir mutlu son yoktur. Mut-
lu sona en yakin asiklar, Bir Gecede'nin Giilsim ve
Acaridir. Romanin sonunda, gecenin karanliginda
kafilenin gerisinde Acar’i karsisinda goren ve olimii
iliklerine kadar hisseden Ramadan jAcarinsiyimniyeti
karsisinda radikal bir donlsiim gegirir ve yasamla
birlikte Acar'a bakisi da degisir. Ardindan hemen
orada kizi ve esiyle konusarak Gulsum’l Acar‘a ve=
recegini soyler. Anne-kiz seving gozyaslari doker.
Birkac¢ sayfa sonra da Lefkara'dan yola ¢ikan kafile-
nin on kollari, giin agarirken Gegitkale'ye ulasir ve
roman biter. Yani elbette, Gllsiim’le Acar'in birbir-
lerine kavusup evlenmis olmalari cok cok glicli bir
ihtimal. Ancak somut olarak anlatiimaz, romanda
yer almaz boyle bir sey.

Marulla ve Ayhan'in ayri arabalarda birbirleri-
ne carpmalariyla baslayan Kaza romani ise aslin-
da teknik olarak iki sevgilinin, Rum tarafinda ayni
arabanin icinde birlikte polisten kacarken yaptik-
lari kaza ile son bulur. Ayhan tutuklanir, Marulla
da ciddi bir sekilde yaralanip hastaneye kaldirilir.
Gerci romanin en sonunda Aleksi ve Ali “Amerikan
filmlerinde” (s. 174) oldugu gibi romandaki kahra-
manlarin gelecegiyle ilgili bilgiler aktarir. Bu bilgi-
lere gore sevgililer, bir slire sonra mutlu sona ula-
sirlar. Evlenmeyi disinmezler ama yasamlari ayri
evlerde birlikte gecer. Ancak bunlar, aslinda Ali ve
Aleksi’'nin hayalleridir. Gercekte romanin sonunda
Ayhan Rum tarafinda ciddi suglamalar nedeniyle
cezaevinde tutukludur.

Mutlu sona dair bir de Yusufcuklar Oldu mu?daki
Ayse ve Kemal iliskisi diisiinilebilir. Gergi Ayse ve Ke-
mal arasindaki iliskinin gercek anlamda ask olmadigi
ortadadir. Buna ragmen Kemal, Nilifer ile yollarini
ayirir ve esiyle cocugunun yanina donip Kibris'ta
kalir. Aslinda bu ask degil, hem mikro hem de mak-
ro diizeyde bir sorumluluk duygusu ve sagduyu ile
verilmis bir karardir. Oyle de olsa, Kemal dogru bir
karar verdigine inanir ve bu nedenle de en azindan
huzurludur.

Tdm bunlari bir yapbozun parcalari gibi disu-
nup bir araya getirdigimizde aslinda soyle bir tablo
cikiyor ortaya: Romanlardaki sevgililer icin kadinlarin
etnik-ulusal kimligi farklilik gosterse de erkeklerin
tamami Kibrish Turk’tr belirlemesini daha 6nce ak-
tarmistik. Bu cercevede kimlik ve cinsiyet agisindan
baktigimizda, romanlarin ortak nokta olarak Kibrisli
Turk erkeklerin asklarini anlattigini rahatlikla soyle-
yebiliriz. Bu erkekler Kibrish Tiirk, Kibrisli Rum ya da
durkiyeli kadinlarla ask yasamistir. Ancak mutlu sona
dair izler sadece Yusufcuklar Oldu mu?'daki Ayse ve
Kemal iliskisi ile Bir Gecede’ki Gulsiim ve Acar iliskisin-
de vardir. Mutlu son cercevesindeki bu iki iliski, diger
tlim iligskilerden, daha dnemli baska bir yonden de
ayrilir. Soyle ki, sadece bu iki iliskide kadin sevgililer
Kibrisli Tark’tar; digerleri Rum ya da Tirkiyelidir. Bu-
radan, bilincaltina seslenen soyle bir ¢cikarim yapmak
gayet de mumkuindur: “Kibrish Tirk erkekler icin ask
konusunda dogru kadin, Rumlar ya da Tirkiyeli Ttrk-
ler degil; bizzat Kibrish Turk kadinlardir” Diger etnik-
ulusal kimliklere mensup kadinlarla yasanan iliskiler
her iki taraf icin de biyk acilarla sonuclanirken Kib-
nsh Turk kadinlarla yasanan asklarin ya da iliskilerin
mutlu sona ulasiyor olmasi baska turli agiklanamaz
bence.

Romanlarda asklar icin “mutlu son” cercevesinde
dikkat ¢eken baska bir nokta da sudur: Yusufcuklar
Oldu mu?'daki Nilifer ve Kemal aski disinda, romanla-
rin hicbirindeki asklar kesin ve geri doniilemez bigim-
de noktalanmis degildir. Bir Gecede’ki Glilsiim ve Acar
icin cok daha kolay goriinmekle birlikte diger tiim
asiklarin ileride bir giin birbirlerine yeniden kavusma
ihtimali vardir. Bu cercevede romanlarda askin hep
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umutla beslendigi, umudun asla yitirilmemesi ge-
rektigi diistincesinin de islendigini gorlyoruz. Ancak
bu konuda tek istisna olan Yusufcuklar Oldu mu?'nun
astklari Niltfer ve Kemal'in iliskisi, daha dogrusu bu
romandaki tim dnemli karakterler arasindaki iliskiler
agi oldukca ilgi cekicidir. Oyle ki karakterlerin dzellik-
leri ve misyonlari kadar adlari da tesadif eseri olma-
diklarini ortaya koyar niteliktedir.

Bu cercevede 6nce sunu belirtmek gerekir: Yu-
sufcuklar Oldu mu?nun baskisisi Kemal, ismail Boz-
kurt okurlari icin aslinda tanidik biridir. Kemal, Bir
Gecede romaninin merkezi kisilerinden biri olan
Osman’in ogludur. Osman, esi Faize Hanim ve bes ¢o-
cuklarinin adlarn (Kemal, Mehmet, Mustafa, Sidika ve
Taner) her iki romanda da gecer. Ancak Yusufcuklar
Oldu mu?da asil dikkat ceken soyle bir ayrinti daha
vardir:

Romanda gayet acik olan Nillfer'in Turkiye'yi,
Kemal'in de Kibris't ve Kibris Tirklerini temsil ettigi
gercedi, kitabin elimdeki baskisinin (3. b.) sonuna ék+
lenmis olan Dr. Kivang Buhara imzall yazida da tespit
edilmektedir (s. 197). Bu tespiti derinlestirmek mtm-
kiin goriinmektedir. Bu cercevede 6ncelikle roman-
daki belli bash kisilerin adlarini ve kim olduklarini
hatirlamak yerinde olur:

Kemal: Romanin baskisisi. Kibrish Turk. Kibrisl
Osman’in oglu.

Niliifer: Turkiyeli Tirk. Esi Osman oldiikten son-
ra onun mirasini devralan ve islerini ylriten zengin
bir kadin.

Ayse: Kemal'in esi ve biri t¢ yasindayken 6lmis
iki cocugunun annesi. Kibrisli Turk.

Yasemin: Kemal ve Ayse'nin, 1974'te (i¢ yasin-
dayken 6len kizlari.

Dogus: Kemal ve Ayse'nin, kizlarinin 8limun-
den 8 yil sonra dogmus 5 yasindaki ogullari. “Gitme
baba!” feryadiyla Kemal'i derinden sarsan ve boylece
Ayse'den bosanip Niliifer'le birlikte Tirkiye'ye yerles-
me dislincesinden vazgegmesini tetikleyen kisi.

Evet, romanda net bir sekilde Kemal, Kibris Tir-
kiinu; Nilufer de Tirkiye'yi temsil eder. Nitekim ro-
manin sonunda da Kemal, tim varligini geride bira-

karak bir tiir “ic gliveysi” gibi Nillifer'le gitmeyi, ona
tabi olmayi reddeder. Bu cercevede romanin sonuna
dogru bir i¢ hesaplasma yasayan Kemal, Nillifer'den
kacar. Kafasi karmakarisiktir. Kafa dagitmak icin de-
nize gider. iste bu noktada ilging bir ayrinti aktarir
yazar: Kemal iskelenin en ucundan denizi ve kiyyi
seyreder. "Kuzeye ve giineye dogru ¢ok gtizel bir kiy
uzaniyor [...] Kuzeye ylrUse, biraz ileride gecen ak-
sam NilUfer’le sabahladiklari yere ulasabilirdi. Gline-
ye dogru ylrimeyi yegledi” (s. 164). Burada kuzey-
gliney ikilemi tesadif olmasa gerek. Clnki Turkiye
ve Kibris distntldiginde; Tirkiye kuzeyde, Kibris
da glineydedir. Kemal'in, glizel anlar yasadigi kuzeye
degil de glineye dogru yiirimeyi tercih etmesi, kuze-
ye yani Nillfer'e/Turkiye'ye degil; glineye, kendi tlke-
sine yonelmek gerektigi dislincesinin bilingaltinda
yer edinmis olmasiyla aciklanabilir.

Ayrica, en azindan yukarida andigimiz kisilerin
adlarinin da bu sembolik anlatim cercevesinde kur-
gulanarak ozenle secildigini séylemek de mimkin.
Sovyle ki Niltfer Turkiye'yi temsil ediyorsa, Nillfer-Os-
man iliskisinin de temsili bir yon var gibi durmakta-
dir. Turkiye'nin temsili s6z konusu olup isin arkasinda
bir de Osman adi gecince ister istemez Osmanli Dev-
leti geliyor akla. Osmanl tarihine bu isimler tzerin-
den soyle bir baktigimizda sunu goriyoruz: Devletin
kurucusu Osman Bey'dir. Onun kurdugu devlete ve
mirasina disaridan gelip ortak olan kisi, oglu Sultan
Orhan’in esi Niltifer Hatun'dur. Yani Niltfer Hatun, ko-
casl Uzerinden aslinda Osman Bey'in mirasi olan bir
devlet ve servete sahip olmustur. Romandaki Nilli-
fer de aslinda orta halli bir tiiccarken hizla biyiyip
imparatorluk gibi bir holding kuran Osman’in karisi-
dir ve Osman 6liince onun mirasini alan tek kisidir.
Diger taraftan Kemal'in babasi da Osman'dir. Ancak
Kemal'in babasindan aldigi miras maddi degil ma-
nevi seylerdir. Vatan sevgisi, diristlik, hakkaniyet
gibi erdeme dair davranislari miras almistir Kemal.
Ayrica bu baglamda Kemal denince akla “Mustafa
in gelmemesi de mimkin degil. Dolayisiyla
burayi sdyle yorumlamak mimkiin: Osman, yani Os-
manli, Osmanlidir. Ama Turkiye icin bagka bir ylzdir
Osmanli, Kibrishi Tiirk icin baska. Osmanli'nin maddi
mirasi Uzerinde oturan bir Tirkiye vardir, bir bakima

III

Kema
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Uvey evlat muamelesi gérmus ve kendi kaderine terk
edilmis bir Kibris TarklGgi vardir. Bir Osmanl pasasi
olan Mustafa Kemal gibi, Kibrisli Osman’in -belki de
“Pasam!” diye sevdigi- oglu Kemal de Ulkesi icin kur-
tulusun sembolii olacaktir.

Ayse de bu baglamda ilging bir isim. “Kibris” ve
“Ayse” sozcukleri yan yana gelince, Baris Harekati'ni
baslatan “Ayse tatile c¢iksin” parolasini animsama-
mak mumkin degil. Ancak romandaki Ayse, tatilde
degildir. Baska bir deyisle kadinlar 6zelinde Kibrisli
Turkleri temsil eden Ayse, Turkiye'den tatile cikip da
gelmemistir Kibris'a. Kibris'tadir zaten, oranin hem
parcasi hem de sahibidir. Kemal de romanin sonunda
Nilfer'in cazibesine kapilip onunla Turkiye'ye yerles-
mek ve onda kaybolmak yerine Kibris'ta kalip Ayse'de
kendini bulmayi tercih eder.

Ayse ve Kemal'in 8len kizlar Yasemin'dir. U¢ ya-
sindadir Yasemin. Rumlar 6ldirmustir. Bir cicek ola-
rak yasemin Kibris'ta ¢cok yaygindir ve bu nedenle
adayla 6zdeslesmis, sembol haline gelmis nesnelér+
den biridir. Bu bakimdan aslinda Yasemin, Kibris ada-
sini temsil eder; belki biraz da, geng bir devlet iken
Rumlar yiiziinden Yasemin'in minik bedeni gibi “par-
calanan”Kibris Cumhuriyeti’'ni temsil eder. Yasemin'in
olumunden 8 yil sonra Dogus gelir diinyaya. Dogus,
cighklari ve cirpinislari aracihigiyla, dagilmak Ulzere
olan ailesinin bir arada kalmasina vesile olur. Bu Do-
gus, aslinda Kibris Tiirk Federe Devleti'nin ya da Ku-
zey Kibris Tiirk Cumhuriyeti’'nin dogusu, Kibris Tiirk-
lGglndn yeniden dogusudur.

SONUC

Ask ve genellikle devaminda beklenen/gercek-
lesen evlenme, elbette insanin temel icglddlerine
bagh ihtiyaclarinin giderilmesi ve buradan saglanan
hazla mutlu olunmasi bakimindan ¢ok 6nemli bir ol-
gudur. Bununla birlikte ask, insanin tireme refleksinin
de eyleme donistiiriilmek lzere tohumlarinin atil-
digi ilk asamadir. Ureme ise baska birtakim gériinen
islevleri de olmakla birlikte aslinda insanin, hatta tim
canlilarin varliklarini devam ettirme kaygilarini disa
vurarak bertaraf etmelerini saglayan bir eylemdir.
Yani -¢ok sig ve duygusuz bir bakis gibi algilanmasini

elbette istemem ama- insan icin ask, en azindan bir
bakima remenin; lireme de varligini devam ettir-
menin basladigi noktadir. Nitekim savaslarda biiytk
kayiplar veren toplumlarin yasadigi travmanin, savas
sonrasinda dogum oranlarini hizla artirdigi bilinmek-
tedir. 2. Dlinya Savasi sonrasinda Avrupa’da yasanan
bu gercegi, buglin en somut sekliyle Tuirkiye'de bulu-
nan Suriyeli siginmacilarda gérmemiz miimkdin. “Bu
zor sartlarda hangi cesaretle bu kadar ¢ok Grtyorlar?”
sorusu, ginumiiz Tirkiye'sinde Suriyeli siginmacilar-
la ilgili olarak 6zellikle sosyal medya platformlarinda
sikca glindeme gelmektedir. Oysa aslinda bu, savas
ve yerinden yurdundan ayrilmak zorunda kalma so-
nucu yok olma tehdidi hisseden bir canlinin varhgi-
ni devam ettirme refleksidir. Bu anlamda ask ile var
olma, varligini devam ettirme arasinda siki bir iligki
oldugu rahatlikla séylenebilir.

ismail Bozkurt'un anilarinda da belirttigi tizere,
Kibrisli Turkler, adanin 1878'de ingilizlere kiralan-
mesindan itibaren 1974'e kadar Turkiye'nin adaya
ge!mesini, miidahale etmesini hep beklemistir. Cok
beklemistir. Bu bekleyis sirasinda 6ltp olip dirilmis-
tir. Evet, Turkiye'den umudunu asla kesmemistir ama
zaman zaman da kendini yalniz ve caresiz hissetmis-
tir. Ozellikle 1960 sonrasinda Kibrish Tiirklerin direnis
ve var olma miicadelesinde etkin bir sekilde yer almis
olan ismail Bozkurt da bu bekleyisi ve zaman zaman
yol actigi yalnizlik ve caresizlik duygusunu iliklerine
kadar hissetmistir. Romanlarinda ask olgusunun is-
lenisi Gzerinden, ismail Bozkurt’un yazarlik motivas-
yonunu saglayan temel travmalardan birinin de bu
yalnizlik ve caresizlik hissi oldugu soylenebilir. Bura-
dan da romanlari ve romanlarinda islenen ask olgusu
Uzerinden soyle bir sonug cikarilabilir: Evet, Kibrisli
Turk’'dn Rumlarla iliskileri olabilir. Tirkiye Turkleriy-
le ya da baska Ulkelerden insanlarla iliskileri olabilir.
Ancak “Her koyun kendi bacagindan asilir” ataséziin-
deki mesaji da dogrular bir sekilde, kendi varliklarini
korumanin yollarini her seyden 6nce kendi iclerinde
aramalari en dogru yoldur.

ismail Bozkurt’'un romanlarinda ana izleklerden
biri her ne kadar ask olsa da, aski da kapsayan temel
izlek hep Kibris'tir. Kibris'ta yasananlar, Turklerin ¢ek-
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tigi sikintilar, Kibris'in diind, bugiini ve yarini, Kib-
ris'taki siyaset ve birokrasi kurumlari vs. romanlarda
her an her satirda dogrudan ya da dolayl olarak kar-
simiza cikabilmektedir. Oyle ki asiklarin, sevgililerin
konusmalarinda bile sik¢a dile getirilir bunlar. Ro-
manlarda genellikle sorumluluk ve biling sahibi olma
acisindan idealize edilmis karakterler olarak yer alan
erkek asiklar, ki timu Kibrish Turk idi, zaman zaman
gelgitler yasar gibi olsalar da ne asklarindan vazge-
cer ne de tarihi sorumluluklarindan. Ancak yine de
oncelikli olan kendilerine, vatanlarina, milletlerine
karsi olan sorumluluklaridir. Nitekim romanlarin so-
nunda da asklar genellikle kesintiye ugrarken erkek
kahraman “gorev” bilinciyle ylzini toplumuna do-
ner ya da donmek zorunda kalir.

Tim bunlar cercevesinde ismail Bozkurt’'un ro-
manlarindaki ask olgusuyla ilgili olarak soyle bir so-
nug climlesi kurabiliriz. Daha ¢ok erkek egemen bir
bakisla islenen ve tim erkek aktorleri Kibrish Turkler-
den secilen ask olgusu, yasami miicadeleyle gecimis
ve tarihi gelismeler cercevesinde 6nce silahini, sonra
da mazbatasini birakarak miicadelesini, eline aldigi
kalemle siirdiiren bir romancinin, bagka bir ifadeyle
direnisci/“mucahit” ve siyasetci kimliklerinden evrile-
rek ortaya ¢ikmis bir edebiyatcinin kurgu diinyasinda
hem insani duygulari hem de tarihi gercekleri aktar-
manin estetik bir enstriimani olarak degerlendirilmis
ve basaril bir sekilde islenmistir.
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Ismail Bozkurt'un Kaza Adli Romaninda Kapi imgesi

Tiilin Arseven®

ismail Bozkurt (1940- Larnaka), Kibris Tiirk ede-
biyati icinde roman, 6yki, deneme ve gezi yazi tirle-
rinde kaleme aldigi eserleri ile 6Gnemli yere sahip bir
yazardir. Romanlari bircok kez basilmis ve farkl dil-
lere de cevrilmistir. ismail Bozkurt; Yusufcuklar Oldu
mu? (1991), Mangal (1995), Bir Giin Belki (2003) ve
Bir Gecede (2005) adli romanlarinin ardindan bu ca-
lismaya da konu olan Kaza'y1 2016'da yayimlamistir.
Bir Rum kizi olan Marulla ile Tiirk genci Ayhan’in aski-
ni anlatan bu romanda olay 6érgusiiniin ana mekani
Kibris'tir. Kaza, 6n planda iki ayri devlete ev sahiplidi
yapan Kibris'ta yasanan bir ask hikayesini konu edi-
nir. Ancak metnin arka planinda Kibris Turkleri ile
Kibris Rumlan arasinda yasanan olaylar, anlasmaz-
liklar ve sorunlar giindeme getirilir. Olay 6rglsiiniin
vaka zamani, 23 Nisan 2003'te Kuzey Kibris Tirk
Cumhuriyeti yonetiminin tek tarafli olarak adanin
glineyinden gecislere izin verdigi tarihten sonrasi-
dir. Kurgunun gerilimi biri Tirk, digeri Rum iki geng
arasindaki askin karsisinda duran engeller (zerine
kurulmustur. Adanin giliney kesiminde yasayan, cok
varlikli bir aileye mensup olan Rum kizi Marulla, Turk-
lere diismandir. Marulla’nin babasi Andrea da roman-
daki tanimlamasi ile “sévenist bir Rum“dur. Andrea
ve Marulla, Turkleri diisman gormekte, Kuzey Kibris
Tirk Cumhuriyeti'ni tanimamakta ve Tirklere isgalci
goziyle bakmaktadir. Romandaki biyiik askin diger
kahramani Ayhan'in anne ve babasi emekli 6gret-
mendir. Ayhan'in babasi ve annesinin aileleri 1974
yili 6ncesinde Kibris'ta yasanan kanli olaylar sirasin-
da Rumlarin zulmiine ugramis, biyuk acilar ve ciddi
kayiplar yasamiglardir. Babalarinin olumsuz tutumu,
Marulla-Ayhan askinin mutlu sonla bitmesinde en

* Prof. Dr., Akdeniz Universitesi Egitim Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebi-
yat1 Egitimi Anabilim Dali Ogretim Uyesi.

blylk engeli olusturmaktadir. Clinkii Ayhan'in ba-
basi, oglunun bir Rum kizina asik olmasindan biyiik
Uzlintl, hatta hicap duyar. Marulla'nin babas ise
Ayhan'l oldirmeyi duslinecek kadar ileri gider. Bu
askin nasil son bulacagi konusu, olay 6rgisiiniin ana
diiguimuni olusturur. iki ayri devlete ve millete vatan
olan Kibris'ta Marulla ve Ayhan'l bir araya getiren, ro-
mana da ad veren iki trafik kazasidir. Kazalardan ilki
romanin heniliz basinda; ikincisi ise romanin sonun-
da, ¢6zilim bélimunde gerceklesir. Bunlar romandaki
maddi kazalardir. Oysa eserin bitlniine bakildiginda
asi kaza, -adanin kanli ge¢misi g6z 6ntine alindigin-
da- biri Turk digeri Rum iki kisinin birbirine asik olma-
sidir. Bu ask kazasinin gerceklesmesine zemin hazir-
layan ise romanin kurgusunda da énemli bir gorev
Ustlenen, iki devlet arasindaki sinir kapisidir.

Kimi arastirmacilara gore kapi imgesinin ben ve
oteki ile iktidar arasindaki iletisimin (/iletisimsizligin)
boyutlarini, uyumun (/uyumsuzlugun), birbirleriyle
mesafesini, esdeyisle, 6zel ve kamu alanlarinda geli-
sen yoneten-yonetilen iliskisinde otoritenin gliciinii/
glicstizliglinG anlamlandirmaya aracilik ettigi varsa-
yilmaktadir ve kapi, modern ¢ag ile birlikte digsal ege-
menlikten i¢sel tutsakliga doniisen temel duygu duru-
munun ifadesine dontsmektedir (Akdagh&Pelikoglu,
2018, s.79). Dolayisiyla bir kapinin acik veya kapal
olmasi durumu toplumsal olaylara, zaman ve mekana
gore cok farkli anlamlar kazanabilmektedir. Bunda
insanin yasantisinin, deneyimlerinin, icinde yasadigi
kaltarin etkisi sz konusudur. Ancak Jung'un deniz-
de yulkselen bir adaya benzettigi ve insanin yalnizca
onun su Uizerinde kalan bolimiini gérdiging, fakat
cok daha buiyik, bilinmeyen, bir gercekligin asagida
bulundugunu (Fordham, 1997, s.23) 6ne strdigu bi-
lincdisi da etkili olsa gerektir. insanin dis diinyaya dair
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altini cizdigi, glindeme getirdigi bir nesne ve bir du-
rum, gortinenden daha fazla bir anlam tasiyabilmek-
tedir. Jung'a gore bir insanin insan gibi davranmasini
saglayan bilin¢disi psisik yapilarin isleyisi bilinmemek-
tedir ve aslinda bunlar “imgeler” seklinde tanimlanan
islev bicimleridir. imge, yalnizca gerceklestirilecek
eylemin bicimini degil, eyleme neden olan tipik duru-
mu da ifade eder. Bunlar insani insan kilan, insan ey-
lemlerinin insana 6zgul bicimleridir (Jung, 2009, s.11).
Jung, ilksel imgelerin (arketip) her birinde bir miktar
insan psikolojisi, insan yazgisi vardir; bunlar atalarimi-
zin tarihinde sayisiz kez yinelenmis ve genelde hep
ayni seyri izlemis, seving ve UGzlintilerin kalintilaridir
(Jung, 2006, s.323) der ve dikkati toplumlarin kltirel
kodlarina ve gecmislerine ceker. insan-toplum iliski-
sinde ge¢mis ve kiiltlr kadar 6nemli bir baska deger
de mekandir. Mekanlar insanlarin yasamini, davranis-
larini 6nemli olclide etkiler. Kimi arastirmacilara gore
yari 6zel mekanlar kisilerin yalnizlik duygularini azaltip
kisileri birbirine yaklastirir; ayrica bir yere sahip olma
duygusu uyandirir ve giiven verip kisilerin kendilerini
taniyarak yansitmalarini saglar. Bu nedenle toplum-
sal 6nemleri vardir. Komsularin birbirleriyle karsilasip
konustuklari, ¢ocuklarin arkadaslaryla oynadiklari
alanlar yari kamusal alanlardir. Bu alanlar boyut olarak
¢ogu zaman kicuk olmakla birlikte toplumsal ve sim-
gesel gorevleri agisindan ¢ok dnemlidir (Erkan, 1996,
5.37-38). Yar 6zel /yari kamusal alanlarin yaninda ev-
ler de 6zel mekanlar olarak insan yasaminda onemli
bir yer tutar. Arastirmaci Mert Barlas'a gore ev bireyin,
diinyanin tim olumsuzluklarina, toplum ya da birey
iliskilerinde yasadigi sorunlara karsin ruhsal ve fiziksel
yasamini, dis diinya Gizerinde konumlandirma cabasi-
nin koruyucu anlamda nesnelesmis halidir ve 6ngo6-
rildigi sekliyle sakinlerini barindirma yeteneginin
kokten tehlikeye dlsebilecegi kirilgan bir mekandir
(Barlas, 2019, s.100). Arastirmaci Barlas, “Oyleyse ev
de diinyada olma durumunun, insan varolusunun di-
ger bir kanitidir; ya da tersi bir 6nerme ile evsizlik ya
da evin kaybedilisi korkusu da bir yok olusa, kisisel
uzamin yitimine karsilik gelir” (Barlas, 2019, s.100) der.
Balkon, bahce gibi yari 6zel ve ev gibi 6zel mekanlarin
yani sira insanin yasamini bir sekilde etkileyen baska
mekanlar ve yapilar da vardir. Képriler, kapilar ve sinir-

lar bunlardandir. Toplumbilimci Georg Simmel'e gore
kopri, bagrinda tasidigi ayirma ve birlestirme baginti-
sinda, daha ¢ok birlestirmeyi vurgularken kapi ayirma
ve baglamanin tek ve ayni hareketin iki ayri yliziinden
ibaret oldugunu kesin bicimde kanitlar. ilk kez kapiy
takan kisi, uzayin kesintisizliginden ve sonsuzlugun-
dan bir parcay! kesip ¢ikarmayi basarmistir. Béylece
uzayin bir parcasi birligine kavusmus ve diinyanin geri
kalanindan ayrilmistir. Kapinin insanin mekani ile disa-
rida biraktiklari arasinda bir tlir mentese olmasi, ierisi
ile disarisi arasindaki ayrimi alt etmesine yol acar. Agi-
labildigi icin, kapanmasi da bu mekanin disinda kalan
her seyden, hicbir farkli yani olmayan alelade duvara
kiyasla cok daha gugli bir ayrilma duygusu uyandirir
(Simmel, 2020, 5.48-50). G. Simmel, insanin kendine
sinir koyabilmesi 6nemlidir, ama yine de insan bu sI-
nirt kaldirabilmeli ve kendi koydugu sinirin disina gika-
bilmelidir, distincesindedir. Clinkii ona gore insanin
icinde bulundugu sonluluk fizik ve metafizik varligin
sonsuzluguna bir yerde hep sinir getirir ve boylece
kapi da, sinir noktasinin insanin kendini strdiirdigu
ya da surdurebilecegi bir imgesi halini alir (Simmel,
2020, 5.50). O halde hem iceriyi disarlya acan hem de
disaryi iceri alan 6zelligi ile kapi, insanlarin ve toplum-
larin yasamlarinda biyiik 6nem tasimaktadir. Buradan
hareketle bu calismada, Lefkosa'da bulunan sinir kapi-
larinin adanin gercek yasamindan romanin kurmaca
diinyasina izdlisimu Uzerine odaklanilmistir.

Kaza, Marulla ile Ayhan'in Lefkosa'da, sehrin Ku-
zey Kibris kesiminde bir trafik kazasi yapmalari ile bas-
lar. Kuzey Kibris Turk Cumhuriyeti'nin varligini kabul
etmeyen Marulla, adanin kuzey kesimini ¢cok merak
eder. Kuzey Kibris'a izin alarak, pasaport ile gegcmeyi
gururuna yedirememekle birlikte, merakina ve arka-
dasi Angela'nin israrina dayanamayip Metehan Sinir
Kapisi'ndan Turk tarafina gecer. Romanda Lefkosa’nin
gobeginde bulunan Lidra Sinir Kapisi'nin 23 Nisan
2003'te, yogunlugu azaltmak ve aracli gecislere ko-
laylik saglamak icin de Metehan Sinir Kapisi'nin 10
Mayis 2003’te acildigindan (Bozkurt, 2016, s.9) s6z
edilir. Marulla da babasi gibi siki bir Yunan milliyetgisi-
dir. Atilla'nin torunlari ve barbar sdzleriyle tanimladigi
Turklerin Yunanhlari Anadolu'dan attigina, Kibris'ta ise
adanin kuzeyini isgal edip Rumlar evlerinden cikar-
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digina inanmaktadir. Tirklere karsi biyik bir nefret
duymakta, bu nefreti acikca gostermekten ¢ekinme-
mektedir. Yazar gercek disi bilgilerle biy(ttlmus, bu
hircin ve simarik Rum kizinin karsisina tarihi ve gec-
misi iyi bilen, efendi ve iyi yetismis Tiirk genci Ayhan'l
cikarir. Ayhan, Kuzey Kibris' gezdirirken Marulla’ya
Rumlarin ge¢miste Tirklere yaptigi mezalimden s6z
eder, toplu mezarlari gosterir. Mezalimi dogrulayan
Rum ve Yunan kaynaklarindan yararlanarak 1974 6n-
cesi yasanilan aci olaylari anlatir. Baslangicta Marulla,
duyduklarina inanmak istemez. Ayhan ile Marulla,
Kibris'taki koyleri gezerler ve ge¢mise tanik olmus
yasl Rumlarla konusurlar. Bu yash Rumlar da acik ya
da ortuli bir sekilde Ayhanin anlattiklarini dogrular.
Romanin birinci boliimiinde Marulla’nin artik Turkle-
rin barbar olmadigini, Rumlarin adada Tiirklere kotii-
lUkler yaptigini anladigini goriiriiz. Yazar, Kibris'ta ya-
sanan olaylar karsisinda Marulla gibi bagnaz bir Rum
kizinin diistinsel degisiminde etkili olma gorevini sa-
dece Ayhan’a yiklemez. Kuzeni Aleksi de Marullarin
distincelerinin degismesinde etkili olur. Aleksi, 1974
Oncesi adada yasananlar Marulla'ya tarafsiz bir bakis-
la anlatir ve Rumlarin hi¢ de masum olmadigini soyler.
Aleksi, Turklere karsi diismanlik beslememektedir ve
adada yasayan herkesin iyi ve kot bitiin yonleriyle
sadece insan oldugu diistincesindedir.

iki bélimden olusan romanin ilk béltimii Marulla
ile Ayhan'in birbirlerine asik olduklarini anlamalari, Me-
tehan Sinir Kapisi'nda kimseye aldirmadan sarilmalari
ile tamamlanir. ikinci bélimde ise olay 6rgiist, Marul-
la ile Ayhan'in ailelerine karsi agklarina sahip ¢ikmalari
Uzerine kurulur. Kurguda Metehan Sinir Kapisi hem iki
genci ayiran hem de birlestiren 6nemli bir mekandir. Si-
nir kapisi olmasi yonuyle bu kapi iki devlet, iki millet, iki
kiiltir ve iki asik arasinda derin ve asilmaz bir ¢izgi olus-
turur. Ancak ayni zamanda Marulla ya da Ayhan'in di-
Jer tarafa gecip birbirine kavusabilmesi icin de 6nemli
bir gecis noktasidir. Bu nedenle kapinin her iki devletin
vatandaslari icin gecise acik olmasi cok daha 6nemli bir
durumdur. Adada sinir kapilarinin agilmasi ile uzun bir
stirenin ardindan her iki kesim diger tarafa gegebilmis,
terk ettikleri evlerini, kdylerini yeniden gorebilmistir.
Herhangi bir mekanin kapisi kapali oldugunda bu, o
mekana disaridan erisimin ve icerden de disariya cik-

manin mimkan olmadigi anlamini tasir. Mekanin kapa-
I olmasi o yer icin bir yandan disaridan gelecek tehlike-
lere karsi korunmayi saglarken diger taraftan dis diinya
ile baglar koparan bir durum arz eder. Bu anlamda bir
kapinin fiziksel olarak agilmasi, mekani dis tehditlere
acik hale getirdiginden cesaret ister, ama ayni zamanda
kendine duyulan guiveni ve dis diinyaya acik olmayi da
gOsterir. Kaza'da yazar Lefkosa'nin icinde bulunan iki si-
nir kapisinin tek tarafli olarak Kuzey Kibris Tiirk Cumhu-
riyeti tarafindan acgildigini belirtir. Bir kapinin kapali kal-
masinin sagladigi glivenli ortamda kalmaktansa adanin
glineyine —kanli ge¢misin yaralari heniiz kanarken- ka-
pilarini agmak, 6nemli bir hamledir. Romanin baskahra-
manlarindan Marulla'nin yetisme tarzi, Turkler hakkin-
daki olumsuz diisiincelerine karsin yine de Tiirk tarafina
gecmesi de 6nemli bir adimdir. Nitekim bu adim ile
Marulla, ge¢mise dair gercekleri 6grenebilmis, Tlrklerin
sandidi gibi cahil ve barbar olmadigini gorebilmistir. Si-
nir kapilarinin agiimasi bir bakima Marulla'nin gercekleri
gormesine yardimci olmustur.

Romanda sinir kapisina bagl olarak alti ¢izilmesi
gereken bir baska 6nemli nokta da bu kapinin insan-
lari kavusturdugu kadar ayirdigina da vurgu yapmasi-
dir. Sinir kapilari Lefkosa'nin icindedir. Lefkosa, Rum ve
Turk kesimi olmak tizere ikiye ayrilmis bir sehirdir. Ma-
rulla Lefkosa'da, Ayhan ise 6grencisi oldugu iniversite
nedeniyle Gazimagusa'da yasamaktadir. Gergekte bir-
birine ¢ok yakin yerlerde yasayan iki kisinin birbirini
gorebilmeleri icin sinir kapisindan pasaport goste-
rerek gegmeleri ve zaman zaman saatlerce siiren bir
arag ve insan yogunlugunu beklemeleri gerekmekte-
dir. Bu yoniyle kapi, insanlari birlestiren degil ayiran
bir yapidir. Marulla ile Ayhan askini bitirmek isteyen
Andrea da sinir kapisinin insanlari ayirma 6zelliginden
yaralanir. Andrea’nin karanlhk badglantilari Ayhan'in
arabasina eroin yerlestirir, ardindan da aracin plakasi
Rum polisine bildirilir. Amag, sinirdan gegerken eroin
ile yakalanan Ayhan'in uluslararasi ¢apta ¢ok biiylk
bir su¢ nedeni ile yillarca hapiste kalmasidir. Sinir ka-
pisinda kurulan bu tuzak (izerinde konusurken Aleksi,
Rum polisinin icinde yanlis islere karismaktan ¢ekin-
meyenler veya Tirk diismanligi nedeniyle Ayhan'a
kot muamele yapabilecekler olabilir yargisinda bu-
lunur. Ayhan‘a sinir kapisinda kurulan tuzakta dikkati
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ceken bir baska nokta, olay yasandidi sirada arabada
bulunan Yusuf ve Abdullah'in durumudur. Sinirdan
ge¢cmek Uizere iken Rum polisinin davranisindan
suphe edip korkan iki gencin gercekte ne oldugunu
anlamadan, sadece kendilerine yénelik bir tehdit ola-
bilecegi dislincesi ile hizla kosup Tirk tarafina geg-
meleri Gizerinde durulmaya deger niteliktedir. Nitekim
Yusuf ve Abdullah ¢ok hizli bicimde kendi sinirlarina,
kendi topraklarina donmiis ve Rum polisi tarafindan
tutuklanmaktan kurtulmuslardir. Yusuf ve Abdullah’in
durumunda sinir kapisi, insanin kendi glivenli alanina
donlsu saglayan onemli bir yerdir.

Romanda Giiney ve Kuzey Kibris arasindaki si-
nirlarin kesin cizgilerle belirlenmis ve iki devlet ara-
sindaki fiziksel bagin sinir kapilari ile yapildiginin alti
cizilmekle birlikte aslinda her iki milletin birbirine
sirtini donmedigini/donemedigini de goriiriiz. Ada
halklarinin glindemlerinin bazi konularda ayni oldu-
gu, bazi meselelerin sinir tanimadigi anlasiimaktadir.
Marulla ile Ayhan’in Metehan Sinirt Kapisi'nda sai+
malari sirasinda c¢ekilen bir fotografin Rum ve Turk
gazetelerinde yayimlanmasi bunu 6rnekleyen bir du-
rumdur. Marulla'nin evinde Rum gazetelerinde askla-
rini belgeleyen fotograflar ve haberleri gérdiigiinde
Ayhan’in verdigi tepki, romanda s6yle anlatilir:

“Elinde siit bardagi ile gelen Marulla, Ayhan’i
gazeteye bakarken gériince, ilgisini ¢ekip hava-
yi1 yumusatir imidiyle ‘bizden s6z ediyor’ dedi ve
stitii masaya birakarak Ayhan’in yanina oturdu.
Artik meshur olduk. Tiim Kibris ve diinya askimi-
z1 biliyor!

Sonrasinda Marulla birseyler anlatip duruyor,
sorular soruyordu ama o bunlarin ayriminda
bile olmuyordu.

Ayhan birden yerinden dogrularak ‘ben ayva-
yi yedim’ dedi, ‘gitmem gerek.” (Bozkurt, 2016,
s.132)

Ayhan'in bu tepkisinin nedeni romanda birkag
sayfa sonra anlasilir. Ayni haber, ayni fotograflarla
Rum gazetelerinden bir giin sonra Tirk gazetelerin-
de de yer alir. Rum bir kiz ile bir Tirk gencinin aski,
adanin her iki kesimi icin de gazetelere manset ola-
cak kadar 6nemli bir glindem konusu olur. Her iki

kesimin de boylesine kati bir tutum sergiledigi ve
karsi ciktigi bu ask hikayesi anlatilirken romanda, Ay-
han araciligiyla Kibris'in kanli gegmisinin bugiiniin
cocuklarinin sucu olmadigi diistincesinin glindeme
geldigine tanik oluruz. Emine, oglu Ayhan’a Rumla-
rin ailelerine yaptigi biyik kotullkleri anlatir. Bunlar
tahammdiilii zor, kabul edilemez ve ¢ok kotii olaylar-
dir. Bu olaylari ilk duydugunda derinden sarsilmasi-
na karsin Ayhan, annesine “bu olanlardan Marulla
sorumlu degil anne” (Bozkurt, 2016, s.125) der ve ya-
sanilanlarda Marulla'nin bir sugu olmadigini diisiiniir
(Bozkurt, 2016, 5s.131).

Kapi bir arag olarak dnceyi, ani ve sonrayi imler.
Bir kapidan ge¢cmeden Once bir yer ve orada bir ya-
sanmislik vardir. Bu da ge¢misi distindirir. Kapidan
gecis, yasanilan andir. Gectikten sonrasi ise artik gele-
cektir. Kaza adl romanda Lefkosa'daki sinir kapisindan
gecip Ayhan ile bir trafik kazasina karismadan 6nce
Marulla’nin Kibrisin glineyinde, Ayhan'in ise kuzeyin-
de kendine ait bir yasamlari ve diinyalari vardir. Kapiyi
gegmekle Marulla, hi¢ beklemedigi bir takim olaylarin
ortasinda kalmistir ve yeni, bambaska bir gelecege
adim atmistir. Yazar, romanin heniiz basinda Marulla
ve Ayhan birbirlerini yeni tanidiklari ve Kibris'ta yasa-
nan acilari tartisirken Ayhan’a sunlari soyletir:
“Ge¢misi unutamayiz” (...) “Ne sen, ne ben unu-
tamayiz. Ne senin halkin unutabilir, ne benim hal-
kim. Gegenlerde bir yerde okumustum: ‘Ge¢misi
anlamali, gelecegi yasamall’ diyordu yazarin biri.
Sanirim dogru bir s6z. Ge¢cmisi anlamak elbette ki
6nemli. Oraya saplanip kalmamak da énemli. Kal-
mamali ki gelecek yasansin. Kibris'ta kalici baris,
béyle olacak her halde. Oyle olmazsa, birbirimizin
bogazina sarilabiliriz yine. Bize, yani sana ve bana
gelince. Bir kaza, o glin bizi karsi karsiya getirdi.
Bana gére iyi de oldu. Simdiye kadar, karsilikli ola-
rak iyice yliklendik birbirimize. Sanirim artik yeteri
kadar bosalmis olduk. Ne dersin? Ge¢misi birakip

gelecegi yasayabilir miyiz?” (Bozkurt, 2016, s.51)
Bu sozler, bir genc kizin kalbini ¢calmaktan fazla-
sini anlatir. iki milleti karsi karsiya getiren, kayiplarla,
acilarla, 6limlerle dolu kanli bir savasa sahne olan
gecmisi unutmadan yeni bir gelecedi yasama dile-
gini dislindlrir. Romanda Aleksi'nin Ayhan'in avu-
kathgini Gstlenmesi, Ali ile arkadas olmasi, Meltem
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ile evlenmeyi diistinmesi, Marulla ile Ayhan'in askin
her sorunun Ustesinden gelecegine inanmasi ve in-
sani insan yapan degerlerin pesinde kosmasi da bu
baglamda ele alinabilir. Romanin sonunda Aleksi ile
Ayhan'in ev arkadasi Ali, gelecekte ne olabilecegi-
ne dair 6ngoriilerde bulunur. Buna goére Marulla’nin
babasi Andrea yaptigi kotullklerin cezasini ¢eke-
cek, Ayhan’in babasi Sadik hicbir zaman oglunun
bir Rum kizini sevmis olmasini kabullenemeyecek
ve kahrindan 6lecek, Rumlar tarafindan tutuklan-
mis olan Ayhan’'in su¢suzlugu kanitlanacak, Marulla
ile Ayhan'in imkansiz aski mutlu sonla bitecek, Ma-
rulla ile Ayhan'in anneleri dost olacak, Aleksi ile Mel-
tem evlenecektir. Bu hayaller gbzden gecirildiginde
Andrea’nin yaptigi kotullkler ve Turklere karsi sergi-
ledigi dlismanca tutum nedeniyle gelecek tasarimin-
da kendine yer bulamadigi gordlir.

Sonuc olarak Kaza, ilkinde sadece maddi hasara
ikincisinde yaralanmaya da yol acan iki trafik kazasi
arasinda yasanilan olaylar tzerinden Kibris'in kuzey
ve gliney kesimleri arasindaki sorunlar konu edinen
bir romandir. Bu sorunlarin temelinde Kibris Baris
Harekati (1974) dncesinde Kibris'ta Tirklerin yasadi-
g1 blyuk acilar, kayiplar ve maruz kaldiklarr zultmler
ile buglin yasadiklari diger sikintilar vardir. Gegmiste
yasananlar ve bugiiniin sorunlari dikkate alindiginda
Lefkosa'nin ortasinda bulunan sinir kapilarinin ada
icin ne denli 6nemli oldugu gorilmektedir. Kaza'nin
olay 6rgusuniin baslangici ve bitisi de sinir kapilarin-
dan adanin kuzeyi ile glineyi arasindaki gecislerle se-
killenmektedir. Sinir kapilari, adadaki iki kesimi hem
ayirmakta hem de birlestirmektedir. Kuzey ve giiney
arasindaki sinir ve buradan kontrolll gegisi saglayan
kapilar bir yanda guivenli bir alan yaratmakta, diger
yanda adadaki genclerin birbirlerini tanimalarina ve
gecmisi dogru anlamalarina firsat vermektedir. Bu ne-
denle romanda kapl, sadece fiziksel olarak bir yerden
baska bir yere degil, ayni zamanda bir toplumdan, bir
kiiltirden digerine acilmaktadir. Bu, siradan bir acil-
ma degildir; ¢clinkii beraberinde Kibris'in ge¢misini,
Turklerin yasadigi acilari ve bunlarin insanlarin ya-
samlarina olan etkilerini de glindeme getirmektedir.
Kibris'ta yasanan kanh olaylarin, ge¢misin karanlik ve
tiziici sayfalarinin bizzat tanigi olarak yazar ismail
Bozkurt, bu romanti ile genclerin ge¢misi 6grenmele-
ri ve anlamalarinin 6nemine dikkat cekmektedir.
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ismail Bozkurt'la Soylesi:

Birsen Karaca®

Bu séylesi, ismail Bozkurt'un Kibris Tiirk Halkinin,
Kibris'taki siyasi yasamin, Kibris'ta yeseren ve gelisen
Tiirk edebiyatinin sekillenmesinde oynadidi rolii gérmek
ve gosterebilmek icin tasarland.

Ismail Bozkurt, her seyden énce bir entelektiiel, Ku-
zey Kibris Tiirk Cumhuriyeti‘'nin siyasi kaderinde aktif rol
alms bir faaliyet insani, bir devlet adami, siyasetgi. Ben,
[smail Bozkurt'un Kibris Tiirk edebiyatinin gelismesi icin
yaptigi ¢calismalarin bir kismina tanik oldum ama onu
asil romanlarindan taniyorum.

Ismail Bey, size kurmaca eserlerinizle ilgili so-
rular yoneltmek icin sabirsizlaniyorum, ancak énce
kader cizginizde sizi yonlendiren, kisiliginize renk
katan etmenleri net olarak gormek istiyorum. Sizin
icin bir sakincasi yoksa, nerede dogdunuz, nasil bir
cevrede biiyiidiiniiz, Anneniz-babaniz kimdi, hangi
okullarda okudunuz, ilk egitiminizi kimden ya da
kimlerden aldiniz, kisaca bahsedebilir misiniz? Or-
negin, size okuma yazmayi égreten 6gretmeninizi
hatirliyor musunuz?

ismail Bozkurt: 24 Subat 1940'ta, Giiney
Kibris'in Larnaka ilcesine bagh, Tirk-Rum karma ni-
fuslu, sonradan Bogazici adini alan Aytotro kdylinde
diinyaya geldim.

Annem 1919da, babam 1911'de ayni kdyde dog-
mustu. Annem koy okulunu bitirmisti. Babam ise koy-
deki ilkokuldan sonra, sonradan Gegitkale adi verilen
komsu koy Koflinye'deki ristiyeyi (ortaokul), yaklasik
U¢ km'lik yolu yaya gidip gelerek okudu. Egitimini Arap
alfabesi ile yaptigi halde, Atatiirk Tirkiye'sinin izinde

* Prof. Dr., Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi 6gre-
tim Uyesi.

Kibris ve Kibnis Tiirkleriyle Kader Birligi Etmis Bir Entelektiiel

iKibris'ta da Latin alfabesine gecilince, kendi kendine
bu alfabeyi 6grenip kullanmaya bagladi.

Annem yumusak bash, sevecen, ¢ocuklarinin
Uzerine titreyen bir ev kadini, babam sevilip sayilan,
mert, dogru, dirist, yilrekli, s6ziintn eri bir kisilik-
ti. Evde bize sevgisini gostermezdi. Hayata ciftcilikle
baslamisti. Katir arabasiyla tasimacilik da yapiyordu.
Alti cocugunu okutmak i¢in didinip durdu, bircok is,
bu arada otobuscliik ve bakkallik yapti. Ayrica kdyln
muicahit komutanhgi ile uzun yillar muhtarhgini da yi-
rutta.

Babamin baba tarafi Aydinli olup Osmanli déne-
minde Kibris'a gelmis ve burada evlenerek Larnaka
kazasinin Bogazigi/Aytotro kdyline yerlesmis.

Alti kardesiz. Bir de benden 6nce, kirklanmadan
6len Osman var. Yani annemle babamin yedi cocuklari
oldu.

Kerpi¢ evimizde dogal, kirsal ve yoksul denilebi-
lecek bir yasam vardi. Elbiseler, bilyikten kiiclige ge-
cerdi. ilk ayakkabiyi okula baslayinca giymistim. Kéyde
herkes dyle idi. Belgesellerde yalinayak dolasan Afri-
kali cocuklar gibi biz de nasirlasmis, yara bere icinde
ayaklarimizla yalinayak dolasirdik. ilkokula bile yalina-
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yak gelen ¢ocuklar oldugunu ¢ok iyi animsiyorum.

Elektrik yoktu. Koye elektrik cok sonralari,
1971'de geldi.

Su, kuyulardan saglanirdi. 1952 yilinda koye ilk
kez sebeke suyu geldi ancak evlere baglanmadi. Her-
kes suyunu, kdyiin belirli yerlerine konulan ¢esmeler-
den almaya basladi.

Tuvalet gereksinimimizi bahgenin bir kdsesinde
ya da derede yapardik. ilk tuvaletimiz 1949'da avlu-
nun bir kdsesine bir cukur kazilarak yapildi. Cevresi
derme ¢atma malzeme ile kapatildi, kapi niyetine de
bir eski torba asild.

Tastan bir ocagimiz vardi. Yemek pisirmek, su
Isitmak icin ocakta ates yakilirdi. Daha ilkokulun ilk
siniflarinda iken eve, gazyadi ile kullanilan bir islim
alindi. Aydinlanma, fanuslu lamba ile yapilird.

Koéyum, ortasindan derenin aktidi, cok giizel ve
yemyesil bir vadi icindeydi. Evimiz|/bu derenin Kiyi-
sindaydi. Doga muhtesemdi. Derenin iki yakasinda
limongil bahgeleri ve sulu tarim yapilan bostanlar ve
sebze bahgeleri vardi.

Kéyumin ilging bir sosyoekonomik ve sosyo-
kiltirel yapisi vardi; dogumdan 6liime, evde, tarla-
da, hasatta, ev yapiminda, diiglin dernekte, kisacasi
akla gelen her konuda imece ve dayanismaya daya-
Il bir yasam bicimi hakimdi. Halk masallari ve halk
hikayeleri agisindan da kdylim ¢ok zengindi.

Bogazici, 1974'e kadar Turkler ile Rumlarin yan
yana yasadigi karma bir kdydu. Biz kendimize “Tiirk’,
Rumlara “Rum” ya da asagilamak icin “gavur” derdik.
Onlar kendilerine “Elen” ya da “Hristiyan’, bize “Turk”
ama daha ¢cok”Othomanos/Osmanli’, bizi asagilamak
icin de “sillo/kopek Tiirk” ya da “bello/deli Tirk” der-
lerdi (Kibris Tlirkgesinde “it” s6zciigu yalniz atasozleri
ile deyimlerde kullanilirdi). Tiirk ve Rum mabhalleleri
bicakla kesilmiscesine ayriydi. Muhtar ve ihtiyar he-
yetleri, okullar ayriydi. Tirk mahallesinde yalnizca
birka¢ Rum, Rum mahallesinde birkag¢ Tirk ailesi
vardi ve biri de kapi komsumuzdu. Bunlara karsin iyi
komsuluk iliskileri, gencler arasinda flortler de vardi
ama bu iliskiler karma evliliklere pek déniismezdi.
Yari yariya Turk ve Rum olan yaklasik 1500 nifuslu

blylk bir kdy olmasina karsin yalnizca birkag¢ karma
evlilik vard.

Okuma yazmayi ilk 6gretmenim Hatice Hanim
dgretti. ilkokulda bes 6gretmenim oldu: Hatice Ha-
nim, Nilifer Hanim, Talat Yurdakul Bey, Mustafa Ke-
malettin Bey ve Kemal Goksan Bey.

Talat Yurdakul Bey, ingiliz sémiirgecilerin hismi-
na ugrayarak kdyden kdye surilen milliyetgi bir 6g-
retmendi. Tirk bayragi asmak yasakti ama her sabah
cekmecesinde tuttugu Tirk bayragini bize 6ptirir-
di.

Mustafa Kemalettin Bey'in, cok okuyan biri ol-
mamda katkisi oldu. Ayrica beni Lefkosa'daki evinde
konuk ederek hayatimda ilk kez bir Tirk filmi gérme-
mi sagladi.

Kemal Goksan Bey'in, ilk kez aralarinda benim
de oldugum dort kisinin ortaokula gitmesinde belir-
leyici etkisi oldu.

= Nasil bir cocuktunuz? Cevrenizdeki insanlar
sizf nasil tanirdi? Lider kisiliginiz ¢cocukken baskin
miydi?

- Icine kapanik bir cocuktum ama giderek hep
oncu ve lider oldum.
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Kéyde 1920'lerden beri, sosyal, kilttrel ve spor-
tif etkinlikler yapan bir dernek, bu dernek catisi altin-
da siiregiden canli bir tiyatro ve futbol gelenegi var-
di. 18 yasimda bu dernegin baskani oldum. Univer-
site egitimini aldigim Ankara Siyasal Bilgiler Fakiilte-
si'ndeki Kibrish Tirk 6grencilerin sayisi, animsadigim
kadariyla yaklasik 40’a ulasinca Kibrisli Ogrenciler
Dernegi'ni kurmustuk. Baskani bendim. Bu, Kibrisli
ogrencilerin kurdugu ilk dernekti. 1962'de Kibris'ta
¢ogalan Fakulte mezunlarinin kurdugu Milkiyeliler
Birligi'nin baskani da bendim. EJitimimden sonra
da her alanda, bir direnisci, mucahit, siyasetci, kiiltiir
insani, arastirmaci ve edebiyat¢i olarak da hep oncii
lider oldum ya da lider kadrosunda yer aldim.

- Yasantinizda herhangi bir doneminde sizi de-
rinden etkileyen kirilma noktalari oldu mu? Ge¢mi-
se atifta bulunarak, olmasaydi ben entelektiiel/fa-
aliyet insani/devlet adami/ siyasetgi/ yazar vd. ol-
mazdim dediginiz sizi derinden etkilemis bir olay/
olgu/kisi var mi?

- Kibris'ta yasayip da kirlma noktalari olmayan
insan yoktur sanirnm. Savas, gog, sikinti, aclk, korku,
toplu kiyimlarin yasandigi bir tilkeden s6z ediyoruz.
Benim de ¢ok sayida kirilma noktalarim oldu. Gog-
men oldum. 1963 ve 1974'te ¢iktigim iki eve bir daha
dénemedim. Savasin tim acimasizliklarini yasadim.
Yasamimin pamuk ipligine bagli oldugu, sonuna gel-
digi anlar oldu. Yanimda insanlar 6ldi. Kiiglik cocuk-
larin parca parca olmus bedenlerini gordiim, iskence
edilen insanlara tanik oldum. Bir devletin adim adim
kurulusunun merkezinde bulundum.

Dogustan engelli oglum icin doktorlarin, “yasa-
ma sansi yok, su ameliyati yaparsak bir sansi olabilir
ama ameliyat masasinda kalabilir” s6zleri karsisinda
bir umutla ameliyata karar veren bir baba durumuna
bile distim. Ameliyat saatlerce siirerken kent disin-
daki o ingiliz hastanesinde uzaydaymisiz gibi esimle
kendimizi yapayalniz, caresizlik icinde hissettigimiz
zamanlar oldu.

Hayatimda ne yaptimsa 6limiine yaptim, yani
kendimi o ise severek, kendimi paralarcasina verdim.
Yaptiklarimdan pismanlik duymam. Bir tek siyaset
icin bazen kararsizlik yasarim. Soyle ki: Geng yasim-

dan baslayarak hep yazar olmayi, 6zellikle roman
yazmay! istedim. Ne yazik ki savas ortami, ardindan
gelen uzun siyaset yillari buna olanak vermedi ve
romana ge¢ basladim. Aslinda yaklasik 15 roman ya-
zan, Kibris Turk Edebiyati'nin en ¢ok bilinen tretken
romancisi Hikmet Afif Mapolar'dan ¢cok romanim ol-
sun isterdim. Ama ge¢ yazmaya baslamanin yaninda,
edebiyata yonelik baska projeler hi¢ eksilmedi ve za-
man Oylece akip gitti. Boyle olunca da yeteri kadar
roman yazamadim. Siyasette de yillarim bos ge¢cme-
di. iz biraktim, katki yaptim. Yine de bazen siyasete
girmesem ¢ok daha fazla romanim ve bagska kitapla-
rm olurdu diye diisinmeden edemiyorum.

- Biraz da Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler
Fakiiltesinde aldiginiz egitimden bahseder misi-
niz? Sinif arkadaglariniz kimlerdi? Aralarinda sizin
gibi devlet adami, siyasetci ¢cikanlar oldu mu?

- Siyasal Bilgiler Fakiiltesi'nde ¢ok degerli hoca-
lardan feyz aldim. Bu hocalarimin en azindan adlarini
bélirterek onlari anmak istiyorum:

Prof. Cahit Talas, Prof. Fehmi Yavuz, Prof. Halil
Inalcik, Ismail Tiirk, Prof. Kemal Arar, Prof. Kemal Fikret
Arik, Prof. Seha Meray, Prof. Tahsin Bekir Balta, Prof.
Yavuz Abadan, Dog. Fahir Armaoglu (sonradan pro-
fesor oldu), Do¢. Nermin Abadan (sonradan profesor
oldu), Do¢. Muammer Aksoy, Miimtaz Soysal (Ameri-
kali konuk profesor Alfred C. Vernon’un asistani ola-
rak Mukayeseli Devlet idaresi dersinde cevirmenlik
yapti), Mazhar Hicsasmaz, Sefik inan (o zaman ista-
tistik genel miiddird idi, sonradan bakanlik da yapti).

Degisik alanlarda (vali, milletvekili, bakan, ga-
zeteci, akademisyen gibi) 6nemli gorevler yiklenen,
sinif arkadaslarimdan birkagini sayayim:

Ahmet Taner Kislali, Eylip Babacan, Gencay Say-
lan, Giindiiz Aktan, Hasan Fehmi Konyali, ismail Be-
sikci, Onur Oymen, Oya Akgoneng, Ozgen Acar, Riza
Can, Sanh Topguoglu, Sener Can, Serif Askar, Tahsin
Aydin, Taner Kogyildirim, Ugur inan, Yasar Kemal Yiik-
sekli, Yavuz Mete, Yicel Ayasli, Yiicel Bolgen, Yiksel
Cavusoglu, Ziyaeddin Selcuk Maruflu.

- Sizinle ilgili bildiklerim arasinda TMT iiyeli-
giniz de var. Bir entelektiiel icin savas kosullarinda
yasamak, hatta savasta karar verici pozisyonlarda
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olmak c¢ok zor olsa gerek. TMT'de gecen yillariniz-
da sira digi olay ve durumlarla karsilasmis, cetin
kararlar almak zorunda kalmis olmalisiniz. Neden
TMT’ye girdiniz? Sizi buna iten nasil bir olay, nasil
bir itkiydi? Kibris Harekati sirasinda neredeydiniz?
O yillarda Kibris Tiirk halkinin yasadiklarina ta-
niklik ettiniz mi? Bize o giinlere hdkim olan siyasi,
sosyal ve kiiltiirel atmosferden biraz bahseder mi-
siniz?

- EOKA teroriinliin basladigi 1 Nisan 1955 tarihi,
yasamimin unutulmaz gtinlerinden biridir. Ortaokul-
daki son birka¢ ayim, sagda solda bombalarin patla-
digy, insanlarin 6lduriildiga bir ortamda; tedirginlik,
heyecan, korku, telas icinde ge¢misti. Ortaokuldan
sonra lisede ve sonrasinda da bu durum siriip gitti.
Kibris'taki dingin yasam darmadagin oldu, glivenlik
diye bir sey kalmadi. Eyliil 1955'te Magusa'daki Namik
Kemal Lisesi’ne bu ortamda devam etmeye basladim.

Baslangicta, ingilizlere ve kendi “i¢c diismanlari-
na/hainlere’, yani Rumlardan EOKA ile isbirligi yap;
mayanlara ve/veya sol goruslilere/koministlerc
yonelmis gibi goriinen silahli terér eylemleri, giderek
Kibris Tirklerini de hedef almaya bagladi. Turk halki,
silahli saldirlara karsi hazirliksizdi, érglitsiizdii ve in-
giliz S6mirge Yonetimi'nin, biz Kibris Tirklerini koru-
ma, glivenligimizi saglama ¢abasi ya da derdi yoktu.

Rum EOKA terori Turklerden can aldikca; te-
dirginlik, korku ve Urkintl, 6fkeye donis siirecine
girmis; delikanliiga adim atmis biz liseli 6grenci-
lerde, bir seyler yapma giidiisii harekete gegcmeye
baslamisti. Yeniyetme “delikanllar” olarak i¢imiz ki-
pir kipirdi. Turklere karsi yapilan her hareket ulusalci
duygularimizi giderek kamciliyor, bizi hirslandinyor,
bir seyler yapmaya zorluyor; kendimizi koruma ve sa-
vunma glidiimiizle ulusal bilincimizi harekete gecire-
rek, varligimizi korumaya yonelik direnis arayislarina
yonlendiriyor; toplumun direnme, korunma gudusu,
yukselen bir egri halinde bizi de etkisine aliyor, buna
karsin ne yapacagimizi bilmiyorduk. Yol gosteren
yoktu. Kulagimiz Lefkosa'da, toplum liderlerindeydi.
Tirklere yonelik her saldiridan sonra, lise 6grencileri
olarak sik sokaga dokilurdik.

Bu arayislarin ve korunma refleksinin triini ola-

rak, bircok kasabada ve kdyde, kendiliginden, direnis
gruplar olustugu fisildaniyordu kulaklara! Bu direnis
gruplarinin genellikle adi bile yoktu. Ozellikle bas-
kent Lefkosa kaynakli fisiltilarda durum farkhydi. Ora-
da filizlendikleri ve basinda yer aldiklari i¢in bazi gizli
direnis gruplarinin adlarini duyuyorduk. En ¢ok Vol-
kan adi dolasiyordu ortaliktal Volkan'in tiim Ada'da
etkin oldugu izlenimi vardi. Liseli delikanlilar olarak
bu 6rgutlenmeye 6zeniyor, bir seyler yapmak icin ya-
nip tutusuyorduk. Nitekim boyle bir direnis grubunu
ben de kendi kdyiimde olusturmustum. Bu direnis
gruplarinin, 6z olarak Tiirk Kurtulus Savasi baslarinda
ortaya ¢ikan Kuva-i Milliye'den farki yoktu.

1957 sonlarinda, fisilti halinde “Teskilat” adi do-
lasmaya baslamisti. Teskilat'in, ileride kisaca TMT ola-
rak bilinecek olan “Tiirk Mukavemet Teskilati” demek
oldugunu c¢ok cok sonra 6grenecektik. Tum direnis
gruplarinin Tirk Mukavemet Teskilati (TMT) icinde bir-
lestikleri soyleniyordu. Nitekim kisa siire icinde yalniz
#viT konusulur, diger gruplardan s6z edilmez oldu.

Lise sonda, 1957 yili sonlarinda ya da 1958 ba-
sinda ben de TMT'ye katildim. TMT’ye girmem, ben-
de buyuk mutluluk, cosku, heyecan ve sorumluluk
yaratmisti. Bana verilen ilk gorev sada sola sloganlar
yazmak, TMT bildirilerini dagitmakti.

Magusa'da uzaktan bir akrabanin evinde bir
odada kaliyordum. Yatagimizin alti silah deposuydu.
Basit, ilkel silahlardi ama bizim i¢in 6nemliydi. Bu si-
lahlari yatagimin altinda saklarken ingiliz sémiirgeci-
lerin 6ngordigu ceza idamdi.

iki kez silahlar konusunda yakalanmama ramak
kalmisti. Biri yatagimin altinda sakladigim zaman, bir
de koyumle ilgili bir olayda! Bu ikinci olay tam da {ini-
versiteye gidecegim glnlerde olan, yiiksek egitime
gitmemi engelleyebilecek bir olaydi.

Ardindan 1958'de Ankara'da Siyasal Bilgiler
Fakiltesi'nde yiksek egitime basladim. TMT ile ilis-
kim strtyordu. 1959 yazinda Ankara'da askeri egitim
aldim.

1962'de mezun olup Ada’ya dondim ama bir yil
sonra 21 Aralik 1963'te Rum saldirisi baslayinca, agiga
¢ikarak silahli direnise baslayan TMT saflarinda kiiclik
bir birligin komutani olarak 6n saflarinda carpistim.
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15 Subat 1964'te kdyime saldirldigi bilgisini
alinca, oraya génderilmemi istedim. istegim oénce
reddedildi ama ben israrli oldum. Sonunda beni ké-
ylume gonderdiler.

Kéyumde gobrev yapmak icin basvurmus-
tum ama koylimiin de baglh oldugu Gecitkale'deki
Kovan'da (sonradan Tabur oldu) en Ust diizeyde g6-
revlendirildim. Bolgemize bir¢ok saldiri yapildi. O sal-
dinlarda mucahit komutanhgi yaptim. Daha sonra,
Gecitkale'ye Kovanbeyi (tabur komutanlidi) oldum.

Kusatma altindaydik. Kentler, karma koylerin Tiirk
mahalleleri ile Tirk kdyleri, birbirlerinden, Kibris'in bii-
tinldnden ve diinyadan yalitilmisti. Yakin ¢evresinde
baska bir Tiirk yerlesim birimi olmayan her kdy ya da
mahalle, denizde kiiclik bir ada gibi kalakalmisti. Bas-
langicta, her tiirli tehlikeyi goze alarak bolgeler arasin-
da gidilip gelinebiliyordu. Siirec icinde Rumlar, 6zellik-
le Lefkosa gevresinde surekli/kalici barikatlar kurarak,
gidis gelisleri tam denetim altina almislardl. Literattire
“utang barikatlari” olarak gecen bu barikatlarda insan £
lik disi ve iskence nitelikli uygulamalar yapildi.

Kibrish Tiirklerin duragan bir yasami vardi. Ntifus
devingenligi, insanlarin yer dedgistirme olasiligi ve
olanadi yoktu.

Gorev yerim olan Gegitkale bolgesi de oyley-
di. Merkezle dogrudan yol, telefon, telsiz baglantisi
yoktu. Baglanti cesitli gizli ydntemlerle veya tehlikeli
yollardan ulak gonderilerek yapiliyordu. Telsiz bag-
lantisinin kurulmasi icin yillarin gecmesi gerekecekti.

Oniimde dag gibi sorunlar vardi. Devlet ¢c6kmiis,
kamu dizeni kalmamis, ekonomi sifirlanmisti. Nifu-
sun 6nemli bir orani gé¢mendi. Ey, is, as sorunlari
vardi. Egitim durmustu. Okullar kapaliydi. Bir hasta-
bakici ile bir ebeden olusan doktorsuz Saglk Ocagi
gereksinimlere yanit veremiyordu. insanlarin gecim
derdi, glivenlik sorunu, en dnemlisi yasam kavgasi
vardi. Yargl kurumu buharlagmisti.

Bunlarin yani sira bolgeyi savunmak, direnisi 6r-
gltlemekle yikimliydim. Bunu sivil bir toplumla,
sivillerle i¢ ice, yan yana ylriitecektim. Sicak ¢atisma-
larda bile, “direnisci miicahit” ile cocuk, kadin, engelli
ve yaslilardan olusan sivil halk ayni yerde ve ic iceydi.

Tdm bunlarin Gstesinden gelecek altyapi ve 6r-
glt/yapi yoktu. Yalniz Ada'ya dagilmis toplumumuz-
dan degil, bagli oldugum Ust merciden, Kibris'tan ve
diinyadan soyutlanmis, yalitilmis ve kusatiimis du-
rumdaydim.

Bu ortam ve kosullarda, iki yil kadar nce Giniver-
siteyi bitirmis, 23 yasinda bir genc olarak, 2300 insa-
nin yasadigi dort kdyden olusan bir bolgenin askeri
komutani, milki amiri, belediye baskani, polis midi-
r, yargici, kisaca her seyiydim.

Tum bu gorevleri yerine getirirken bircok karar
kendim almak ve uygulamak durumunda ve zorun-
daydim. inisiyatif kullanmaktan baska carem yoktu.
Bolgede benim disimda karar ya da emir verecek
kimse de yoktu. Danisacagim, konusacagim birkag
kisi vardi ama sonugta butln kararlari bizzat vermek,
bu kararlari emre ¢evirmek ve uygulatmak durumun-
daydim. Ustelik yalniz askeri acidan degil, sivil acidan
da tek yetkiliydim.

Yargi guicti de bendeydi. Adalet dagitmak, suglu-
lafa yaptinnm uygulamak yetkisi de yetkilerimin ara-
sindaydi. Karar verip yetkilerimi kullanirken, list ma-
kamlara danismak ya da onlarin onayini almak icin
hizla iletisim kurabilecegim araglar, telefon ya da tel-
siz yoktu. Ustelik kocasi tarafindan déviilen kadin da
bana geliyordu, tartisan, kavga eden de! Evi yikilan
da karsima dikiliyordu, ev isteyen de! Evlerin ihtiyaci
icin tek basvuru merci bendim. Halki a¢ birakmamalk,
isteyenleri evlendirmek, kiiskiinleri baristirmak gore-
vi omuzlarimdaydi.

S6ziin kisasi, buharlasan devlet kavrami ile yapi-
sinin, kamu yonetiminin, yerel yonetimlerin yaratti-
g1 tim bosluklari ben dolduracak hem yasa koyucu
hem uygulayici hem yargig olacaktim. Bunlari yapar-
ken, her an baskina ya da saldirlya ugrama olasihgi-
na karsi, kendimizi korumak icin dnlemler de almam
gerekiyordu. Nitekim cok sayida saldiriya ugradik ve
kendimizi savunduk.

Kisa surede isin baska bir yonu ile de yiz ylze
gelecek; atacagim ve attigim her adimda karsimda
birilerini bulacaktim. O kadar ki canima kastetmeyi
distinecek, hatta bunun icin eyleme gececek tiynet-
te insanlar vardi cevremde!
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Saniyorum ne kadar anlatsam, sozciikler yetme-
yecek, yeterli olmayacak! Suna, diinyadan yalitiimis
dort kdyden ve orada yasayan yaklasik 2300 insanin
A'dan Z'ye tiim gereksinimlerini karsilamak; gtivenlik
icinde yasamalarini saglamak ve onlari savunmakla
yukumliydim diyerek noktayi koyalim.

1966'da askeri diizene gecildi ve bolgeye Tiirk
ordusuna mensup bir komutan gelince onun yardim-
ahgini yaptim. Ayrica merkez bolik komutaniydim.

15 Kasim 1967'de bizden kat kat Ustiin Rum-
Yunan kuvvetleri bélgemize saldirdi. Direndik, 24
sehit ve bircok yarali verdik ama kdylerimize girme-
lerini engelleyemedik. Bir kisim muicahidimiz silah-
lariyla en yakin Tiirk kdylerine ¢ekildi. Ben de onlar
arasindaydim. Neyse ki Turkiye'nin sert karsi ¢ikisiyla
isgalciler 24 saat gegmeden kdylerimizi terk ettiler.

Bu olay Makarios'un artik bizi zorla Ada'dan ata-
mayacagdini anlamasi sonucunu dogurdu ve Ada'da
goreceli bir dinginlik basladi. 1968 baharinda da ter-
his olup Lefkosa’ya eski gérevime dondum.

20 Temmuz 1974 Baris Harekati basladiginda
milletvekili ve Meclis Bagkaniydim. 8 Temmuz'da 0g-
lumun tedavisi icin esimle birlikte Londra'ya u¢mus-
tuk. 15 Temmuz glini Makarios'a darbe oldugunda
oradaydik. Ben hemen Londra'daki temsilciligimiz ve
Turk Elciligi ile iletisime gecip Ada'ya donme olanadi
aradim ama ucak seferleri durmustu. Bu arada Bas-
bakan Bilent Ecevit'in Londra’ya gelecegini, onun-
la gorisiip bir karar vermemi énerdi elcilik! Oyle de
oldu ve Ecevit’le Ankara’ya doniip durumu oradan iz-
lemem uygun gorildi. Ankara’ya Ecevit'in 6zel ugagi
ile dénecektim ama ingiliz biirokrasisine takilip uca-
Ja yetisemedim. Bunun Uzerine buldugum ilk ucakla
istanbul’a, oradan Ankara'ya uctum. 20 Temmuz'un
ilk saatleriydi. Bir akraba evine gittim ve sabahin erken
saatlerinde Turkiye Kibris'a ¢ikti sesiyle uyandirildim.

Yillardir bekledigimiz bir giindi. Ada'da olmadi-
gim icin Gzdldim ama halkim adina blyik mutluluk
duydum. O glin Ankara radyosu da benden aldidi bir
mesaji sesimle verdi.

Tabii ailem parcalanmisti. Esimle oglum Orkun'u
Londra'da akrabalara emanet etmistim. iki cocugum
ise Kibris'taydi ve onlardan hi¢ haber alamiyordum.
Londra'ya ucarken onlari Lefkosa'da kardesime ema-

net etmistik. inaniimaz sikintili giinler gecirdim.

20 Temmuz'u izleyen giinlerde hikiimetle Erba-
kan araciligiyla goristim. Genel Kurmayla da iliski
kurdum. Mektuplar, mesajlar gonderdim. Bu arada
Ankara'daki Kibrish 6grenciler Kibris'a gitmek icin
ataga kalkmisti. Genel Kurmay benimle birlikte iki
arkadasi gondermeyi kabul etti. Diger iki arkadasla
karayolu ile Adana'daki Kolorduya gittik. Bizi helikop-
terle Tasucu'na, oradan yine helikopterle Ada'ya tasi-
dilar. Tarih 25 Temmuz'du.

Kardesimin evine kosup cocuklara baktim. Ora-
da idiler. Hemen Rauf Denktas'a, oradan TMT'nin ko-
mutani Bayraktar’a gidip dondigum bildirdim.

Artik baska bir Kibris vardi ve gérevimin basin-
daydim. Ada'da coskulu bir mutluluk vardi.

14 Agustos'ta ikinci Harekat baslayacak ve bu-
glinki sinirlar ¢izilmis olacakti. Artik bizim diyebile-
cegimiz bir topragimiz, bir vatanimiz vardi.

Bu arada esimle Orkun Ada'ya ancak Ocak
19/5'te gelebildi, Bu siirede Orkun’un tedavisi sir-
miis, akrabalar onlara sahip ¢ikmisti.

- O giinlerde yasananlan ve yasadiklarinizi
kaleme aldiginiz, Bestulum'dan Zirkdy'e Bir Kibris
Cocuklugu ve ilkgencligi (1940-1963) ve Zirkdy'den
Mermertepe'ye Kibris'ta Direnis ve Muicahitlik Yillari (1
Nisan 1955-1968 Bahari) adli eserlerinize girmeyen,
sansiirlediginiz anilariniz var mi? Bunu sunun icin
soruyorum, sizde goérdiigiim egilim, savas yillarin-
da yasadiklarinizi Tiirk-Rum dostlugunun ingasi icin
unutmaya hazir oldugunuz yéniinde, yaniliyor mu-
yum?

- Anilarimi, yasadiklarimi, tanikliklarimi, bildikle-
rimi, diistinduiklerimi olduklari gibi yazmada calistim.
lyisiyle kétisiyle yasadigim ya da taniklik ettigim ne
varsa kagida doktiim. Kendime bir sey saklamadim,
O0zdenetim ya da sansir uygulamadim. Yalnizca gizli
Meclis toplantilari icin yasak oldugundan olani aynen
yazamadim ama yasak kapsamini dolanacak bicimde
ve 6zden sapmadan yazdim.

Savas yillarinda yasadiklarimi unutma konusuna
gelince: Ben bireye saygl duyarim ama toplumsal/
ulusal bellege de sahip ¢ikarim. Gegmise saplanip
kalmam ama ge¢misi de unutmam, unutturmamaya
cahsirnm. Yurdum, insanim, halkim, ulusum, insanlk
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kadar, demokrasi, 6zglrliik ve hukuk icin de varim.
Bu cercevede Rumlarla ilgili diistincem anlasilabilir.
Yazarken en aci olaylari bile bitiin agikligiyla anlat-
maya calisirm ama bunu yaparken yeniden savas-
mayl, 6¢ almayi 6zendirmem, kin ve diismanlik asila-
mam, insanlari provoke etmem.

Tabii bir de isin yasama yansiyan yoni vardir. 50
yilt askin zamandir yapilan gortismelerde bir sonuca
ulagilamadi. Glivensizlik giderilemedi. Bu durumda
ortak bir devlet arayisinda olmanin anlami kalmadi
diye distiniiyorum. iki halk ortak bir yapida degil,
birbirlerinin haklarina saygi duyarak, olabildigince
is birligi ve koordinasyon icinde yasamaya calisma-
li. Yani tek evde degil, iki evde yan yana bir gelecek
aranmali diye dlslinlyorum ve yazdiklarimda da
bunu anlatmaya calisiyorum.

- Savas sonrasi, alti donem milletvekilligi
(1970-1990) ve siyasi parti liderligi yapmissiniz.
Siyasete nasil girdiniz? Hangi partiylewveshangili=
derlerle ¢calistiniz? Mensubu oldugunuz parti icinde
hangi gorevlerde bulundunuz? Partiniz hic iktidar
oldu mu ya da muhalefette kaldi mi?

- ingiliz milli margini séyledigimiz ilk egitimime
koy ilkokulunda baglarken olup bitenlerden habersiz
bir koyli cocugu idim. Sémiirge cocugu olarak gecen
cocuklugum ve ilk gencligim, Kibris'ta somurgeci uy-
gulamalarin, gerginligin ve kanh ¢atismalarin; Giniver-
sitedeki 6grencilik yillarim genclik hareketleri ile 27
Mayis'in yasandigi donemlerde gecti. Lise yillarinda di-
renisci, kisa adi TMT olarak bilinen gizli direnis 6rgti
Tiurk Mukavemet TegkilatI'na girmis; kdyiman kullbi-
ne baskan olmus, tUniversitede iken Ankara'da kurulan
ilk Kibrisl 6grenci dernegi Siyasal Bilgiler Fakultesi Kib-
nsh Ogrenciler Dernegi'nin baskanhgini yapmistim.

Babamin amcasi Hiiseyin Kolat, Lozan'dan son-
ra ailesiyle birlikte Tirkiye'ye go¢ etmisti. Kendisi
sonralari Kibris'a donmustli ama sekiz cocugundan
bir kizi disindaki cocuklari Turkiye'de kalmislardi ve
dordi Ankara'daydi. Onlar sayesinde Turkiye'de ve
Ankara’da bir ailem oldu. Kolat ailesi mensuplari, ge-
leneksellesmis bicimde tutkulu ve coskulu Atatuirkcd,
indniicii ve CHP'li idiler. Fikri Abi'nin esi Umran Yen-
ge, sonraki yillarda Rahsan Ecevit'le birlikte CHP Ka-
din Kolunda etkin olarak calisacakti.

Kisa stirede, kirk yilik Ankarali gibi, Tirkiye'deki
siyasetin bir parcasi oldum. Kibris'a déndtikten sonra
atildigim siyaset yasamimda izledigim, ulusalcilik ve
hukuksalliktan sasmayan 6zgurliik¢li sosyal demok-
rat cizgi, fakilteden aldigim egitim ve Ankara'daki
yasantimla iligkilerimden iyice beslenecekti. Klguk
yasimdan beri, her Kibris Tirk{i gibi zaten Atatilirkg
gorislerle beslenmistim. Ankara’nin kendisi ve Anka-
ra'daki ailem Ataturkcu goruslerimi pekistirdi.

Kisacasi ¢ocuklugumdan baslayarak siyasal or-
tamlarda bulundum. Bir de siyasal bilgiler egitimi
alinca kendimi siyasetin bir parcasi olarak gérdiim ve
siyaseti kendime hedef olarak sectim. 1962'de Ada'ya
doniip calismaya basladiktan sonra 21 Aralik 1963'te
Turkleri Kibris'ta etkisizlestirmeye yonelik “Akritas”
planinin uygulamaya konulmasi tizerine TMT safla-
rindaki direnisin 6n saflarinda; 1964'te, daha 23 ya-
simda Gliney Kibris'taki Gecitkale-Bogazici bolgesini
olusturan kdylerin “Micahit Komutani”ydim.

1968'de terhis olup sivil yasama gecince aktif si-
yasete girecegim glini bekledim. Ada'da goreceli bir
bans ve dinginlik ortami vardi. 1970'te milletvekili se-
cimleri yapilacagi belli olunca da zamanin geldigine
inanip aday oldum ve kazandim. Yani siyasete bilingli
bir tercih olarak girdim. ilk secime Rauf Denktas'in ilan
ettigi Ulusal Dayanisma Programi altinda ama bagim-
siz girdim. Daha sonra ise kurucu kadrosunda oldu-
gum bir partiye girdim. Yani bir liderin pesinden gidip
onun partisine hi¢ girmedim. Siyaseti sosyal demokrat
cizgideki Halkgi Parti ile Toplumcu Kurtulus Partisi'nde
yaptim. Degisiklik baska bir partiye transfer seklinde
olmadi. ikisinin de kurucularindanim. Halkc Partide
Genel Sekreterlik, Toplumcu Kurtulus Partisi'nde hem
Genel Sekreterlik hem Genel Baskanlik yaptim.

Bu slirecte Dr. Fazil Kiiclik ve daha cok Rauf
Denktag'la, Tirkiye'de Biilent Ecevit, Stileyman De-
mirel, Korkut Ozal ve Erdal inénii ile calistim. Tabii
bircok bakan, ozellikle Disisleri Bakani ile de iliskim
oldu. KKTC'de sonradan Cumhurbaskanhgi da yapan
Dervis Eroglu ile ayni hikimette bulunduk. KKTC
eski Cumhurbagskanlari Mehmet Ali Talat ile Mustafa
Akincl da calistigim kisiler arasindadir. KKTC'de eski
basbakanlar Nejat Konuk, Osman Orek, Mustafa Ca-
Jatay, irsen Kiiciik, Ferdi Soyer ve sonra gelen basba-
kanlarla dailiskim oldu.
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Yani kisaca siyasette ¢alistigim ¢ok sayida siyaset
insani var. Her konuda bana 1sik olan tek bir kisi oldu:
Mustafa Kemal Atatirk.

- Bir sey daha sorabilir miyim? Partinizin icinde
hi¢ muhalefet oldunuz mu?

- Partimin icinde hi¢ muhalefet olmadim, ¢linkii
kuruculardan biriydim ve partiicinde hep liderdim ya
da lider kadrosu icindeydim.

- Biyografinizle ilgili bilgilerden 1985-1986 yil-
larinda Turizm ve Kiiltiir Bakanhgi yaptiginizi 6g-
reniyoruz. Gorevi kabul ederken bir hedefiniz var
miydi? Cok kisa bir siire de olsa bu dénemdeki kiil-
tiir projenizi ya da projelerinizi bize anlatir misiniz?

- Kultur, sanat ve edebiyatin, en etkili toplumsal/
ulusal bellek yaratma, var olma, taninma ve tanitma
araclari olduguna inaniyorum.

Diinya KKTC'ye ambargo uyguluyor ama sanat,
edebiyat s6z konusu olunca basarili olamiyor. Buna
onlarca kez tanik oldum; Rum, her yerde bizi engelle-
mek istedi, tek engelleyemedigi alan bu oldu.

1985-86 doneminde bir yillik Turizm ve Kultur
Bakanhgim suresinde bu inangla ¢alistim. Kultir ala-
ninda bircok ilkleri baglattim. Bu baglamda:

Bir kiiltiir-sanat dergisi cikarilmasini sagladim. ilk

kez kultir yayinlarini baglattim ve dergiye Urilin
veren ya da kitabi yayimlanan yazarlara ilk kez te-

lif Gcreti verilmesini sagladim.

- Ik devlet resim heykel sergisi acildi, sanatcilara
uluslararasi bineallere katilma olanagi sagladim.

ilk kez devlet eliyle 4 degisik alanda sanatcimizi
odullendirdim.

Halkoyunlarimiz ilk kez uluslararasi bir festivale
katildi. ik kez Ada'da uluslararasi bir festival dii-
zenlendi.

Kapsamli bir Kibris Tiirk Ansiklopedisi icin calisma
baslattim.

« Milli Arsiv, Cagdas Sanat Miizesi, Devlet Tiyatro-
su, Devlet Senfoni Orkestrasi icin yasal ¢calismalari
baslattim. ilce merkezleriyle bazi beldelerde kiil-
tir merkezleri agma calismalari yaptim.

Bunlarin yaninda ¢ok sayida proje de yaptim.
Cogu Ada'da ilkti. Cogu icin calisma baslattim ama
bircogu benden sonra gelenler tarafindan sonuglan-
dinlmadi.

- Siyasetin icinde aktif olarak bulundugunuz
donemde baska hangi gorevlerde bulundunuz?

- Aktif siyasal yasamimda su gorevlerde bulun-
dum:

1970-1990 arasinda 4 donem milletvekilligi ve iki
kurucu meclis Uyeligi, Mecliste degisik
komitelerde baskanlik ve lyelik

1973-1975 arasinda Rauf Denktas'tan sonra Mec-
lis Baskanhgi

+ 1985-1986 arasinda Kdiltur ve Turizm Bakanhg:
1990'da Cumhurbaskanhgi adayhgi
Parti Genel Sekreterligi ile Genel Bagkanligi

Anayasanin ve ¢ok sayida yasanin yapilmasinda
etkin bicimde katkim oldu. Tirk Ulusunun ayrilmaz
bir parcasi olan Kibris Tirk Halki icin her zaman, her
ortam ve kosulda savasim verdim. Her zaman de-
mokrasi, 6zgurlik, insan haklari, hukukun GstinlGgu
icin caba harcadim.

Kibris Tirklerinin devletlesme siirecinde yer al-
dim. Devletin kurulusunda ve anayasasinin yapilma-
sinda 6nemli rol oynadim.

- 1995 yilinda aktif siyaseti biraktiginizi biliyo-
rum. Bu bilgi dogru mudur? Bu karari neden ve nasil
aldiniz?
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- 1990'da muhalefet partilerinin ortak adayi
olarak KKTC Cumhurbaskanhgina aday olup seci-
mi yitirdikten sonra 1995’ kadar aktifligi azaltarak
partimle iliskimi strdtrdiim. 1995'te Dogu Akdeniz
Universitesi Kibris Arastirmalari Baskani olarak gore-
ve baslayinca siyasetten koptum ama siyaset pesimi
birakmadi.

1995 ve 2000 secimlerinde Cumhurbaskanligina
aday olma konusunda israrli 6éneriler aldim ama ka-
bul etmedim.

2005 seciminde bana oneri yapilmadi ama bazi
yerlerde tartisildigi haberi geldi. 2010'da da Cumhur-
baskanhgina aday olmam icin ¢ok daha israrl 6neri-
ler yapildi ama ben yine reddettim.

Bu siire icinde partime yeniden baskan olma
Onerileri ile yeni iki partinin kurulusunda yer almam
da istendi. Benim onculigimde parti kurmak igin
baska Oneriler de geldi ama hepsini[géri'¢évirdim:

- Bir de giincel siyasetle ilgili bir soru sormaic
isterim, isterseniz cevaplandirmayabilirsiniz. Siz-
ce, Kibrish Tiirkler artik kendilerini giivende hisse-
diyorlar mi? Eger boyle bir giiven varsa, bu giiven
hissini veren giic ne?

- Kibris Turkleri arasinda AB'nin yaptirdiklari
dahil yapilan tiim anketlerde, %80'in Uzerinde bir
oranda en ¢ok orduya giiven duyuldugu sonucu ¢I-
kar. Bundan Ada'da Tirk Silahli Kuvvetleri durdukca
Kibris Turklerinin kendilerini glivende hissettikleri
aciktir. Benim de bu konudaki hissiyatim aynidir.

Anketler bu glivenin siyasete duyulmadigini da
gOsteriyor. Benim de goriisiim odur ve sunu da be-
lirtmem gerekir ki Kibris Turklerinde artik Rumlarla
ortak bir federal devletin de kendileri icin givenli
olmayacagi gorusu agirlik kazaniyor. Bu da anketlere
yansiyor. Ben de dyle distintiyorum.

Su cok kesindir: Kibris'ta Tirklerin varligr stri-
yorsa bunun iki nedeni vardir. Kibris Turklerinin ¢ok
olagandisi kosullardaki efsanevi denebilecek diren-
me glici ve Anavatanlari Turkiye’nin onlara destek
olmasi. Yiyecek, barinma, saglik gibi en temel ihti-
yaclarinda bile onlara Tirkiye disinda, Kizil Hag¢'in
sembolik denebilecek yardimlari disinda elini uzatan

olmadi. Bitiin bunlar gtivenliklerinin, hatta varlikla-
rinin stirmesi icin en ¢ok gtivendikleri kurum olarak
neden ordunun ortaya ¢iktigini anlatiyor.

- Biraz da Kkiiltiir faaliyetlerinizden bahseder
misiniz? Once Dogu Akdeniz Universitesi Kibris
Arastirmalari Merkezi baskanliginizi ve bugiin bas-
kani oldugunuz KIBATEK'in kurulugu siireci, kuru-
lus asamasinda yaptiklarinizi anlatabilir misiniz?
KIBATEK'in faaliyetleri hakkinda bilgi verebilir mi-
siniz?

- 1995 yilinda, Ortam gazetesinde ¢ikan bir ya-
zimda, KKTC'de kurulan universitelere, butcelerinin
belli bir oranini Kibris arastirmalari icin kullanma
yukumlaligu getirilmesi 6nerisinde bulunmugtum.
Zamanin DAU (Dogu Akdeniz Universitesi ) Rektd-
ri Ozay Oral, diisiincemi paylastiklarini ve benim
DAU'de bir Kibris Arastirmalar Merkezi kurmami is-
tedi. Sahibi oldugum 6neriye “bu isi sen yap” gibi bir
karsi oneri gelince “evet” demekten 6te bir davranis
sétgileyemezdim. Kisa adi DAU-KAM olan Kibris Aras-
tirmnalar Merkezi dyle dogdu. lyi ki de dogdu. Cok
sayida uluslararas bilimsel etkinlik ve yayinla bayagi
ses de getirdi.

KIBATEK Vakfi (Kibris-Balkanlar-Avrasya Tiirk
Edebiyatlan Vakfi), 1998'de Kibris'ta diizenlenen Kib-
ris ve Balkanlar Tirk Edebiyatlari Sempozyumu ile
baslayan bir slire¢ sonucunda, KKTC'de bir vakif ola-
rak dogdu.

Kurulusundan beri baskanhgini yarittigim
vakfa paralel olarak Ankara merkezli, dernek stati-
stinde Kibris-Balkanlar-Avrasya Turk Edebiyatlari Ku-
rumumuz ve 30'dan ¢ok ulkede KIBATEK temsilcilik-
lerimiz var.

KIBATEK olarak ¢ok sayida (30’un {izerinde) ulus-
lararasi sempozyum diizenlendi. Uzun siire genel ya-
yin yonetmenligini stirdlirdigim, tg ayda bir yayim-
lanan “Tirk dili, edebiyat ve ceviri dergisi” Turnalar,
her sayisinda 15-20 tilkeden bilim adami, yazar ve sa-
irlerin eserlerine yer vermekte ve dergi (sinirli sayida
da olsa) 30 tilkeye dagitilmaktadir.

Turnalar dergisinin yayinlari sayesinde bircok
Ulkede, KKTC edebiyatini tanitici yayinlar yapild,
Azerbaycan'da Kuzey Kibris siir ve dyku antolojileri
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yayimlandi, bircok Kibrisli Tiirk yazarin eserleri de-
gisik dillere cevrilip gazete/dergilerde yer ald, kitap
olarak ¢ikti.

- Turnalar severek takip ettigim, benim o6y-
kiilerimin de yer aldig1 bir dergi. Yeri gelmisken,
soylesiye dergicilik faaliyetlerinizle devam ede-
lim. Saniyorum, baslangic icin miicahitlik giinle-
rinize yeniden donmemiz gerekecek. Miicahit adli
bir gazete cikarttiginizi biliyorum,

- Namik Kemal Lisesinde dergi kolunda gorev
almis ve derginin basimini matbaada izleyerek mu-
rekkep kokusunu da almistim. Daha ortaokul sonlari
ile lise yillarimda yazmaya baslarken icimde hep mat-
baa sahibi olmak, gazete ve dergi ¢ikarmak hayalim
vardi.

ilk kez 1964'te miicahit komutani oldugum
Gecitkale'de teksir makinasi ile Mlicahit gazetesini
cikardim. Dergi de denebilir ¢link{i_haftada. bir. ciki-
yordu.

Yaptigim her gérevde yayina dnem verdim. B
baglamda Kiiltiir Bakanhgim déneminde (1985-86)
Kiiltiir Sanat Dergisi'ni, baskani oldugum Dogu Akde-
niz Universitesi Kibris Arastirmalari Merkezi Baskani
iken Kibris Arastirmalari Dergisi'ni, KIBATEK Baskanli-
gimda Turnalar dergisini, Kibris Tlirk Sanatci ve Yazar-
lari Birligi Bagkani iken Pygmallion dergisini ¢ikardim.

Aslinda hep benim bir matbaam olmasini, ken-
dim adina gazete ve dergi c¢ikarmayi ¢ok istedim.
1970'de milletvekili olunca kiculk ¢apli bir matbaam
da oldu ama ne yazik ki o matbaayi blyltip gaze-
te ve dergi ¢ikaracak duruma getiremeden gé¢men
durumuna distiim ve evim gibi matbaami da terk
ettim.

- Kiiltiirel faaliyetleriniz arasinda kurmaca ya-
zarliginiz da var. Ne zamandan beri kurmaca eser-
ler yaziyorsunuz? Neden kurmaca eserler yazma
ihtiyaci duydunuz? Ka¢ kurmaca eseriniz var? He-
deflediginiz belirli bir okur adresi var ni?

- Dogdugum koy Bogazici, halk masallari ve halk
hikayeleri acisindan ¢ok zengindi. Annem, kisa kisa
oykiler anlatirken, babam beni calistirirken tekerle-
meler ve bilmeceler sorardi.

Hasan Dedem, bilgece ve bilgi aktaran sozler;
zekice fikralar, 6zellikle Nasrettin Hoca fikralari, bu
baglamda hoca-papaz fikralar;; Mehmet Amcam da,
daha cok kendi yasanmisliklari ile kdyde yasanmis
olaylari, bu arada EOKA'ya karsl gizli polislik yaparken
gorduklerini anlatirdi.

Serife Nene, sokak kapimizin tam karsisinda tek
odali bir evde yasardi. Kiglari, mahalleli, yani evimizin
cevresinde oturan kadinlarla ¢ocuklar, bir eve top-
lanip birlikte vakit gecirirdik. Ates yakilan mangalin
cevresinde kiimelenir, Serife Nene'nin anlattigi ma-
sallari hayran hayran dinlerdik. Bazi masallarin glini-
miziin dizi filmleri gibi, gecelerce uzadigi olurdu.

Okumayi sokiip ne bulursam okumaya basla-
yinca Hasan Dedem bana, kahvede ¢evremde top-
lanan insanlara gazete okutur; ayni donemde Meh-
met Amcam’in oglu ismail, Lefkosa'da calistigi istiklal
gazetesini, birkac glinde bir, birka¢ gazeteyi birden
posta ile bana gonderirdi.

Ogretmenimiz Kemalettin Bey, bir giin benim de
aralarinda oldugum birkag kisiyi evine gotirmusta.
Evinde, o glinkl kosullara gore bana ¢ok buyik go-
riinen bir kitaplik vardi. O kadar ¢ok kitabi ilk kez bir
arada goriiyordum.

Babam, otobusculige baslamisti. Eski plski iki
kdy otobiisi vardi. Birini kendisi, digerini annemin
teyze cocugu olan ibrahim Day: siirerdi. Bir giin bir
adamcagizin siriici ibrahim Dayr'ya para vererek,
“bana roman getir” dedigini duydum.

ilgimi cekmisti. “Roman” sézctigiin ilk kez duy-
mustum. Ne oldugunu bilmiyordum. Otobiisiin 63g-
leden sonraki kdye donis saatinde, ozellikle orada
bulunup ibrahim Dayi'nin o adamcagiza iki kitap
verdigini gérdiim. Para biriktirerek ben de ibrahim
Dayi'ya verdim ve “bana roman getir” dedim. Yiizi-
me tuhaf tuhaf bakti. Dons saatinde, otoblsiin du-
racagl yerde hazirdim. Bana iki kitap getirmisti: Biri,
bir déonemin Unli popller romancisi Esat Mahmut
Karakurt'un Vahsi Bir Kiz Sevdim romani, digeri yaza-
rini animsayamadigim Cocuklara Altin Masallar adh
bir kitap! ikisini de kisa bir stirede, yutar gibi okudum.
Artik 6nlime ne gelirse, 6zellikle de roman okuyor-
dum. ilginctir o ticra kdyde okuyacak bircok roman
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buluyordum. Okuduklarim arasindagsResatssNuri
Glntekin'in Calikusu da vardi. Elime gecen Calikusu
kapaksizdi ve ilk sayfalari eksikti.

Bu arada, koy kullUbinin kitaphgini da kes-
fettim. Cok fazla kitap yoktu ama olanlarnn; ilkokul-
dan sonra gittigim, o zamanki adiyla Larnaka Tirk
Ortaokulu'nun kii¢lik kiitliphanesinde olan kitapla-
rin timind okudum.

Bir kitap kurdu olmustum. Elime ne gecgerse
okuyor, yaz tatillerinde, vaktimin dnemli boliminu
okuyarak geciriyordum. Okudukca yazar olmaya he-
veslenmeye basladim. Ozellikle kurmaca eserler, ro-
manlar yazmak istiyordum.

Ne yazik ki savas, ardindan gelen uzun siyaset
yillart buna olanak birakmadi. Aslinda 6zellikle siya-
set¢i olarak da kalemim hi¢ durmadi ama daha ¢ok
siyasal nitelikli metinler yazdim.

1987'de esimle birlikte, dogustan engelli oglu-
mun tedavisi icin gittigimiz Moskova'da gecirdigimiz 45
glinde edindigim izlenimleri bir gazetede yayimlamis;
bunlari géren dostum Unlii romanci ve dykiicli Bekir
Yildiz, bu izlenimlerimi niye kitaplastirmadigimi sorun-
ca sasirmistim. Kizil Meydanda Bir Ugak adli gezi kitabim
dyle ciktu. ilk kitabimdi ve heyecanlanmistim. Bu kitapla
roman yazma sevdam depresti. 1988'de hayatimda ilk
kez esimle birlikte Abant'ta tatil yapma olanagi bulun-

caporadagkaldigim 15 glinde ilk romanim Yusufcuklar
Oldu Mu?nun ilk taslagini yazdim ve ardi geldi.

GuUnumuiize kadar bes romanim (Yusufguklar
Oldu Mu?, Mangal, Bir Giin Belki, Bir Gecede, Kaza), bir
oyki kitabim (Bdiciir ile Golge) ile ikiser deneme, ani,
gezi kitabim ¢ikti. Romanlarimin tiima ile dykilerim
degisik dillere (Azerbaycan Tiirkcesi, Ozbekce, Rusca,
Sirpca, Bulgarca, Makedonca) cevrildi.

Bir ara, Fransa'da izlemeye calistigim bir tartis-
may! animsiyorum. Roman artik Fransa'yi yeteri ka-
dar yansitmiyor ya da Fransa artik romana yansimiyor
gibi tartismaydi. Lenin’e atfedilen bir s6z vardir: “Ben
Rusya’yi romanlardan tanidim.” Lenin’in agzindan ¢ik-
mamis ama ona mal edilmis bir s6z bile olsa, buna
yuzde yiz katilinm. Benim romanla ilgili gortisimu
bire bir karsilar. Cok gezmis, diinyanin pek ¢ok yeri-
ni dolagsma olanagi bulmus bir kisi olarak, gezip do-
lastigim hicbir yeri, romanini okudugum ulke kadar
tanimadigimi rahatca soyleyebilirim. Ayrica en etkili
toplumsal/ulusal bellek yaratma, var olma, taninma
ve tanitma aracidir edebiyat!

Kisaca edebiyat benim icin budur ve Kibris Turkle-
rini, kulttrleri, dilleri, micadeleleri, tarihleri, cografya-
lari, sevdalari, kavgalari, kisaca her seyleri ve yasam bi-
cimleriyle edebiyata yansitmak, okuyucuya Lenin 6r-
negindeki gibi “Ben Kibris Tiirklerini ismail Bozkurt'un
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romanlarindan tanidim.” dedirtmek istiyorum.

- Bunu basardiginizi séyleyebilirim, en azindan
benim acimdan. Soyle ki, sizin romanlarinizi oku-
duktan sonra Kibris Tiirkleriyle ilgili her sey beni il-
gilendirmeye basladi. Algida secicilik olustu, Kibris
ve Kibrish Tiirkleri konu alan tezleri takip eder ol-
dum, haberlerde Kibris konusu gecince piir dikkat
dinlemeye bagladim vs. Oysa Kibrisli dostlarim var.
Onlar Tiirkiye’ye geldiklerinde bizde, ben Kibris'a
geldigimde onlarda kalabilecek kadar yakiniz ama
bu iliski giincel yasamlarimizin agirlikta oldugu
sohbetlerle sekilleniyordu.

Simdi izin verirseniz edebiyat hakkinda da
sorular yoneltecegim. Ben, sizin kurmaca eserle-
rinizin tamamini okudum. Eserleriniz hakkinda
calismalarim da oldu. Kurmaca eserlerinizi daha
cok tanikliklar1 yansitan metinler olarak deger-
lendiriyorum ve eserlerinizde sinema sanatinin
etkisini yogun olarak hissediyorum. Eserlerinizde
Kibris agzinin tiim renkleriyle yansitildigini séyle-
yebilirim. Tiirk¢e ciimlelerde Kibrish Tiirklere 6zgii
cok hos bir tin1 hissediliyor. Yarattiginiz eser kisile-
ri, Kibris'in dogasi, insan iligkileri cok renkli. Bir de
dikkatimi ¢ceken, son derece trajik olaylar karsisin-
da bile aglak, kin ve hin¢ dolu bir dil kullanmiyorsu-
nuz. Geng nesillere nefret aktarmak degil de tanik-
liklari aktarmak onceliginiz. Ya da ben metinlerini-
zi oyle okuyorum. Son romaniniz Kaza Tiirk-Rum
dostluguna adanmis gibi. Yasam oykiiniize biitiin
olarak baktigimda eserlerinizde islediginiz iki ana
motif goriiyorum: Bir ucunda savas, miicadele, di-
ger ucunda barig var.

Sizce edebiyat nedir, nasil tanimlarsiniz edebi-
yati? Ya da ulasmak istediginiz adrese neden edebi-
yatla ulagsmak istiyorsunuz?

- Edebiyat her seyden once dil sanatidir. Ama
ben yalniz dil sanati oldugunu kabul etmiyorum.
Lenin’e atfedilen “Ben Rusya’yi romanlardan tanidim.”
sOzi tiim edebiyat icin de gegerlidir. Benim yalniz ro-
manla ilgili degil edebiyatla ilgili gériisimii de bire
bir karsilar. Roman gibi edebiyat da bir biitlin olarak
en etkili toplumsal/ulusal bellek yaratma, var olma,
taninma ve tanitma aracidir. Yazarak Kibris Tirklerini,
kaltirleri, dilleri, mlcadeleleri, tarihleri, cografyalari,
sevdalari, kavgalar, kisaca her seyleri ve yasam bi-
cimleriyle edebiyata yansitmak istiyorum.

- Sizin edebiyat disi eserleriniz de var.
- Kurmaca olmayan demek istediniz sanirim.

- Evet, onu kastettim. Denemeleriniz (Puskin’in
Agdaci ile Kibris Tiirk Halkinin Siyaset Kurumu Uzeri-
ne), Gezi notlari (Kizil Meydanda Bir Ugak ile Evliya
Czlebi‘nin Izinde Kuzey Kibris Seyahatnamesi), anilar
{Bestulum'dan Zirkoy e Bir Kibris Cocuklugu ve ilkgeng-
ligi (1940-1963) ve Zirk6y'den Mermertepe’ye Kibris'ta
Direnis ve Miicahitlik Yillari (1 Nisan 1955-1968 Baha-
n)). Biraz da bu eserler hakkinda bilgi verebilir misiniz?
Bu kitaplari neden yazdiniz, hedefiniz neydi?

- Saydiklariniz disinda kitaplagmayan ve beni az
daha hapishaneye dusiirecek bir de oyunum vardir.

1955 ya da 1956 yazinda bir ingiliz Gissiinde cay-
ciolarak calisirken ilk uzun soluklu yazarlik denemem
olan bu oyunu bos oldugum 6gle saatlerinde yazmis,
kagit niyetine, tuvalet kagidi dahil elime ne gecgerse
onu kullanmistim. Sonugta da (¢ perdelik bir oyun
ortaya cikmisti: “Her Sey Vatan icin!”

EOKA saldirilari dolayisiyla ulusal duygularin
doruga ciktigi bir donemdi. Oyun, o ortama uygun
bicimde ulusal duygulara yonelikti ve bu duygulari
kiskirtici (provoke edici) 6zelligi vardi. Ne yazik ki bu
oyun elimde degil! Yitip gitmis.

Devir acimasiz, ingiliz sémiirge devri idi. Oyun
sahnelemek icin izin gerekliydi ve bunun icin ilce ko-
miserligine (kaymakamhga) yazili basvuru yapmak
ve oyunun tam metnini vermek zorunlulugu vardi.
Oyunun somirgeciligi de elestiren Uglincu perdesi-
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nin onaylanmama/yasak edilme olasiligi ¢cok oldu-
gundan, basvuruyu yaparken oyunun ilk iki perdesini
verip son perdesini sakladim. Agikcasi bir hile-i seriye
yaptim ve izin dyle gikti.

Koy genclerini organize edip oyunu hazirlamaya
basladim. Oyunun yazari, ydnetmeni, basoyuncusu
bendim. Uzunca bir sire calistiktan sonra, sonucta
oyunu sahneleyecek duruma geldik. Guin gelip cat-
t1. Kdylin geleneksel imece yontemiyle bir evin genis
avlusunda sahnemizi kurduk. Beklenenin ¢ok Ustiin-
de, coskulu bir kalabalik toplandi. Cevre kdylerine
yaptigimiz duyuru etkili olmus, o kdylerden otobiis-
ler dolusu seyirci gelmisti.

Alkislarla perdeyi actik ve heyecanla oynamaya
basladik. ilk iki perdeyi cosku, begeni sozleri ve alkis-
larla tamamlayip kisa bir aradan sonra hemen tg¢linci
perdenin hazirliklarina baslarken sahne gerisini polis
basti. Meger ingiliz Yonetimi, bizim gizli Gictincii per-
demizle ilgili bilgi almis ve adamlarini oyunu izlemeye
géndermisti. “izniniz bu kadardi, devam edemezsiniz ?
dediler. Direnmeye calistim. “Seni tutuklanz” dedliler.

Sahne gerisinde bu tartisma yasanirken seyirci,
heyecanla sahnenin acgilmasini bekliyor; alkislar, ¢ig-
liklar, 1shklar birbirine karisiyordu. Gergin bir ortam
olusmustu. Kalabalik, yapilan midahaleden haberli
olsaydi blyuk olaylar ¢ikabilirdi.

Kendiliginden mi oldu? Yoksa ingiliz'in polisi mi
onlari cagirmisti, bilemiyorum. Koy ileri gelenleri, bu
arada babam, Hasan Dedem, Mehmet Amcam yani-
miza gelip duruma el koydular ve bizi yatistirmaya
calistilar. Koy buyuklerine, hele hele babama, dede-
me, amcama karsi ¢citkmak olacak is degildi. Blyik
Uzintl ve moral ¢okintlslyle “metazori” Uglinci
perdeyi oynayamadik.

Dogal olarak kalabalik da gerilmisti. Kiskirtma ve
provokasyon biyuk ve olumsuz sonuglar dogurabi-
lirdi. Bereket olmadi. K&y buyikleri olayi iyi yonetti-
ler. Uzunca siiren alkislar, ¢igliklar, 1shklardan sonra
kalabalik dagildi. Bu olayin acisi icimde hep yasadi.

ilk yazarhgim gazete ve dergilere yazi yazarak
baslamisti. Universite yillannmdan beri degisik gaze-
telerde kose yazarhgim da var. Gliniimizde de Va-
tan gazetesinde haftada bir yazilarim ¢ikar. Yazilarim

okurumla sohbet edercesine deneme biciminde-
dir. Yizlerce denemem vardir. Her konuda yazarim.
Puskinin Agaci, edebiyat, kiltiir, sanat agirlikli de-
nemelerimi iceren ilk deneme kitabimdir. Kibris Tiirk
Halkinin Siyaset Kurumu Uzerine bir deneme kitabidir
ama akademisyenler, arastirmacilar icin iyi ve gliveni-
lir bir kaynak oldugunu dustiniyorum.

Kitap olarak yayimlanan ilk caismam olan Kizil
Meydanda Bir Ugak, bir gezi kitabidir ve benim ilk g6z
agnm, ilk kitabimdir. Yukarida da bahsettigim gibi,
1987'de esimle birlikte, dogustan engelli oglumun te-
davisi icin gittigimiz Moskova'da gecirdigimiz 45 gln-
de edindigim izlenimleri icerir. Diger gezi kitabim Ev-
liya Celebi'nin izinde Kuzey Kibris Seyahatnamesi, 2011
yili itibariyla Kuzey Kibris', benim gezilerimle Evliya
Celebi'nin seyahatname tarzinda kayda gecirdi.

Ani kitabim Bestulum'dan Zirkéy'e Bir Kibris Co-
cuklugu ve ilkgencligi (1940-1963), adi Ustiinde co-
cuklugumla ilk genclik anilarimi; diger ani kitabim
ziioy'den Mermertepe'ye Kibris'ta Direnis ve Miica-
hitlik Yillari (1 Nisan 1955-1968 Bahari) bir direnisci ve
mucahit olarak anilarimi icerir.

Saydiklariniz disinda, Azerbaycan ile
Ozbekistan'da da yayimlanan bir 6ykii kitabim da var.
Ayrica yaklasik 20 kitabi yayima hazirladim.

Romanlarimi hangi nedenle yazdiysam, bu ki-
taplari da ayni nedenle yazdim. Hedefim de ayni: Kib-
ris Tarklerini kalturleri, dilleri, miicadeleleri, tarihleri,
cografyalari, sevdalari, kavgalari, kisaca her seyleri ve
yasam bicimleriyle edebiyatin degisik tirlerinde yan-
sitmak, okuyucuya Lenin érnegindeki gibi“Ben Kibris
Turkleri'ni ismail Bozkurt'un kitaplarindan romanla-
rindan tanidim.” dedirtmek! Bir tek Kizil Meydanda
Bir Ucak oldukca farkli ama orada da Kibris Tlirklerin-
den yansimalar var.

-Sonolarak, s6ziibenim bildigim son calisma-
niza, Kuzey Kibris Tiirk Edebiyati Ansiklopedisi'ne
getirmek istiyorum. Bu calismadan memnun
kaldiniz mi? Gergekten Kibrish Tiirklerin kiiltiirel
birikimleri arasinda edebiyatin yeri hissedilecek
nicelik ve nitelikte mi?

- Sizin de katki koydugunuz bes ciltlik Kibris Tiirk
Edebiyati Tarihinden kuskusuz ki mutlu oldum ve
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gercekten de Kibris Tirklerinin kiltiirel birikimleri
arasinda edebiyatin yeri hissedilecek nicelik ve nite-

liktedir.

Zengin bir edebiyatimiz var. Halk edebiyatimiz
cagimizda bile siirliyor. GlinimUizde aruzla yazan bile
var. Siir, roman, 6ykd, oyun, tiyatro, ani, gezi, deneme,
anlati ve bunun gibi yazinsal tiirlerde sayisi binlere
varan eser ciktl. Kicimsenmeyecek, diinyadaki ve
Turkiye'deki yazinsal gelismeleri yakindan izleyip
kisa zamanda uygulayan icerikli ve nitelikli, Tuirkiye
ve diinyadaki yazinsal degisim ve gelismelerden geri
kalmayan bir Kibris Tirk Edebiyati oldugunu rahatca
sOyleyebilirim. Kibris Tiirk Edebiyati'nda en buytik ek-
siklik, disa acilamama ve bu konuda devlet politikasi
olmamasindan kaynaklanmaktadir.

Bu eseri Sayin Prof. Dr. Oguz Karakartal'la birlikte
yayima hazirladik. Editor yardimciligimizi Nihal Solak
yapti.

1571-2017 doénemini kapsaya
biyati Tarihi, yazinsal turler baglam
oyk, anlati, tiyatro, ani, gezi, dene
Turk edebiyati envanteri olmasi da
siklopedik yontemle kaleme alindi.

Hazirlanmasinda yaklasik 100 akademisyen-
arastirmacinin katkisi olup yaklasik 500 yazar/sairin
eserleri degerlendirildi.

Her cildin yaklasik 800 sayfa oldugu bes cildin
kapsami soyledir:

Birinci Cilt: Giris Yazilari, Tarihce, Halk Edebiyati,
Osmanli (Divan Edebiyati) Donemi, Tiyatro

ikinci Cilt: Siir 1 (1950 yilina kadar dogan eser
sahipleri)

Uctinct Cilt: Cilt 2 (1951'den sonra dogan eser
sahipleri)

Dérdunci Cilt: Roman

Besinci Cilt: Oyku, Anlati, Ani, Gezi, Deneme,

Her cildin sonunda Dizin ve o ciltte kullanilan
kaynaklar, son cilt olan besinci cildin sonunda bes
ciltte kullanilan kaynaklar toplu olarak verilmektedir.

- ismail Bey, sizi ¢cok yordum. Sorularima ic-
tenlikle yanit verdiginiz icin ¢ok tesekkiir ediyo-
rum.

- Rica ederim. Benim icin zevkti. Kendimi anlat-
mama olanak verdiginiz icin asil ben tesekkiir ede-
rim.

Bu soylesi 08.08.2020 tarihinde sanal ortamda ger-
ceklestirilmistir.
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Yarasi Kabuk Baglamayan "Kaza™
- Tanidigindan Bir Ada Hikayesi-

Tahsin Simsek

Kalemin taniklig::

Muzaffer Buyrukcu, “Yusufcuklar Oldu mu?”
icin “bir halkin romani” der. Atilla Ozkinml da “Bir ay-
dinin romani. lyi yetismis, sorumluluklarinin bilincinde,
namuslu bir aydinin..." saptamasini yapar. Her iki de-
gerlendirme de bir ilk roman icin oldukca 6nemli ve
degerlidir.

Uc romanini okudum ismail Bozkurt’un: Yusuf-
cuklar Oldu mu?, Bir Gin Belki, Kaza. “En icten kar-
deslik duygulariyla” imzali. “Mangal” ve“BirGecede"yi
gormedim, okuyamadim.

“Yusufcuklar Oldu mu, Bir Gun/Belki” adlari, her
seyden énce birer 6zlem somutlamasi. Ikisi de 6zle=
me vurgu. Yasananlara 6zlem, o gizelliklerle bir kez
daha bulusma istegi... “Kaza” o 6zlemlerin kazasl.
Gelecege ulasamamanin acisi! Evet, ortada yasanan
bir “Kaza” var. Kirilip doékilenin eski haline gelmesi,
pek de olasi degil artik. Savasmayan bilmez bunu. is-
mail Bozkurt o savasin icinden gelen biri.

Kibris Tlirk Mukavemet Teskilati'nin verdigi sava-
simi, Londra ya da Ankara'dan izleyenler, ne yazik ki
1974 sonrasinin makbulleridir. Kibris ekonomisinde
ve siyasetinde subaslarini tutanlar onlardir. isma-
il Bozkurt romanlarinin, ortak ve basat paydalarin-
dan biridir bu. Resat Nuri'nin Yesil Gece'sinde, Yakup
Kadri'nin Ankara’sinda, Talip Apaydinin Koyliler'in-
de gordigimiz. Yasananlar, Kuvayr Milliyecilerin
yasadigi o hayal kirikhginin bir benzeridir. Giin, o is
bilir kodamanlarla politika oyuncagini kimselere bi-
rakmayan kicuk zenginlerin, yani o kii¢clik kasaba
esnafinindir artik... Peki, o blyuk kavgayi verenler,
o mukavemetgciler? Onlar, o bildigimiz Kartalli Ka-
zim'lardir: “..Ve kavga bittigi zaman /ne ciftlik sahibi
oldu, ne apartiman. / Kavgadan 6nce Kartal'da bahgi-
vandi, / kavgadan sonra Kartal'da bahgivan..”

! Kaza, ismail Bozkurt, Anahtar Ajans Yayini, Lefkosa 2016

Bir ilk roman olmasina karsin “Yusufcuklar Oldu
mu?” epeyce gecikmis olarak elli bir yasinda okur
karsisina gikiyor. Neden mi? O yasa degin de kendisi
toplumun oniindedir. TMT komutanhgi, siyaset, mil-
letvekilligi, Toplumcu Kurtulus Partisi Genel Bagkan-
hgi, Kultir Bakanligr... Romana sira ancak gelmistir.
Toplumsal ve siyasal yozlasma ve bunun elestirisi, ro-
manin ana eksenidir. Bu ilk romandaki o yerel, sicak
glincel ve siyasal icerik, her yeni romanla, daha ev-
rensel, insancil ve nesnel olana evriliyor. Kendi yasa-
mi da Oyle. Zamanla o da toplumsal olaylarin icinden,
edebiyatin ve sanatin icine kayip akiyor.

Tarih, nice kazaya taniklik eder. Peki, edebiyatin
“Siham-1 Kaza"si neyi hedefler? O kazalardaki sac-
maliklara, o sagmaliklarin neden oldugu olgulara...
Yalana, talana, yagmaya, demogojiyel... Tarihin isi
“olay”larla, edebiyatin isi “olgu”larladir kuskusuz.
Kaza, bu yeni olguya génderilen bir oktur kuskusuz.
Olaylarin ayrimina varilsa bile olgularin fotografi, ta-
rihle yiizlesmeden cekilemez. ismail Bozkurt roman-
lari, iste o fotografi cekiyor.

“Bir Giin Belki” yeni “Kaza"lar yasanmazsa, o
cocuksu “Yusufcuklar Oldu mu?” cigliklar arasinda,
sinir bilmez yeni asklar yasanacaktir elbet Ada'da.
“Sensiz gecen zaman-i hayatin kazasi yok” demeyi
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bilenlerce. Mehmet, Nitsa, Ayhan, Marulla, Aleksi,
Meltem’lerce... Ates c¢emberinden ge¢meyenler
disleyemezler bdyle asklari. Kumandandan c¢ok
“kumandarya”’nin s6ziinlin ge¢mesi 6zlemini de....

“Her seye ambargo konsa da edebiyata kon-
muyor / konamiyor.” Elbette aska da.

O halde hadi acalim o son kitabin kapagini.

Neyin mi? Kazaya Ugratmadan “Kaza"nin Kapa-
gini.

Roman, ilk sayfadaki kaza ile basliyor. Anayolda
ilerleyen Marulla'nin arabasini, ara yoldan kontrolsiiz
¢tkan Ayhan'in carpmasiyla.

Marulla’nin ilk s6zd, hi¢ de yenilir yutulur cinsten
degil: “Hangi barbar yapti bunu? (s. 5)” Ustelik “barbar”
sozcligl ozellikle vurgulu... Dahasi Ayhan'in 6zrii ve
¢6ziim Onerileri, Marulla tarafindan ardi ardina redde-
diliyor. Ayhan: “...asagilamaniza gerek yok, insan gibi
konusalim”in dese de karsihgi, “Siz insan misiniz ki, si-
zinle insan gibi konusacagim!” oluyor. *Polis ¢cagiralim“in
karsihgi daha keskin: “isgalin polisi olmaz. (s. 6)” Soriia
da binip arabasina bagira ¢agira ¢cekip gidiyor. Clinkii
“Babasi, pasaport gostererek Kuzey'e gecilmesine; kilise
ve Rum politik liderligi gibi kesinlikle ve'de siddetle karsi
olup bunu ‘isgal’in ve Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti'nin
taninmasi olarak algiliyordu. Kizina da bu yonde telkin-
leri olmustu. S. 8)" Marulla da babasindan farkli diistin-
miyordu. Dons yolunda yol arkadasi Angela'ya soy-
ledigi su sozler, babasinin kizi oldugunun 6zetiydi: “Ne
olursa olsun Tiirklerin attilaligi, Asya bozkirlarindan ge-
len barbarlar oldugu gercedi degismez. Ben babamin de-
digi gibi, Tiirkler bu Ada'dan sékiiliip atiimadik¢a, dahasi
blitiin Tiirkler Asya’nin derinliklerine, Orta Asya ¢dllerine,
hatta Sibirya’ya stirtilmedikce ne bizim ne de insanligin
rahat etmeyecedine inaniyorum.' /*...Megali idea’yi on-
lar degil mi engelleyen?”

Evet, genc¢ kusak Kibris'ta ve Yunanistan'da bu
algr ve onyargilarla yetistirilmistir. 2004'teki Rodos
gezimde tanik olmustum bu duruma. O yil, Yunanis-
tan Avrupa futbol sampiyonuydu. Genclerde milli-
yetci cilginlik Gst diizeydeydi.

Marulla da Ayhan da babalari Andrea ve Sadik’'in
etkisinde biyiimus, onlarin diisiince yapisina sahip
iki genctir. Biri Megali idea disleri kuran, dyle biiyii-
yen, 6teki Kizil ElIma - Turan... Gorlinen o ki Marulla
biraz daha keskin.

Gengler, bu ¢ekismeyi, catismayi sanal ortamda
da yasiyorlar. Ayhan, o giine degin, bilgisunar (inter-
net) ortaminda, kadin-erkek bircok Rum’la tanisip
yazismistir. Cogu, onun Tirk oldugunu 6grenince
iletisimi kesmistir. “ilyi Rumca bilen babasinin anlat-
tigina gore, bu dilde Turkleri asagilamak icin ‘kdpek’
anlamindaki‘skillo’ s6zctigu kullaniliyordu (s. 13)

Bu cagda aradigini bulmak o denli zor degil.
Evet, bilgisunar var, iletiler ve gorseller var. Ayhan da
ofke ve merakla pesine distiigi Marulla'yi 6yle bulu-
yor. Daha 6nce yazistigi kizlardan biri, “ben barbarlar-
la iletisim kurmam (s. 13) diye yazmisti. Acaba bu kiz,
o kiz olabilir miydi? Arkadasi Ali, “Kavga ettigin kizin
adi Marulla‘dir. Digerinin de Angela. Birbirlerine 6yle hi-
tap ettiler. (s.14)" deyince Ayhan yazistigi bir kizin da
“Maru” oldugunu animsadi birden. Eski iletilerini ta-
rayinca aradigini gecikmeden buldu. Evet oydu. Go-
risme istegini ileti hemen.

ikisi de dnyargiliydi. Birbirlerine hadlerini bildi-
receklerdir. Maceraya diskiin Marulla, “Pas verir gé-
rantip onu tmitlendirmek ve sonra yliziisti birakmak
Zevkini niye yasamayayim? (s. 19) diye diistinmektey-
di. Bulusmalari da gecikmedi.

Ayhan Marulla'yr ilk giin Universite yerleskesine
gotirdl. Bu secim, “barbar” séziine bir tepkiydi kus-
kusuz. “Tiirk kahvesi mi? Hayir, Yunan kahvesi. (s.20)"
cekismesiyle basladilar gline. Marulla’nin burada goér-
dukleri “..kaba saba, pala biyikli barbar Tiirk algisi ile
pek bagdasmiyordu. (s. 20)” ikisi de Lefkosalyd; biri
kuzeyde 6teki glineyde oturan iki gen¢. Ancak bir-
birlerine bu denli uzak ve yabanci!... “Marulla’nin ka-
fasindaki Tiirk imgesi korkunctu. Tiirkiyeli imgesi daha
korkung ve vahsiydi. S. 20" Bu ilk glinde, uzun uzun ta-
rihi konusup tartistilar. ikisi de tarihi, kendilerine 6§-
retildigi bicimde bilmekteydi. Katliami hep karsi taraf
yapmisti. Marulla'nin ne Mora Isyani sonrasi yapilan
katliamdan ve Girit'te yasananlardan,, ne 1963'ten
74'e suiren catismalardan, ne de bosaltilan kdylerden
haberi vardi. Atlilar, Murataga, Sandallar’da yasanan-
lar hi¢ duymamisti. Clinkii ona ezberletilen suydu:
“Nerde gériildii % 80 ile % 20'nin esit olmasi? Ustelik siz
Ada’ya isgalciler olarak gelenlerin torunlanisiniz. Bura-
da birkag ylizyillik konuksunuz yalnizca. (s. 23)"

Ayhan, Marulla'daki bu “irk¢i ve dindar” kimligi
sarsmanin, bunca ényargry1 asmanin bir yolunu bul-
maliydi. Karpas turu bahane; care, yasananlari yerin-
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de gostermekteydi. Gegitkale yoluna sapip onu, dnce
Muratada, sonra Atlilar Toplu Mezarlklarina gotirdd.
Marulla, ilk travmayi, o glin yasadi. “Alti aylik ¢cocukla
80'lik yash adam da mi éldiiriilecekti baba diye gecirdi
icinden. Kendisini kandirilmis, aptal yerine konmus his-
setti. (s. 27)" Bu arada karsilikli kendi ailelerinin yasa-
diklari acilardan da s6z ettiler. Marulla ilk kez yorgun
ve gergindi!

Ayhan, Karpas turuyla, bu gerginligdi bir parca yu-
musatmak istedi. Ayhan'in gelecege donuk duslerini
Ayhan’in su sozlerinde bulmak olasi: “Saatlerdir bir-
likteyiz. Didismekten baska bir sey yapmadik. Ge¢misi
kolayca unutamayacagimiz apacik. Ne sen, ne ben, ne
de toplumlarimiz. Oysa unutamayacaklarimizi icimiz-
de tutabilsek. Biliyorum kolay degil. Bizde evlat, sizde
kuyruk; ya da sizde evlat, bizde kuyruk acisi olduk¢a.” /
“...didismektense paylasabilecegimiz ortak glizellikleri
ortaya ¢ikarsak. (s. 35)" Konusan Ayhan midir, ismail
Bozkurt mudur? Onun dilekleri, disleri.midir? Bri.ya-
zar ve okur olarak sormadan edemiyorum.

Donls Mehmetcik (Galatya) uzerinden oluyor.
Glnln sonunda mitoloji ve ask oykuleri zengilesti=
riyor. Tasi yumusatip canlandiran agk, bu iliskinin de
evrilmesine katkida bulunacaktir kuskusuz.

Bu ilk bulusmanin arkasi gecikmiyor. Karsilikh gi-
dip gelmeler basliyor ve siklasiyor.

Ayhan'in, Glney'e gecisinde ilk ugraklari, nis-
pete nispet Aynapa oluyor. Kapali Maras'in hemen
alt kesimi. “Cinselligin dayanilmaz cekiciligini (s. 46)
orada. Bunu hissetmemenin olanaksiz oldugu bir
yer. Ancak diini sorgulamalar siriiyor. “isgal bizim
hayatimizin bir parcasi. Surdiikce Attila tehdidini
Demoklesin kilici gibi ensemizde hissetmekteyiz
biz. (s.44)" diyor Marulla; dahasi 1974'e kadar hicbir
Turk't 6ldirmedikleri konusunda hala israrci...

Ayhan, onun bu saplantisini yenmesi icin
Marulla'nin Kuzey'e ikinci gecisinde bu kez onu, Sehit
ve Malul Gaziler Dernegi’'ne gétiriyor. Ayni zaman-
da bir mizedir burasi. 1956-1974 arasinda sehit olan
1457 Turk'in resimlerinin ve onlarla ilgili agiklama-
larin yer aldigi bir miize. Gerekli aciklamalari Ayhan
yapyor ve ekliyor “..tecaviiz olaylarr maalesef sava-
sin yarattigi insanlik dramdir” / “... biz Tiirkler, bu tip
olaylari, geleneksel namus anlayisimiz dolaysiyla hep

sakladik. / "Bu Ada’nin basina ne geldiyse sizin sacma
Enosis hayaliniz yiiziinden geldi.(S. 49)" Marulla, anne
babasinin bir siire yasadiklar Girne'deki evi gérmek
ister. O evi bulurlar. “Aile,... Yillardir sakladiklari bazi
fotograflari Marulla’ya verdi. (s. 53)"

Guney turunda bu kez Ayhan anyor aile kokle-
rini. Anne soyunun yasadigi Manyat, annesinin dog-
dugu koy Taskent (Dohni) ilk kdy ziyaretleri oluyor.
Sonra da Gecitkale (Kophinou) ve Bogazici. Bogazici
ismail Bozkurt’un kdyi. Marulla da yiizlesiyor gercek-
le! Sorgulaya sorgulaya, yasl Rumlardan 6grendikle-
riylel... Ozellikle her zaman daha acik yirekli olan
kadinlardan égrendikleriyle!... Ve sonunda “Oziir di-
lerim Ayhan. (s.61)” deme noktasina geliyor.

Kaza'da “Bir Gilin Belki"nin 6zetini de buluruz:

“Roman Giiney'deki bizim Bogazici yahut Aytot-
ro, sizin Agios Theodorors dediginiz kéyde, Tiirk genci
Mehmet'le Rum kizi Nitsa’nin sevdasini anlatiyor. Iki geng
1963te baslayan savas ortaminda bile gizlice bulusmayi
suiddrtirler. Mehmet'in babasi TMT'ci, Nitsa'nin babasi
EOKATI ve aralarinda ta ¢cocukluklarindan baslayan bir
rekabet ve diismanlik var! (...) ki gencin sevdasi orta-
ya ¢ikinca, babalarin davranisi acimasiz olur. Mehmet
basasindan dayak yer. Nitsa ise babasi tarafindan has-
tanelik edilir, bu arada Mehmet'ten olan karnindaki
bebegini yitirir.. Hastaneden ¢ikan Nitsa babasi tara-
findan zorla ingiltere’ye akrabalarinin yanina génderi-
lir. Bunu haber alan Mehmet cilgina doner ve Nitsa'nin
babasini 6ldiirerek daga kacar. (S. 62)”

Roman icinde romanla tanismak gercekten gi-
zel! Bir Giin Belki, yazarin anilarindan beslenmektedir
kuskusuz. Kendi dogup buyudigi, TMT komutanhgi
yaptigi yerdir Bogazici. Belki her iki romanin da 6zet
iletisi su timcelerdedir: “Diinii bilmek gerekir dogru
ama buglinii yasamak da 6nemli. Ge¢misi bilelim, ta-
niyalim, ondan ders alahm. Buna karsin gelecegi yasa-
yalim. Hakkimiz var buna Ne dersin? (s. 63)"

Elbette tarihi tek tarafli 6grenmek dogru de-
gil. Ornegin, Spiros Papageogiou’nun Gegitkale
Harekati, Michael Harbottle'in ipretial Solideri de
okunmalidir. ilkindeki “1967 Gecitkale Harekati Elene-
nizmin Waterlosu olmustu.”; ikincideki “yol silindiri ile
ceviz kirma" saptamalari, savas literatiirii agisindan
oldukga vurgulu ve 6gretici ifadelerdir.
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Bunca gelip gitmeye, gorisiip konusmaya kar-
sin iki geng, birbirlerine yureklerini acabilmis degil-
lerdir hala. Bu durumu, Aleksi, sdyle ozetliyor: “Ve
siz iki inat¢i keci, ayrilamiyorsunuz ama birbirinize
actlamiyorsunuz. Bunca yildir Kibris sorununun géru-
stilmesine benzemesin bu iliskiniz. (s. 71)" Aleksi'yi,
biz bu romanda sagduyunun sesi olarak goriyoruz.
Marulla'nin kafasindaki “O bir Tirk” engelini asma-
sindaki en bulyuk rol, Aleksi'nindir. Aleksi, tarihi iyi
bilen, nesnel bir bakisa sahip, aydin, solcu bir avu-
kat. Ustelik Marulla’nin teyzesinin oglu. O, Hiristiyan
diinyasinin Turkleri icine sindirememesinin nedenini,
Kibris'in“ana kara disinda, kutsal kent Kudtis'e en yakin
bir toprak parcasi” olmasinda goriiyor ve Marulla'yi
tarihle yuzlestiriyor. “Venedikliler, Ortodoks kilisesini
kapatmuslard.. (s. 73)", deyip bu sorunu Osmanlilarin
¢6zdiglini soyliyor. Sonra da sirasiyla o “1796da

. Yunanistan diye bir devlet yokken .... Kibris’
Yunanistan'in bir par¢asi sayan ilk Enosis belgesi"nden
(s. 74), 1821'de Kibrish papazlarin Roma‘danyayinia=
diklari Enosis bildirgesinden, “Akritas Plani“ndan s6z
ediyor. 1974'te Enosis'i gerceklestirmek icin bir dar+
be yapildigindan, hatta Makarios'un “Ttirkiye‘ye ‘buriu
6nle’ cagnisi yapti"gindan (s. 769...

Artik Marulla, eski Marulla degildir. Aleksi'yle
Ayhan’in bir an 6nce tanismalarini istiyor. Birlikte yola
cikiyorlar. Onu Universitedeki o kafede bulacagindan
emindir. Buluyorlar, ancak Marulla'nin hi¢ de gérmek
istemeyecegdi bir durumda. Ayhan, yillar 6nceki arka-
daslarindan biriyledir, Meltem'’lel.... Biraz da senli benli;
“Géren, onlari cok samimi bir ¢ift sanird. (s. 80)" Marulla,
buyiik bir diis kirikhgr yasiyor. Ofkeyle arabasina dénii-
yor. Kuskusuz askin denek tasidir kiskangliktir.

iki taraf da bu durumdan son derecede rahatsiz-
dir. Marulla'yr yatistirmak Aleksi'ye disliyor, Ayhan'i
yatistirmak Ali'yr. Giin, duygulara yenilme degil, ger-
cekle ylizlesme glnidiir.

Tam da bu glinlerde Andrea kiziyla gorusdr, Sa-
dik ogluyla. ikisi de bu arkadashga karsidir. iliskinin
kopmus olmasindan memnudurlar, rahatlamislardir.

Ancak Andrea’nin bu bagnaz, kati, saldirgan tav-
ri; mirastan yoksun birakma korkutmalari Marulla'yi
hirslandirmistir. Cikisi, Aleksi'nin Ayhan’la gériisme-
sinde bulur. DUgimi ¢6zen Aleksi'nin bu goriisme-
deki su timcesidir: “Marulla’nin size tutkun oldugunu
anlamadiysaniz hayret ederim. (s. 94)” Ayhan da“Ge¢-

mise saplanip kalmadan gelecegi yasamak gerektigine
inaniyordu artik. (s. 95)" Bu arada Aleksi de ilk goriiste
tutuldugu Meltem’le bulusup tanismanin derdinde-
dir. Bu tanisma da gerceklesir. Aleksi, donlste mij-
deyi Marulla'ya su sozlerle verir: “Kesinlikle sunu bil
Matrulla: Ayhan sana tutkun. (s. 99)"

Digum ¢ozilmustir. Karsilikh yola ¢ikan iki genc,
sinir kapisinda bulusurlar, Birlesmis Milletler Baris
Glcl askerlerinin bulundugu yerde. Nasil mi? “Sonra
bir anda kucaklasip kenetlendiler. (...) Onlar birbirlerine
kenetlenmis olarak ¢ilginca 6plistiyorlardi. (s. 100)”

Bdyle bir goriintd, basinin, televizyonlarin arayip
bulamadidi bir seydir. Sonra ne mi oluyor? Goriintu-
ler, 6nce Rum televizyon ve gazetelerinde yer aliyor,
bir glin sonra da Tiirk gazetelerinde!...

Andrea, Marulla'yi hemen baba evine ¢agryor.
iflah olmaz Tirk diismani olan Andrea cildirmistir.
Marulla'yi, tekmeden tokattan, bu iliskiye kendisi de
karsi olan annesi Anna, gli¢ bela koruyor. Artik ok
yaydan  cikmistir; “O zaman seni reddediyorum. Ya-
rin-avukatimla goriisiip seni eviatliktan ¢ikaracagim.
Mirasimdan yoksun kalacaksin. Zirnik vermeyecegim
sana.’ diyen babasina Marulla’nin yaniti da ayni sert-
likte oluyor; “Elinden geleni ardina koma. (s. 106)” An-
cak Marulla tedirgidir. Annesinin de her konuda gu-
vence vermesine karsin tedirgindir. Clinkii babasinin
Ayhan’a bir kétilik yapabilecegini diisinmekte ve
bundan da ¢ok korkmaktadir.

Andrea, karisi Anna'ya “Benim derdim Marulla ile
degil, onu bastan cikaran o Tiirk'le. Onu yok edecegim,
mahvedecegim, Marulla’yi ondan kurtaracagim." Der-
ken gercek niyetini ortaya koymaktan cekinmez. Bu
go6zdadina, tehdide Anna sessiz kalmaz.“Anna’nin ‘kirli
camasirlarini dékerim’ sézleri dnce Andrea'’yi duraksatti.
‘Yapar mi bunu dlistincesi gecti beyninden. (s. 114)"

Marulla, yasadiklarini Aleksi ile konusur. Silah
edinme diisiincesi acar ona. Babasinin, Ayhan'a bir
kotulik yapabileceginden séz eder. Aleksi’'nin, her
iki tarafin gencleri dislamasi konusundaki su sozleri
ilgingtir: “Horlanirsin, ling edilirsin. Ayhan da yasaya-
cak ya da yasadi bunlari. Belki senden az, ¢linkii o ¢ok
asagilayip insan olarak gérmedigimiz Tiirkler'de bag-
nazlik, sovenizm, irkcihk bizdeki kadar degil. En azin-
dan bizdekine benzer, organize ve zengin kiliseleri yok.
(s. 118)” Silah edinme konusuna da karsidir:  “Silah
olunca felaketin éniine mi gececeksin? (...) Mastiirbas-
yondan é&te bir islevi olmayacak silahin. (s. 118)"
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Ayhan, heniiz olup bitenden habersizdir. Anne-
siyle sevdasini konusmaya gider. Annesi de babasi
gibi bu iliskiye karsidir. Ayhan'i bu sevdadan vazge-
cirmekicin, o aile sirrintilk kez aciklama geregi duyar.
Defalarca tecaviize ugrayan babaannesinden ve on
altisindaki halasindan sz eder. Kayip amcasindan.
“Bak oglum diye siirdiirdii konusmasini. Bizim gele-
neklerimizde bir kizn ya da kadinin tecaviize ugramasi,
kirlenmesi olarak kabul edilip uluorta konusulmaz, giz-
lenip ses ¢ikarilmaz, saklanip értbas edilir. Anlayacagin
kirilan kol yen icinde kalir. Liderlik de hep béyle davran-
di. Nice tecavliz olayr gérmezlikten gelindi. Ailelerin ve
maddurlarin da istegi buydu. (s. 124)"

Evet, siyasal ayrisma, toplumsal yasamin bir par-
casidir. Bunun en somut 6rnegi, Sadik’in su sozlerin-
dedir kuskusuz:“Ben oglumun bir Rum kiz ile evlenme-
sine karstyim. Mehmet Ali Talat bile oglunun Rum kiz ile
evlenmesine karsi. Ben tam karstyim. (s. 129)"

Peki, ne oluyor? Ayhan, buna karsin Marulla'ya
gidiyor. Gazeteler masanin Ustiindedir. Gordukleri
onu iyice sarsiyor, irkiliyor. Annesinin soyledikleri de
kafasini allak bullak etmistir zaten. Bu iki sokun etki-
siyle, ilk kez Marulla'y1 pmeden ¢ikip geri donuyor.

Bir i¢ hesaplasma icindedir. Birkag gtin kendisiy-
le cebellestikten sonra, Ali'nin o “Ne zamandan beri
sevmek kétii bir sey oldu? (s. 135)" soziiyle zor da olsa
kendine doénuyor.

Bu arada Ayhan, ekonomik sikintiya da diismiis-
tlr. Ali'ye olan borglari biriktikce birikmistir. Ev kirasi
aylardir 6denmemis, dahasi harcamalara yetisemez
olmustur. Careyi arabayi satmakta buluyor. Birkag
glin sonra da bir musteri ¢ikiyor. Alim satimda iki ta-
rafin da kosullari vardir. Yusuf'un kosulu, alim satimin
glin icinde, pesin parayla olmasidir; Ayhan'in kosulu,
arabanin bir glin sonra teslimi ve ertesi giin Yusuf’un
kendisini Gliney'e gotiirmesidir. Marulla gelecektir.
Anlasiyorlar alim satim o giim yapiliyor.

O gece Ayhan film seyrederken Ali Balkonda-
dir. “Neden sonra gézleri ile asagilari kolagan derken,
Ayhan’in arabasindan uzaklasan iki kararti gordd. (...)
‘Inip bakalim be Ayhan’ diyerek tedirginligini hissettir-
meye calisti. Ayhan, orali bile olmad.. (s. 143)"

Ertesi glin Yusuf, erkenden Ayhan’i aliyor; arka-
dasi Abdullah’la birlikte Metehan'i gegip islem kuyru-
guna giriyor. Yandaki jiptekiler, Ayhan'in eski arkadasi
Bayar’la kiz arkadasidir. Onlar gecis islemlerini, onler-

deki birisi araciligiyla halletmislerdir. Ayhan, daha
fazla beklememek icin yola onlarla devam etme ka-
rari veriyor, Yusuflara haber verip jipe atlayip gidiyor.

Yusuflar, geri donmekle devam etmek bir karar-
sizlik yasasalar da Gliney'i gezme karari veriyorlar.“Ge-
¢is icin belgeleri kontrol eden Rum polisi, sira Yusuf'a ge-
lince, ona araci kenara cekme isareti yapti. Ug dért polis
degerlerinden ayrilip arabayi sardi. (s.145) “Abdullah’in
beyni dinamo gibi calismaya basladi (...) Ben kagiyorum
diye bagirdi Yusufia (...) Yusuf da arabadan inip hizla
Tiirk tarafina dogru kosmaya basladi. (s. 144)"

Marulla'nin evinde dinlenirken, Ayhan'in gozii
bir anda televizyon ekranina takilip kahyor.“... ekra-
na bir araba gériintlisii yansidi. Kamera arabanin pla-
kasina zum yapti. Yusuf'a sattidi eski arabasiydi. (...) ...
Ayhan, naylon posette beyaz bir madde ekrana gelince
ne oldugunu anlar gibi oldu. (s. 147) “Marulla’nin bey-
ninde bir simsek cakti. (...) Adzindan kiifredercesine,
lanetlercesine ‘babam’ ¢cigligi cikti. (s. 148)”

Evet, rastlantiyla kurtulmustur. Tutuklanma ola-
siidl vardir. Careyi Avukat Aleksi'yi cagirmakta bulu-
yorlar. Burosuyla birlikte Ayhan'in avukathgini Gstle-
nen Aleksi, boyle durumlarda, polisin, hele elinden
kacirdigrikikisi'varsa, mutlaka bir glinah kecisi yara-
tacagi kanisindadir. “Polis, ...su¢ kaniti yaratmakta us-
tadir (s. 154) derken, ilk tespitini yapiyor. Ona gére bu
isi planlayan, karanlik islerin adami olan Andrea’dir.

Care, Kuzey'e kagmanin bir yolunu bulmaktir.
Dikelya ingiliz Ussii izerinde Beyarmudu’na gece-
ceklerdir. Vakit kaybedecek zaman degildir. Aleksi,
TC pasaportu tasidigi icin kagak yollardan Giliney’e
gecirdigi Meltem'i bile distinecek durumda degildir.
Onde Marulla'nin arabasi olacak, Aleksi onlari izleye-
cektir. Polise yakalanirlarsa, Ayhan hi¢ konusmaya-
cak, avukatini isteyecektir.

Her konuda anlasiyorlar. Marulla direksiyonda
yola ¢ikayorlar. Aleksi onlari izliyor. Bir arabanin ken-
dilerini takip ettigini fark ediyorlar. Marulla izlerini
kaybettirmek icin ara yollara sapiyor. Yerlesim yerle-
rine girip ¢ikiyor. Olan da oluyor. “Dakikalarca siiren
¢llginca kagis, iki arabanin ¢arpismasindan ¢ikan ma-
deni sesin, kentin homurtulu gdiriiltiisiine karismasiyla
son buldu. (...) ara yoldan anayola hizla ve kontrolsiiz
¢ikis yapan Marulla, anayolda hizla ilerleyen arabaya
cepheden bindirivermisti. (s. 170)"
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Marulla'nin annesi, ayni giin baska bir kaza ya-
saniyor. Kuskulu bir ev kazasi. Evin Filipinli hizmetgisi
de her nasilsa kaybolmustur.

Evet, kazayla baslayan roman, kazalarla bitiyor.
Ozetle “Kaza’, salt bir kitap adi degil, Kibris tarihinin
de egretilemesidir (metafor) kuskusuz.

Sorular ve saptamalar ne diyor?

Kaza, mitolojik zenginliklerle beslenen bir ro-
man. Afrodit’le ilgili degisik sdylenceler, Afrodit Ka-
yahgi, Pigmallion-Galatia, Karakiz, Apostolos Andre-
as — Muhri Suleyman, Besparmak oykdleri. Aposto-
los Andreas'in degnegini degdirdigi yerden su cikar.
Bitlin adalarin temel sorunu sudur kuskusuz. “Afro-
dit bile ¢co6zemedi dillerini. (s. 69)" tlimcesi, ylzyillarin
olusturdugu 6nyarginin somutlamasi degil mi?

Konusmalarda, yer yer de anlatimda, adaya 6zgii
bir anlatim var. “Onunla yasadiklari koyuldukg¢a koyul-
du ona (s.13), “dibelik deli (s. 40), “gavcardan kale (s.
50)", “Desene allem gallem Mansura(s..82)",.."keginin
bicaga baktigi gibi (s. 168)", renk agan agi (zakkum)
orneklerinde oldugu gibi. Sert sessizleri yumusatan,
bazi sesleri yutan bir sdyleyis. Bu da bizim Aydin ag-
zIna epeyce yakin bir 6zellik. iste 0 agizdan birkac
ornek: "dakma, bambasga, gizginhgin galmayacak,
gorcen giracigi, golay..."

ismail Agabey bana, atalarinin Aydin yéresinden
oldugunu birka¢ kez sdylemisti. Osmanli'ya rahat
yuzl gostermeyen Aydin ve Karamanogullarinin yaz-
gisidir bu. Ya Balkan iclerine ya da adalara strtlmek...
Ne diyordu Avni mahlasiyla siirler yazan Fatih: “Bizim-
le saltanat ldfin idermis Karamani / Huda firsat virtirse
ger yire akara ani”. Osmanl o firsati cokca kullanmistir.
Evlad-i fatihan évgileri, Osmanli'yi aklamaya yeter mi?

“Atilla, Barbar; kara gavurluk, gavur kizi, isa
gili...” iki toplumun bellegindeki 6nyargilarin so-
mutlamasidir kugkusuz. Dinin, bir adim daha 6ne ¢ik-
tig1 dinsel ve irksal ayrismanin... “isgalin yasal polisi
olmaz. da toplumlar arasi glivensizligin... Bu gliven-
sizligi asmak icin daha kac “kaza” yasanacaktir?

Gulneyli Marulla emniyet kemerli, kuzeyli Ayhan
kemersiz. Neye vurgudur bu, neyi simgelemektedir?
Hangi savrulmalarn? Bu toplum da bir glin kemer ta-
kacak midir?

Kadinlarin kapilari (Anna, Emine, Taskentli Rum
analarin...), duyguya, hosgoriye, sevgi ve sevdaya,

yani esduyuma daha acik. Erkeklerinki inadina kapa-
l. Sanki irklarini bir onlar temsil ediyorlar. Politikayi
biraz da kadinlara mi biraksak acaba?

Meltem - Aleksi iliskisi, bana gore romandaki
bir baska simge. Erkek egemen kiiltiire tepkinin sim-
gesi. Turk kizi da bir Rum delikanhsini sevebilir. Hep
Mehmet'ler Nitsa'lari, Ayhan’lar Marulla'lari sevecek-
ler degil yal... Boylesi daha insani degil mi?

“Ingilizlerin oldugu yerden kork. (s. 174)” bir Kib-
rns savsozu kuskusuz. Bu s6zli genelleyip “emperya-
lizmin oldugu yerden kork.” demek daha dogru degil
mi?

“Her halde biliyorsun. Kibris'in esegi tnliiddr. Bu
arada Rauf Denktas'in ‘Ada’nin tek yerlisi Kibris esegi-
dir’ dedigi sdylenir (s.29)" timcesi, Kibris gerceginin
vurgusu degil midir? Kimler geldi kimler gecti! Kalici
olan, salt Rumlar mi?

“Bu diinya kandirma diinyasi oglum. Politikada,
diplomaside bile kandiran kandirana. (s. 40)” timcesi,
neler yasandiktan, nelere taniklik yaptiktan sonra ya-
pilan bir somutlamadir?

Aleksi, Marulla'nin teyze oglu. Sol disiinceli, ay-
din, insancil.. . Solun kaliplarina, AKELin agmazliklari-
na diismemis bir avukat, dort dortliik bir aydin. Yoksa
sinirin kuzeyindeki ismail Bozkurt mudur 0?

Yazarlik, bir daireyi tamamlamaktir. Kaza'dan“Yu-
sufcuklar Oldu mu?”ya donersek, romanin baskisisi
Kemal'in bireysel hesaplasmasi, Atilla Ozkirimli'nin
da dedigi gibi “dogruyu arayan bir aydinin hesaplas-
masli” degil midir? O aydin yazarin kendisi degil midir
sizce?

ismail Bozkurt'la alti etkinlikte birlikte oldum Da-
hasi 29 Mart 2017'de, Ayhan'in Marulla’ya yaptirdig
Karpas turunun bir benzerini bas basa yaptik. Ger¢ek
bir huzur yolculuguydu!... Bafra, Kumyali, Mehmetcik
(Galatya), Blylkkonuk, Kantara, Turnalar turunun
gorselliginde, gercek bir “tarih, doga, sanat” soylesi-
sil... Aksami bas basa iskele sahilinde yedigimiz ye-
mek... Yoksa daha okumadan, beni de “Kaza"yla bu-
lusturmak mi istemisti? iste bulustum, bulustuk.

Yasamlari zenginlestirenler de boylesi dost
bulusmalari degil midir? Hele kitabin dostlugun-
dal...

Akbiik, Eyliil 2020
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ismail Bozkurt’'un Romanlarinda

Realist Roman Kisileri ve Karakterizasyon

Mihrican Aylan¢’

Girig

Tanimini aramayi stirdiiren edebi bir tiir olarak
roman, asil kaynadi olan insanin icinde yasadigi za-
man ve ¢evrenin degisimine taniklik etmeye devam
etmektedir. insanda gézlemlenen degisim, anlatim
vasitalarinda farklilasmayi giindeme getirmektedir.
Romanin kanon karsiti yapisi, bu tiiriin kendi ken-
dini tanimlama seriiveninin devam ettigine isaret
etmektedir.

Roman, VXIII. ylizyilda felsefede realizm ile bas-
lamistir. Descartes'in duslincelerinin Gstune insd
edilen neorealist felsefenin gercek kavrami 1s1gind3,
insan gercegini ve degerlerini islemistir. Belli bir za-
man, mekan ve belli bir kiltiir ortami icinde, belli
bir kisinin yasadigi degisme ve olgunlasma siireci
sonunda vardigi degerleri dncelemistir. Toplumun
bitln bireyleri icin gecerli olan sosyal degerlere
vurgu yapan romanda insan, sosyal bir tipe donis-
mustlr. Romanda “gercek” kavrami buglin degismis
olsa da bu bicimsel agidan bir sanat geleneginin
devamidir.? Romanda destan ve trajedide oldugu
gibi yapiyi olaylar dizisi, karakterler ve diisiince un-
surlari olusturur.® Geleneksel olarak kabul edebile-
cegimiz realist romanda, roman karakterlerinin ya-
sadiklari degisme siireci icinde yaptiklari tercihlerin
ifadesi olan eylemleri, onlarin eristikleri olgunluk
seviyesinin de bir ifadesidir. Romancinin bir aydin
olarak sosyal degerleri elestirmesi ve onlari insan

* Uluslararas1 Kibris Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Béliimii Og-
retim Uyesi, el-mek: maylanc@ciu.edu.tr

2 Wellek, sanatin realite ile ugragsmaktan kendini alamayacagini ifade
ederken gegmiste tiim sanatlarin yiice bir realiteden, esas gercek veya
hayaller ve semboller ger¢eginden bahsekerken dahi gergegi hedefle-
diginin altim gizer ( Wellek 1969: 222-255).

3 George Lukacs da romani somut, yagsanmis bir deneyim olarak ele
alir, ancak “biitiinliigiin parcalandigi ama biitiinliik ihtiyacimin siir-
diigii bir diinyanin epigi” olarak nitelendirir (Lukacs 2003:11).

hayatinin ihtiyaclarina gére yorumlamasi, romanin
yapisinda karakter unsurunu éne cikarmistir. Once
realizm, sonra naturalizmin ger¢ek ve insan kavram-
larini benimseyen romanin, bicimde klasik olculeri
oncelemesiyle “ari roman” (pure novel) olusmustur.
Realistler, natiiralist insan kavramini kabul etmekle
beraber, insan hayatini sadece oldugu gibi degil,
olmasi gerektigi gibi de gormuslerdir. Bu neden-
le insan gercegine preskriptif (timdengelim) ola-
rak insan ideallerini de katmiglardir (Kantarcioglu,
2007:19-24).

Wellek'in ifadesiyle roman, romanslar gibi siirsel
degil, gercekgidir. Kurmaca olmayan anlati bigimle-
rinin —mektup, glince, ani ya da yasamoykusd, tarih
kaydi ya da tarihin-olusturdugu gelenekten gelmis-
tir. Belgelerden yola cikarak gelismistir, bicemsel ola-
rak temsil edici ayrintilari (mimesis) vurgulamaktadir
(Wellek, 2001: 255).

Roman butiin sanat dallar arasinda, gercege
odaklanan ve gercedi en dolayli bir sekilde ifade
eden, yazarin yuregine ve zekasina en ¢ok sorum-
luluk yikleyen yazinsal tirddr. Romancinin ister
gercek ister gercek disi yarattigi diinya, romancinin
kendi diinya goérusinden bir baskasini yansitmaz
(Stevick 2004: 34). Gercedi yansitmanin ardina diisen
realistler; kahramanlarin karakterlerini tam anlamiy-
la betimlemek icin g6zleme basvururlar. Cogunlukla
kisilikleri kuvvetli insanlari secerler. Toplumu ise ol-
dugu gibi, objektif bir yaklagimla tasvir ederler (Kefeli
2012:97).

Disunsel yani baskin olan realist romanda, za-
mandizinsellige kurulustaki nedensellik de eklenir.
Bu tir romanlar, bir zaman siiresi icinde etkisini dur-
maksizin suirdiren nedenlerin sonucu olarak bir ro-
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man kisisinin yozlasmasini yahut gelismesini goste-
rir. Simsiki 6rlilms bir dokunun icinde belli bir anda
bir sey olmustur, sonuctaki durum baslangictan fark-
lidir (Wellek ve Warren 2001: 254).

XIX. Ylizyill romaninin en belirgin 6zelligi kapsa-
yiciligidir. Realist roman, toplumun bitiin bir resmini
cizebilmek icin tarihten, ekonomiden, sosyolojiden,
glinlik yasam pratiklerinden beslenir. Kurgusallig
tarihci gibi neden-sonuc ilkesine gére kurar. insan
bilincini inceleyen Epistemoloji, insanin bilme ve bil-
meme tarafiyla ilgilenir. Buradan bakildiginda realist
roman “bilme’, modernist roman ise “bilmeme"ye yo-
gunlasir (Antakyalioglu 2013). Milan Kundera bu ko-
nuda; “‘Bilme tutkusu’ (Husserl Avrupa tinselliginin 6zl
olarak gértir bunu), insanin somut hayatini incelemesi,
onu ‘varligin unutulusuna’ karsi korumasi icin roman
dortelle sarilmistir’ (2012: 17) der.

“Realist roman, diegetik (anlatmaci) romandir.
Anlatici, yani yazar, romani var eden ve sahnede
basrol oynayan kisidir. Realist roman, realitenin de
kurgu oldugunu “bilmeyen” romandir. Bu ylizden
akliselimdir. Oznesi burjuva bireydir; konusu ise bi-
reyin olusturdugu cekirdek aile ve bu aileden olusan
toplumdur. Bu bireyin diint, bugiinii ve yarini vardir.
Bellegi saglamdir. Deneyimleri dnemlidir. Yasami bir
surectir. Baslar, gelisir ve biter. Evrensel dogrulari var-
dir. inanc sistemi vardir. Bunlar sayesinde topluma
entegre olur. Bu birey icin mutlulugun bir tanimi, ya-
samin bir anlami vardir. Birey vardir ama onun 6znel-
ligi yeterince 6znel degildir. Clinkli vurgu, bu bireyin
toplumca sekillendirilmis bilincine, egosuna ve stiper
egosunadir.” (Antakyalioglu 2013: 147).

Realist romanin “ben buradayim” diyen 6znesi
“ben”in de farkindadir, nerede oldugunun da. Realist
romanin olay Orgusu giivende bir egonun uyusabil-
digi bir uzamda, diiz ¢izgisel ve bellege nakli mim-
kiin bir zamanda eylemlerini anlatir. Realist roman,
sagduyu ve mantik Uzerine kuruludur. Weinstein,
realist romanin “bilme” durumunu birey ve diinyanin
rasyonel iliskisinden kaynaklandigini ifade eder. Bilen
0zne, kendi disinda olan bilinebilir diinyayla harita-
lanabilecek bir yerle eylemi mimkiin kilan zamanla
iliski kurar ve etkilesimini bu diizlemde gerceklestirir.

Kahraman sanki 6zgur bir bireymis gibi davranir (An-
takyalioglu 2003).

Turk edebiyatinda realizm etkisini Servet-i Findn
doneminde; Halid Ziya Usakhgil'in romanlarinda
kendini iyice belli eder. Milli edebiyat ve Cumhuriyet
déneminde 6zellikle Yakup Kadri, Halide Edip, Resat
Nuri, Peyami Safa gibi yazarlar, ortaya koyduklar
eserleriyle sosyal gerceklige ayna tutma islevini ye-
rine getirerek Tiirk edebiyatinda roman geleneginin
olusumuna da zemin hazirlamislardir.

Kibris Tiirk edebiyatinda ise ¢esitli donemlerde
Hikmet Afif Mapolar, Ozker Yasin ve Bekir Kara gibi
yazarlarin dnciliginde realist cercevede geleneksel
roman drnekleri verilmeye baslanir. Oyki, roman, de-
neme ve geziyazilariile Kibris Tirk nesrinin olusumu-
na katkida bulunan ismail Bozkurt, Kibris Tiirklerinin
1960-1990’i yillardaki siyasi ve sosyal yasantisini rea-
list cizgide, sosyal bir tipe donlisen karakterler aracili-
diyla romana tasir.* Yusufcuklar Oldu mu?(1991), Man-
gal (1995), Bir Giin Belki (2002) ve Bir Gecede (2005)
adli romanlarinda milli bilingle hareket eden, buna
ragmen toplumsal carpikliklara boyun egmeyen top-
lum icin ideal olarak nitelendirilebilecek tipler yara-
tir. 1974 sonrasinda adadaki sosyal ve siyasi ortami
yansitan Yusufcuklar Oldu mu? ve Mangal romanlarini
yayimlar. Bu romanlar adeta onun politik yasantisi-
nin sarsici ve orseleyici agmazlariyla yiizlesme siireci
olur. Ulkenin savas sonrasi carpik toplumsal yapisin-
da cesitli vesilelerle (st sosyal sinifa gelenleri hedef
alan bu romanlar, elestirel gercekgcilik anlaminda
dikkate degerdir. Bir Gln Belki ve Bir Gecede roman-
lari ise toplumsal tarihin yeniden kurgulandidi yapit-
lardir. 21 Aralik 1963'te baslayip 1964'te de siddetli
bir bicimde devam eden Tiirk-Rum catismalarina ve
goglere taniklik eden bu romanlar, yasanmisliklarla
orllmesi nedeniyle belgesel niteliklidir. Bozkurt, s6z
konusu romanlarinda toplum gerceklerini -cogun-
lugu gercek yasamdan alinmis roman Kkisileri aracili-
giyla- resmetmis, kendine de roman Kkisisi olarak yer
vermistir. Bu yonuyle yasadigi ve dinledigi olaylari

4 [smail Bozkurt'un romanlarinda yap1 ve izlek hakkinda bkz. Aliye
Penge, Ismail Bozkurt Hayati-Edebi Kisiligi ve Eserleri, Dogu Akde-
niz Universitesi, Lisansiistii Egitim-Ogretim ve Arastirma Enstitiisii
Yayimlanmamis Lisans Tezi, 2006.
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roman vasitasi ile gelecek kusaklara aktarmistir. Ro-
man kisilerini cevresiyle birlikte ele almistir. Sosyal bir
panaromik tarihin insasina yonelmistir.

Romanin Kurucu Yapi Unsuru: Bas Kisiler ve
Karakterizasyon

Romanin olay orgusiine dayali merkezi yapisi,
Ozuinde belli bash kisilerin yasam 6ykusinin anla-
timidir. Bu nedenle kisiler romanin temel 6gesidir.
Karakterizasyon ise romandaki kisi kadrosunun cizim
tekniklerini iceren ve dolayisiyla yazar daha yakin-
dan ilgilendiren bir durumdur. Bu nedenle bu iki un-
suru ayri ayri ele almak daha dogru olacaktir.

Romanda Kisi/Sahis Kadrosu:

Kisi terimi icin Almanca'da bir kismi diger diller-
den alinmis “Person” (personel), “Charakter” (karak-
ter), Gestalt (bicim), “Held” (kahraman), Protagonist”
(baskahraman), “Aktant” (eyleyen), “Akteuer” (aktor)
gibi kavramlar kullanilmistir (Schneider ve Pfister'den
akt. Tepebasili 2012: 45).

Almancadaki “Figur” ve Latince “figura” (sekil
veya bicim) kavraminin kdkeni yaniltmak, uydurmak
anlamindaki “fingere’dir. ingilizcede bu kavram icin
“character” terimi kullanilmaktadir. Yunanca “kha-
rakter” isaret anlamindadir ve “kharaksein” (kazimak,
sekillendirmek) kokenlidir. Lahn ve Meisner'e gore
kavramin anlam dokusunda hem kurmacalik hem de
yazma edimi mevcuttur (Lahn ve Meister'den akt. Te-
pebasili 2012: 45). Roman incelemelerimizde “figtir”
kavrami icin “kisi” terimi yaygin olarak kullaniimakta-
dir. Ancak “sahis” terimini kullananlar da mevcuttur.

GlnUmuzde roman tlriniin ve dolayisiyla ro-
manin kurucu yapi unsuru olan kisi kadrosunun de-
gisimini strdlrmesi, roman kisilerinin incelemesinde
farkh yaklasimlarin giindeme getirilmesini zorunlu
kilmaktadir. Bu da roman kisilerinin farkl siniflandir-
malara tabii tutulmasini gerektirmektedir.

Galismalarinda isleve 6nem veren Forster, ro-
man kisilerini “diiz (flat) ve yuvarlak (round)” olarak
iki gruba ayirir (Forster 1982: 108). Roland Bourne-
ur ve Real Quellet, romanda kisi kadrosunu alti ayri

kategoride inceler. Bunlar sirasiyla; 1) “Baskahra-
man (protagoniste), 2) Hasim kahraman, 3) istenilen
veya istenilmeyen obje olarak kahraman, 4) Verici
kahraman(destinateur), 5) Alict kahraman (destinata-
ire), 6) Yardimci kahraman (adjuvant)” dir (Bourneur
ve Quellet 1982: 153-156).

Kisiyi “Figlir” dolayisiyla da kisi kadrosunu figir
“Figlrler Sistemi” olarak ele alan Pospelov, roman
kahramanlarini “esas” ve “yan kisiler” olarak iki ana
kategoride degerlendirir. Buna gore esas kisiler, ka-
rakteristik 6zellikler gésteren romanin ana figirleri
konumundayken yan kisiler daha ¢ok yardimci bir
isleve sahiptirler (Pospelov 2005: 222-223).

Serif Aktas, Roland Bourneur ve Real Quellet'in
yaklasimina dayali olarak romanda olay 6rgiistinui se-
killendiren alti unsurdan s6z eder. Bu agidan roman
kisilerini; 1) Baskahraman, 2) Hasim veya karsi guc,
3) Arzu edilen ve korkulan nesne, 4) Yonlendirici, 5)
Alici, 5) Yardimci olmak Uzere alti ana bashkta deger-
lendirir (Aktas, 2003: 138-139).

W.J. Harvey'in inceleme yontemine gore ise kisi
kadrosunu karakter yapilarina gore dort grupta in-
celemek mumkindir: 1) Bas kisi (protagonist cha-
racter), 2) Norm Karakter (Ficelle), 3) Kart-karakterler
(Card-Character), 4) Fon Karakter (Background Cha-
racters), (Stevick 2004:169-187).

Roman kisilerinin yapittaki islevlerinin incelen-
mesinde Harvey'in yaklasimi yaygin olarak kullanil-
maktadir. Bu sekilde romanda olay 6rglsini sekil-
lendiren kisilerin yapisal ozellikleri ve birbirleriyle
olan baglantilarinin yani sira karakteristik 6zellikleri
de degerlendirilebilmektedir. Yardimci kahraman
olarak adlandirilan norm karakter, bas kisiyi bas kisi
yapan unsurlar arasinda yer alir. Onun degisim, ge-
lisim ve olgunlasma siirecinde 6nemli islevler Gstle-
nir (Korkmaz 1997:298). Kart karakterler, romanda
bas kisinin, dolayisiyla tematik gtictin karsisinda yer
alan kisilerdir. Bas kisiyi cesitli bicimlerde etkileyerek
romanda gerilim ve ¢atisma unsurunu, dolayiyla su-
rikleyiciligi de etkileyen dnemli bir karakterdir (Ste-
vick 2004: 175-182). Bu karakterler yalinkat kisilige
sahiptirler ve daha ¢ok “hedef obje” ye varmayi en-
gelleyen karsi gl¢ (hasim gli¢) grubunda yer alirlar.
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Fon karakter, romandaki sosyal yapinin, baska bir ifa-
deyle beseri iliskiler aginin olusturulmasini saglayan
fon niteligindeki kisilerdir.

ismail Bozkurt’'un Romanlarinda Realist Bas
kisiler

Romanin yapisini sekillendiren bas kisiler, ya-
pitta tematik glici ve ana fikri temsil etme islevini
Ustlenirler. Bas kisi, baskahraman, birinci derecedeki
kahraman veya merkezi kisi olarak da adlandiriimak-
tadirlar.

Aktas’a gore bu kisiler; “Souriau’nun tematik glic
olarak adlandirdigi vakaya ilk dramatik hamleyi veren
sahistir” (Aktas 1998:153). i¢ diinyalar ve yasamlari
en ayrintiliislenen karakterlerdir. Bunlar daha karma-
sik bir sekilde 6ykunin akisi icinde catismalar ve de-
gisme sirecleri yasayan, okurun tepkisini stirekli ve
tam olarak yonlendiren karakterlerdirsBuskisilerzen
ilgi cekici sorunlarin ortaya atilmasina hizmet etmek-
le birlikte okurda sempati ve ani duygu degisiklikleri
yaratirlar. Romanda ifade edilen ahlak felsefesinin so=
mutlastirilmasina hizmet ederler. Buanlamda roman
kisileri, romancinin esas yaratisi (Urlint)dir ve roma-
nin varolus sebebidir (Stevick 2004:173).

ismail Bozkurt'un Yusufcuklar Oldu Mu? roma-
ninda Kemal, Mangalda Mustafa, Bir Giin Belki'de
Mehmet, Bir Gecede’de ise Turgut birinci derecedeki
kahramanlar, bas kisiler olarak islenirler.

Kemal, romanda genglik doneminden orta yasa
uzanan genis bir siirecte karsimiza ¢ikar. Bireysel ve
toplumsal acmazlari ile yizlesmektedir. Ankara'da
Hukuk egitimi aldikta sonra adaya donen Kemal,
avukatlik yapmak yerine bir bakanlikta yonetici ola-
rak calismayi tercih etmistir. 1963 olaylarinda TMT'de
faal olarak cesitli gorevler Gstlenmistir. DUrtstlGgu
ve caliskanligi ile taninmaktadir. Babasi gibi mert bir
mizaca sahiptir. Toplumsal sorumluluklardan ka¢ma-
yan bir tiptir. Bu nedenle isinde ve sosyal yasaminda
yukselir. Bakanliktaki gorevinin yani sira bir spor ku-
libunin baskanligini da ylritmektedir.

Kemal, toplumsal olaylara karsi duyarhdir. Avu-
kat arkadasi Murat gibi toplumsal yozlasmalara ¢a-

nak tutmaz. Kisisel cikarlarina gore hareket etmez.
Carpik dizenden faydalanmanin ardina diismez.
Nitekim Murat zengin bir kizla evlenmistir. Yonetim-
deki politikaci ve yargiglarla iyi iliskiler kurmustur. Bu
nedenle liks bir yasam siirmektedir. Yine romanda
kart karakterler arasinda bulunan Burhan'in kisisel ¢I-
karlarini kollayan secimleri ve eylemleri Kemal'in tam
aksi yoniindedir. Yoz politik carklarin icinde bulunan
Burhan, iki donem milletvekili segilmistir. Kemal, Bur-
han gibi de toplum yonetiminde etkin gorevler Ust-
lenmenin ardina diismek istemez. GUnliik politikayla
dogrudan ilgilenmez. Yazar onun bu durumunu;“ ...
Kemal ise ne Murat ne de Burhan gibi olabiliyordu. Hak-
sizliklardan etkileniyor; ancak bu etkilenme kendisini
eyleme gétiirecek oranda olmuyordu.” agiklamalariyla
ifade eder.

Kemal, is yasaminda yoneticilerinin verdigi go-
revleri yerine getirebilmis, bu nedenle yikselisine
izin verilmistir. Ancak diristligu, etrafindakileri Gr-
kutmektedir. Bozuk diizenin bir parcasi olarak mus-
tesarliga yukselen Kemal'i bozuk diizen kendi ¢arkla-
rinda eritmistir. Caliskanligi ve tarafsizhgi, yireginde-
ki cikarsiz vatan sevgisi ve hizmet etme aski, onun bu
diizende Ust statiilerde uzun siire durmasina engel-
dir. Bu nedenle gorevlerinden uzaklastirilir.

Ulkede milli direnise katilmayan kisilerin y6-
netimdeki aktif konumlari, carpik uygulamalar hat
safhadadir. Bu ortamda Kemal, devletini koruma, hal-
kini savunma dirtiist icindedir. Ancak onun 6zverili
cabalarinin reel hayatta karsiligi yoktur. Gorevlerini
layikiyla ve hakkaniyetle yerine getirirken isine son
verilmesi onurunu kirar. Kemal'in talihsizligi sadece
is yasaminda degil 6zel yasaminda da kendini gos-
terir. Universite yillarinda biiyiik ask yasadigi Nillifer'i
savas deneyiyle kaybeden Kemal, Ayse ile evliliginde
bu zorunlu ayriligin acisini ve mutsuzlugunu siirmek-
tedir. Yillar sonra, tam da gorevinden azledildigi sira-
da Niltfer, zengin bir dul kadin olarak karsisina yeni-
den cikar. Onunla evlenip istanbul'daki sirketlerinin
basina gecebilecektir. Bu yol ayriminda tercihini vata-
ninda kalmak, evliligini stirdlirmek ve oglu Dogus'u
yetistirmekten yana kullanir. Emekliligini isteyip ser-
best avukatlik yapma karar alir. Romanda onun bu
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blyume ve olgunlasma siireci elestirel gercekgi bir
tavra donusir.

Mangal romaninin bas kisisi Mustafa da toplum
elestirisindeki realist tavri ile dikkat cekerken gelisim
ve olgunlasma gosteren bir roman kisisi olarak karsi-
miza cikar. Mustafa, Ankara'da 6grencidir. Babasinin
istegi ile yerlestigi makine muihendisligi bolimiinde
gonllsiiz olarak egitim almaktadir. Politikaci olan
Mustafa’'nin babasi da lilkedeki toplumsal yozlasma-
ya alet olan bir kisidir. Yusufcuklar Oldu mu? romanin-
daki Murat’la pel ¢cok ortak noktasi vardir. O da hi-
kiimetin olanaklarini kisisel menfaatleriicin kullanan,
bunu dogru bulan bir karakter yapisina sahiptir. Ro-
manda Mustafa da Kemal gibi toplumsal sorumluk-
lari ve bireysel arzulariyla bir miicadele siireci icine
girer. Babasinin engellemelerine ragmen Afife ile ilis-
kisini stirdirdr. Afife'nin geckin yasina aldiris etmek-
sizin onunla evlenmeye karar verir. Ancak Afife’'nin al-
mis oldugu kararla bu evlilik gerceklesmez. llerleyen
strecte Mustafa kendi iradesi ile hareket etme glicu ¢
ni kendinde bulur. Babasinin saliki buyurdugu gibi
askerlikten kacip Londra'ya yerlesmek yerine vatani-
na donerek toplumsal yakimliliklerine sahip cikar.
icsel bir olgunlasma siireci olarak adlandirlabilecek
ondaki bu gelisim, realist roman kisisi olarak onun
bagimsizhdina ulasmasi ve kaderini kendi belirleye-
bilmesi anlamini tasir.

Bir GUn Belki romaninin kahramani Mehmet'in
olgunlasma sureci ise milli ideolojik bir temele da-
yanir. Mehmet, Rumlarla 1963 yilinda yasanan catis-
malar sirasinda Rum kizi Nitsa'ya asik olur. Mehmet'in
babasi Turk Mukavemet Tegkilati (TMT), Nitsa'nin
babasi ise EOKA orgltiinin temsilcisi oldugundan,
bu ask ¢citkmazlara gebedir. Ancak iki geng biraraya
gelmek ve asklarini yasamak icin cirpinirlar. Gizli-
ce gorismelerini kimse engelleyemez. Mehmet'in
Rumlarla yasanan catismalar sirasinda yaralanmasi
ve Nitsa’nin odasina siginmasi iliskilerini aciga ¢ika-
rir. Mehmet, TMT tarafindan cezalandirilir, g6z hap-
sine alinir. Nitsa babasindan siddet gorir, bebedini
distiriir, zorla ingiltere’ye génderilir. Bu trajik siireg
Mehmet'in bireysel diinyasini ciddi bir sekilde 6r-
seler. intikam duygusuna kapilir, Nitsa’nin babasini

oldiiriir. Nihayetinde kdyline Rumlar tarafindan ya-
pilan kicik caph saldinlar, uygulanan ambargolar
topyekiin bir saldirlya déniisiince onda da ulusal bir
biling yikselir. Bu bilingle eline silahini alarak milli
direnise katilmak Uzere harekete gecer. Mehmet ve
Nitsa, Turk-Rum halklarinin iliski simgeleridir. Bu iki
geng insani boyutta samimi ve canl duygularla bir-
likte olmak isterken, icinde yasadiklari toplumlarin
siyasi kosullari onlari engellemektedir. Duygulari ile
ait olduklan halklara karsi sorumluluklari arasinda
kalan gencler derin bir “catisma”yasarlar. Asklarina
engel olamazlar ama birlesmeyi de basaramazlar.

Bir Gecede romaninin bas kisisi Turgut, olgunlas-
ma silirecinden gecen bir kisi olmaktan ziyade TMT
orgutiine kendi istegi ile Gye olup halkini korumak
gibi bir gérevi misyon edinmis vatansever bir komu-
tan olarak canlandirilir. Turgut, 1963 olaylarinda Rum
birliklerin kdye taarruza gececedi haberi lizerine hal-
kinin can gtivenligini saglamak lzere Gegitkale'ye go¢
karari alip bunu uygulamaya koyar. Bir gecede gercek-
lestirdikleri toplu goc¢ kdy halkini kurutulusa géturdir.

Ismail Bozkurt'un biyografik romanlarinin olay
orgusi, roman kisilerinin toplumsal ve karakteristik
kesinligine, hayattaki eksiksiz cisimlesmesine dayan-
maktadir. Bahtin'in yaklagimina gore (2014), biyografik
romanlarda “kahramanin karakteri ve hayatin olay ér-
glisii arasinda derin ve organik bir biitiinliik olmasi ge-
rekir. Kahraman ve kahramani cevreleyen nesnel diinya,
tek bir parca haline gelmelidir’. Bozkurt’'un romanlarin-
da kahramanin cevreyle nesnel olarak butiinlesmesi
turle iliskili olarak bu sekilde yorumlanabilir.

ismail Bozkurt’'un Romanlarinda Karakteri-
zasyon

Romanin kurgusuyla dogrudan iliskili bir unsur
da karakterizasyondur. Karakterizasyon, hikayeci
veya romancinin anlatiyr siiriikleyecek kisiyi, anla-
tinin niteligine uygun olarak cizmesine, ona beseri
bir yap! kazandirarak canlandirmasina denir (Tekin
2002).

Karakter cizme olarak adlandirilan bu durum,
Wellek ve Warren'e gore gelenekle iliskili olabildigi
gibi gozleme dayanabilir. Bununla beraber yazarlarin
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kendi benine dair izler tasir (2011: 102-260). Karak-
ter ¢ciziminde iki yontemden so6z edilebilir. Bunlar: 1)
Aciklama yontemi: Cizilmek istenen kisiyle ilgili bil-
gilerin bizzat yazar tarafindan verilmesi. 2) Dramatik
yontem: Kisinin davranis, diisiince ve duygulariyla
kendi kendini ortaya koymasi (Tekin 2002).

Kisilestirme duragan, devingen ya da gelismeye
aclk bir sekilde yapilabilir. Kisilestirmeyle kisibilimi-
nin (kisiler kurami, kisilik tipleri) siki bir iliski vardir.
Romancilar hem yazinsal gelenekten hem de halk-
insanbiliminden gelme kisi tipolojileri kullanirlar
(Wellek ve Warren, 2011: 102-260).

Ergin, karakterler ciziminde yazar figlrinin
onemine dikkat ¢eker ve iki farkli yontem denemesi
gerceklestirir. Bunlar: 1) Blok karakter ¢izme tarz, 2)
Dinamik karakter ¢cizme tarzi, 3) Karakterin degisme-
si, olgunlagsmasi, bilingclenmesi ya da yozlasmasinin
saglandigi teknikler (Ergin 1993: 8-9). Bir diger karak-
ter ¢izme yontemi ise {ic maddede toplanir: 1-Goz-
lemden Yararlanma (Miisahede), 2-Hayal Glictinden
Yararlanma (Muhayyile) , 3-Etkilenen Ekollerden Ya-
rarlanma (Yazarin bilgi stoku, okuduklari eserlerden
esinlenme) (Ergin 1993). Buna yazarin sahislarinda
kendisini anlattigi kisiler de eklenebilir.

Kemal, Mustafa ve Mehmet yazarin gercek ya-
samdan, c¢evresinden gozlemleyerek macerasini
anlattigi bas kisilerdir. Yusufcuklar Oldu Mu? roma-
nindaki Kemal'in kardeslerinin adlari da Mustafa ve
Mehmet'tir. Turgut karakteri de gercek yasamdan
alinarak kurmaca diinyada yeniden canlandiriimis-
tir. Ancak Turgut’'un bu anlamda 6zel bir yeri vardir.
Clnkl O, kurmaca gerceklik olarak degil de gercekli-
gin kurmacasi seklinde yaratilmistir. Yusufcuklar Oldu
Mu? romaninda da ayni isimle ona yer verilmistir. Adi
degistiriimeden esere dahil edilmis ve roman Kkisisi
olarak cizilmistir. Bu durum romanin énemli bir top-
lumsal olayi -savas nedeniyle bir gecede Lefkara'dan
Gecitkale'ye go¢li- yansitmasi ve yazarin adada Rum-
lara karsi verilen milli direnisinin toplumsal etkileri-
nin dramatik unsurlarini n plana ¢ikarma amacinin
gostergesidir.

Bozkurt, romanlarinda karakterini geleneksel ro-
manda gozlemlenen agiklama yontemi ile resmeder.

Kemal, Murat, Mustafa ve Turgut’u bu yolla okura ta-
nitir. Kemal, Murat ve Mustafa dinamik tarzda gelisim
goOsteren karakterler olarak sunulur. Egitim ve is ve
0zel yasamda deneyimle ulasilan olgunlasma siirec-
leri buna isaret eder. Turgut, saglam Kkisiligi, gorev bi-
linci ve bunu uygulamada gosterdigi kararllikla ideal
bir komutan tipi olarak verilir.

Kemal ve Murat yazarin s6ziinii emanet ettigi,
dolayisyla Ulkedeki carpik iliskileri sorgulayip buna
tepki gelistiren ve feragat tavriyla topluma yliziini
donen kisiler olarak yer alirlar. Buna goére toplum
diizeni genglerin vatan sevgisi, ulus bilinci, adalet ve
calisma duygusu gelistirerek miimkdiin olabilecektir.

Sonug¢

ismail Bozkurt, realist cizgide kaleme aldigi ro-
manlarinda toplumsal gerceklerin yaninda gercek
mekamveromanikisilerinin maceralarini isler. Roman
kisilerinin deneyimlenen, algilanan, bu nedenle ko-
iektif bilingle iliskilendirilebilecek tutumlari, kolek-
tif'gerceklige ulasir. Kemal, Mustafa ve Mehmet'in
olgunluga erisen gelisimleri akla yatkin, zaman
ve uzamla iliskileri uyumludur. Ait olunan yer; Bir
Gece'de 6rneginde kusatma altindaki Lefkara, Bir Giin
Belki'de Bogazici, Yusufcuklar Oldu mu? ve Mangal 6r-
neginde Kuzey Kibris Tirk Cumhuriyeti'dir. Ait olunan
yer, zaman ve uzamda gelecege dogru akan zaman
oldugundan, Kemal, Mustafa, Mehmet ve Turgut
kimlik gelistirirler ve eyleme gecebilirler. Bas kisiler,
realist romanin ¢ekiminde icinde buyudukleri diinya-
yI bilmeye dogru gelisen 6zne olarak belirginlesirler.
Bunda sagduyu zemininin saglamhgi énemli bir et-
kendir. Mehmet ve diger bas kisiler, kiltirel uzlasma
zemini, gerceklige nesnel ve kolektif bakabilme ye-
tenegi ile eylemle gerceklesen olgunlasmaya ulasir-
lar. Bu sure onlar icin hem hayati 6grenme, anlama,
bilme hem de kendini anlama, bilme siirecidir. Kemal
icin aile ocaginda, ana vatanda kalma, Mustafa icin
askerlige kosma, Turgut icin halki koruma ve Meh-
met icin savasa atilma yitirilmis ya da yitirilmek izere
olan cennetin, daimi varhginin kapilarini acacak bir
anahtardir. Bu nedenle Bozkurt’'un roman kahraman-
lar ahlaki zeminde diinyevi olandan soyutlanarak/
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feragat tavri ile kendilerini cogkun bir kisilik, ylice, er-
demli bireyler olarak gelistirirler. Ozellikle Mehmet'in
savasl yukselisin bir basamadi olarak gérmesi, onun
ruhunda tasidigi millet bilincindendir. Burada millet
olma bilinci, kendi olma bilincidir. Bozkurt'un roman
kisilerinin eyleme dayali gelisimleri 6ziinde mad-
delesen diinyaya da baskaldiridir. Diinyanin maddi
nimetleri, maneviyatin 6nline gerilmis bir perdedir.
Birey, bu perdeyi kaldiracak potansiyele sahiptir. Ni-
tekim Bozkurt'un yarattigi roman kahramanlari ken-
di tercihleri olan eylemleri ile bunu ortaya koyarlar.
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ismail Bozkurt’un “Bir Gecede” Romaninda

Kibris Tiirklerinin Milli Miicadelesi

Elmira Memmedova-Keke¢

Girig

Kibrisli Tarkler dinyanin stratejik agidan en
onemli adalarindan birinde yasiyorlar. Kibris adasi
gecmisten giiniimiize Turklerin yasadiklarn toprak-
lardandir. Sultan Il. Selim déneminde adada yasayan
Turklerin sayisi daha da artti. Bunun nedeni Kibris
adasinin, 1571 yilinda Lala Mustafa Pasa komutasin-
daki Sultan II. Selim ordusu tarafindan fethedilmesi
ve Osmanli imparatorlugu'nun bir parcasina déniis-
mesiydi. Daha &nceleri ada Fenikeliler, Asurlular, iran-
hlar, Misirhlar, Romalilar ve Venedikliler tarafincan
yonetiliyordu. Onceki yonetimler déneminde yere!
halka edilen zuliimler ve hatta Katolik yoneticilerin
kiliseleri kapatarak Ortodoks Rumlarin dini torenle-
rini yasaklamalarn sonucunda Osmanl sultanindan
imdat cagrisinda bulunuldu ve Seyhiilislam'in fetva-
sinin ardindan Tirk donanmasi fethetmek icin adaya
hareket etti. Kibris, 1878 yilina kadar Osmanli yoneti-
mi altinda kaldi. (Fikretqizi, 2010: 19)

Osmanli imparatorlugu, Rusya imparatorlugu,
Blyuk Britanya, Almanya, Avusturya-Macaristan
imparatorlugu, italya ve Fransa arasinda 13 Tem-
muz 1878'de Berlin Baris Antlasmasi imzalandi ve
Kibris adasi gecici olarak ingiliz hiikiimetine bira-
kildi. 1914'te ingiltere, Kibris adasini tamamen il-
hak etti. Bunun nedeni, Osmanli imparatorlugunun
Almanya’nin muttefiki olarak Birinci Diinya Savasi'na
katilmasiydi. 1960’a kadar ingiliz hiikkiimeti Kibris'ta
iktidardaydi. Kibrisli tarih¢i Fikret Alasya'ya (1992: s.
142) gore, 1923'te Lozan Barig Antlasmasi'nin 16. ve
20. maddeleri uyarinca Kibris'in ingiltere’ye ilhaki res-
men kabul edildi ve 1925'ten itibaren “ingiliz taci"na
bagl bir somirge statlsi uygulandi. (Fikretqizi,
2010:19)

S6z konusu somiirge dénemi Kibris Turklerinin
¢ok zor kosullarda yasadiklari bir donemdir. Sémiirge
yillarinda“bircok"meseleyle ilgili yasaklar uyguland.
“Rumlanin vergi kacakgiligi bahanesiyle Yunanistan'a
birlesmek icin adadaki ingiliz yetkili makamina ve on-
lanin bulundugu binaya saldirilarindan sonra yani 1931
yilinda Rumlarin ayaklanmasinin ardindan siyasi par-
tiler dagitildi, basin sanstirlendi, sadece hiikiimetin iz-
niyle ulusal bayraklari kullaniimasi sarti getirildi, okul-
larda Yunan ve Tiirk tarihinin égretimi askiya alindr".
(Alasya, 1992: 28)

Kibris adasinin tarihine bakildiginda, Rumlarin
Osmanl imparatorlugu déneminde de isyan gi-
risiminde bulunduklari ortaya ¢ikmaktadir. Kilise,
bu ayaklanmalarda énemli rol oynayan bir kurulus
olarak dikkat ¢cekmektedir. Baspiskopos Cyprianos,
1814'te Osmanli imparatorlugu'nu bélmek ve “Bi-
ylk Yunanistan” olusturmak icin kurulan gizli bir
siyasi cemiyet olan Filiki Eteria (Dostluk Cemiyeti)
ile isbirligi icinde, 1821'de Tirklere karsi ayaklan-
di, kendisinin ve muttefiklerinin asilmasina neden
oldu. Ancak, yirminci ylzyilin ikinci yarisindan itiba-
ren Yunanhlar “Megali idea” fikrini yeniden canlan-
dirdilar. 1951'de Baspiskopos Makarios tarafindan
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kurulan PEON (Ulusal Genclik Hareketi), 1953'te
EOKA (Kibrish Savascilarin Ulusal Orguitii) adi altin-
da gizli bir 6rgiit olarak faaliyet gostermeye basladi
ve 1 Nisan 1955'te Lefkosa'daki bir¢cok devlet daire-
sini bombalayarak bir teror eylemi baslatildi. (Fikret-
qizi, 2010: 20)

Bundan sonra Kibris Tirkleri, teror oOrgiti
EOKA'ya karsi Tirk Mukavemet Teskilati’ni (TMT)
kurdular. O zamandan beri, Yunanhlar adada bir-
cok olimcil teror eylemi gerceklestirdiler. 1960’lar,
Ozellikle Kibrisli Turklerin kaderinde vatan ugruna
kan verme ve miicadele dénemi olarak dikkate de-
gerdir.

Adadaki Turklerin soykirmina yénelik AKRITAS
planini uygulayicilarinin aktif faaliyetleri sonucunda
21 Aralik 1963 tarihinden itibaren Tirkler ¢cok sayida
sehit verdiler, 103 Turk koyu bosaltildi. Sehit sair Su-
leyman Ulucamgil, ingiliz sémiirgeciligine baskaldi-
ran ve adadaki Tirkleri yok etmek isteyen Rumlarin
kursunlarina hedef olan aydinlardan oldu. 1974 Bairis
Harekati 6ncesinde Erenkdy, Bogazici, Gegitkale ve
diger bolgelerdeki silah sesleri sehit sayisini artir-
di. 1974 yili bu olaylarin doruk noktasi olarak tarihe
gecti. 1974’te Kibris Tuirk halki, teror 6rgiitii EOKA'nIn
dogrudan o6nderliginde hazirlanan yeni bir soykiri-
ma maruz kaldi ve ¢ok sayida sehit verildi. Yunan ve
Rumlarin Kibris Tirk halkini tarihten silme planlari
ancak Turkiye Cumhuriyetinin miidahalesi sonucun-
da basarisiz oldu. 13 Subat 1975'te Kibris Tiirk Fede-
ral Cumhuriyeti’'nin kuruldugu ilan edildi. 15 Kasim
1983'te Kibris Turk halki, uzun yillar siiren 6zgurlik
mucadelesinin bir sonucu olarak kendi devletlerini,
Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti’'ni kurmayi basardilar.
Bagimsiz bir devletin kurulmasi Kibris Tiirk edebiya-
tinin da gelismesine buyuk katki saglad. (Fikretqizi,
2010: 20-21)

ismail Bozkurt’un Hayati ve Edebi Eserleri

1940 yilinda Larnaka'nin Bogazici kdylinde do-
gan ismail Bozkurt, 1962 yilinda Ankara Universitesi
Siyasal Bilgiler Fakiiltesi idari Bilimler Bélimi’'nden
mezun olmustur. 21 Aralik 1963’te Rumlarin saldi-
ristyla baslayan Kibris Tirk Milli Miicadelesine katil-
mis, Subat 1964'te Gecitkale’ye gitmis ve Miicahit-

lerin Komutanligina atanmistir. Bu dénemde M-
cahit isimli haftalik bir gazete ¢ikarmis, 5 Temmuz
1970 secimlerine katilarak Larnaka'dan Tirk Millet
Meclisi’'ne secilmistir. 1973-1975'te Tiirk Meclis Bas-
kanh@ini ylrtatmustdr. 1976, 1981 ve 1985 se¢im-
lerinde Toplumcu Kurtulus Partisi'nden milletvekili
secilmis, 1985-1986'da Turizm ve Kiiltir Bakani go-
revini yapmistir.

ismail Bozkurt’un Yusufcuklar Oldu mu? (1991),
Mangal (1995), Bir Glin Belki (2002) ve Bir Gecede
(2005) gibi romanlari Kibris tarihine isik tutan eserler-
dir. “Bu romanlar adeta onun politik yasantisinin sarsici
ve érseleyici agmazlariyla yiizlesme siireci olur. Ulkenin
savas sonrasi ¢arpik toplumsal yapisinda cesitli vesile-
lerle (ist sosyal sinifa gelenleri hedef alan bu romanlar,
elestirel gercekcilik anlaminda dikkate degerdir. Bir Giin
Belki ve Bir Gecede romanlari ise toplumsal tarihin yeni-
den kurgulandigi yapitlardir. 21 Aralik 1963'te baslayip
1964 'te de siddetli bir bicimde devam eden Tiirk-Rum
¢atismalarina ve goclere taniklik eden bu romanlar, ya-
sanmuisliklarla orilmesi nedeniyle belgesel niteliklidir.
Bozkurt, soz konusu romanlarinda toplum gerceklerini
-cogunlugu gercek yasamdan alinmis roman kisileri
araciligiyla- resmetmis, kendine de roman kisisi ola-
rak yer vermistir” (Aylang, 2016: 45) Arastirmacilarca
ismail Bozkurt, kendi romanlarinda Kibris Tiirklerinin
tarihini yazmustir.

“Bir Gecede” Romaninda Tiirklerin Milli M-

cadelesi

ismail Bozkurt'un tarihi romanlarindan olan “Bir
Gecede’,“savas nedeniyle yerinden edilen tiim insan-
lara” adanmistir. Savas ve insan kaderi Gizerine yazilan
roman, TMT'nin aktif Giyelerinden ismail Bozkurt'un
anilarina dayanilarak yazilmistir. Romanda olaylar,
1963 yilinda Rum ve Turklerin bir arada yasadigi bir
koy olan Lefkara'da gecer. Her iki toplum Lefkara'da
bir arada yasasa da, cogunluk Rumlardadir ve Tirk
ailelerin sayisi diger koylere gore daha azdir. Roman
gece yarisi Lefkara'ya acilan bir telefon gériismesiyle
baslar. Koyde sadece iki yerde telefon bulunmakta-
dir: Biri Tirk mahallesinde, digeri Rumlarin yasadigi
bolgede. Turgut Sami, gece yarisi Tirk mahallesine
telefona cagnilir ve “Basladi, gerekli 6nlemleri alin”
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emrini alir. Bu bir emirdir ve Rumlarin Turklere karsi
askeri operasyonlar baslatacagi anlamina gelir. Kitap,
koylilerin bu emirden sonraki yasamlarini, endise-
lerini, miicadelelerini ve soykirimdan kurtulmak igin
aradiklari yollari anlatir.

Romanin kahramanlari aslinda gercek hayatta-
ki insanlardir. Bu bakimdan kahraman Turgut Sami,
Lefkara'daki TMT hareketinin de dnde gelen isimle-
rinden biridir. ismail Bozkurt, diger bir eserinde si-
lahlarin temin edilmesine iliskin anilarinda Turgut
Sami'den de bahsetmektedir: “Bu malzeme alimi
isi, Dal 4 olarak Turgut Sami’nin (Sunalp) sorumlulu-
gundaydi. Kaynaklarla baglantiyi o kurar, malzemeyi
teslim alir, 6demeyi o yapar, saglanan malzemeyi o
goénderirdi”. (Bozkurt, 2017: s. 307) Romanda Tur-
gut Sami Lefkara kdylinde TMT’'nin kurmay baskani
olarak tasvir edilir. O, gece ansizin edilen bir telefon
gorismesinden sonra kendisine emanet edilen si-
lahlari distindr. Bu silahlar kendisine ¢ok gizli bir se-
kilde teslim edilmisti ve sik sik yapilan teftislere rag+
men onlari saklayabilmistir. Lefkara’nin bulundugu
bolgede bagka bir Turk koyl olmadigi icin Turgut
Sami, silahli mlcadele baslarsa ne yapacagini du-
siintyor: “Yardimci polis olarak gérev yaptigi Lefkara
ve cevresi, daglik bir bélge idi. Lefkara’nin disinda Tiirk
yasamiyordu bdlgede. Yakin cevrede yalnizca Rum
koyleri vardi. EOKA'nin en etkin oldugu yérelerden biri
idi buralari... EOKA'nin kiyiciligini, ingilizlere ve kendi
irkdaslarina karsi davranigini, insanlarin canina ne
kadar kolay kiyildigini gérdiikce, kendi halki icin bir
seyler yapiimasinin kaginilmaz olduguna olan inanci,
glinden gline gli¢leniyordu’. (Bozkurt, 2005: 17) Mer-
kezle, Lefkosa ile baglantisinin olmamasi, baskent
ve cevre kdylerde Turklerin 6ldirilmesi haberleri
endiselerini artirir. Tirklerin adada soykirima ugra-
digina dair haberler almaktadir:

Lefkosa'da kan gévdeyi gétiirdii.

Ada'da tek Tiirk birakmayacaklar.

Kadinlarin, kizlarin irzlarina geciyorlar.
Lefkosa’nin isi bitince sira digerlerine gelecek.
Bize de sira gelecek. (Bozkurt, 2005: 36)

Turgut Sami, 6zellikle Rum mahallesinde yasa-

yan Ug Turk ailenin durumundan endise etmektedir
ve onlara Tirk mahallesindeki akrabalarinin yanina
tasinmalarini tavsiye eder. Durum giderek gergin-
lesmektedir. Rum mahallesindeki firincilar Tirklerle
alisveris yapmayi reddederler. “Sokakta da ekmek so-
runu ¢ikti karsisina. Rum firini ile bakkaliyeleri Tiirklere
ekmek vermiyorlardl. Onu her géren ekmeksizlikten
yakiniyordu. Temel gida maddesi olan ekmekten yok-
sunluk, kéyliiyl saskina cevirmisti. Her evde zeytin, ¢a-
kistes, zeytinyadi, bulgur, tarhana, hellim, nor gibi yiye-
cekler eksik olmazdi. Kooperatif bakkaliyesindeki, daha
cok baklagile dayali besin maddeleri stoku da bir stire
idare ederdi. lsmail Sakir ve Osman Kemal'in diikanla-
rinda da bu tiir besin maddelerinden bir miktar vard.
Ama ekmek... Glintibirlik karsilanan ekmek gereksinimi,
kentten getirilmeyince ve Rumlar da vermeyince, daha
ikinci gtin hat safhaya varmisti”. (Bozkurt, 2005: 55) Bu
olaydan sonra Turgut'un kendisi bakkala gider ancak
ondan “Ttrklere ve kdpeklere hicbir sey yok” cevabini
alar. Caresiz kalan Turgut Sami, baska koylerden yiye-
cek getirmeye karar verir. Yolda arabalarinin patlatil-
ma tehlikesini goze alarak, bliyiik tehlikelerden gece-
rek koylilere' yemek saglar. Gegitkale'deki Tiirklerden
adada yasanan katliamlar hakkinda bilgiler alr:

- Ne oluyor be Alper Gardas? Hi¢bir haber alami-
yoruz.

- Buralardan artik gecen yok pek... Onun igin biz
de haber alamiyoruz. Lefkosa'da bliyiik olaylar
var, kan gévdeyi gétiirtiyor orada. Hastanede
yatan hastalari bile 6ldiirmuisler.

- Yalniz Lefkosada mi?

- Bazi kéylerin yakildigini duyduk. Baska kdyle-
re de saldinlar varmis. Dedim ya haber alami-
yoruz. Bu arada yollar ¢ok tehlikeli. (Bozkurt,
2005:61)

Cok ge¢cmeden Rumlar Turgut'u bir goriisme-
ye davet ederler. Toplantiya Rum belediye baskani,
mubhtar ve digerleri katilirlar. Gorlisme sirasinda Tiirk-
lerden tiim silahlarini teslim etmeleri istenir. Turgut
silahi olmadigini séylese de Rumlar buna inanmadik-
larini ve TMT silahlarini sakladigini bildiklerini soyler-
ler. Turgut, durumun gergin oldugunu ve iclerinden
birinin ihanet ettigini ve silahlar haber verdigini an-
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layinca zaman ister ve Yunanlilar ona alti saat siire ve-
rirler. Yakinda Rum mahallesinde silahli adamlar top-
lanir. Diger koylerden gelen silahli adamlar Tiirkleri
korkutmak ve goce zorlamak isterler. Turgut Sami'nin
niyeti kesindir: Silahlarindan vazge¢meyecek!

Boyle bir durumda, tek bir cikis yolu gordir:
Kadinlarl ve ¢ocuklar gizlice kdyden ¢ikarmak ve
Gecitkale'ye gotiirmek! Koydeki tim erkekler konu
Uzerine haberdar edilir ve ¢ok kisa bir siire icinde her-
kes yol hazirhgina baslar. Masum bebekler, kadinlar,
sucsuz vatandaslar o sene yilbasini kutlamayan koy-
lUlerin aile blykleri olan erkeklerden ve memleket-
lerinden ayrilik tasvirleri bir insanlik drami gibi dikkat
ceker: “Turgut besigin basina gitti. Bir melek gibi uyu-
yordu Zerrincik. Renksiz ylizline uzunca bir siire bakti.
Derinden bir “ah” ¢ekti. Hanaydan asagi inip ¢ocukla-
rin yattigi odaya gegti. Aliye de onu izledi. En biiy(igii
dokuz, en kti¢tigi Ug yaslarinda Ul kiz, ikisi erkek bes
cocuk: kizlar bir, erkekler bir yatakta el ayak birbirine
kanismis, kucak kucaga uyuyorlard.. Turgut, Sidika’nmy
Kezban'in, Neyire’nin, Sefer’in ve Sami‘nin ytzlerine
bakti. Uzanip alinlarina belli belirsiz birer éptictik kon-
durdu. Aliye ici kan aglayarak onu izliyor ve gozyaslari-
ni zor tutuyordu.

Turgut ona déndi:
- Hade ben gidiyorum. Fazla oyalanmayin.
- Seninezaman gérecegiz?
- Bilmem, - dedi Turgut icini cekerek. Bilemem.

Kanisinin yiiziine bakti. Bir slire 6ylesine gbzgdze
durdular. Kanisini kucaklamak gecti icinden.
“Kucaklarsam ¢ok dramatik bir ayrilma olur.
Bosver’, dedi kendi kendine. Kapiya dogru yii-
riirken déndii:

- Gdrdlti yapmayin. Sessiz durun. Rumlar hicbir
seyin ayrimina varmamall.

Dénlip cikti.
Aliye arkasindan bakakaldi’. (Bozkurt, 2005: 119)

Turgut Sami onderliginde kdydeki ¢ocuklar ve
kadinlar gece yarisi Gegitkale'ye tasinirlar. Erkekler
ise mezarlidi siper olarak secer ve silahli miicadeleye
hazirlanirlar.

ismail Bozkurt'un diger romanlarinda oldugu

gibi bu eserde de savas ve ask temasi birlikte kur-
gulanmistir. Kdydeki tim bu olaylarin arka planinda
koylin gencleri olan Acar’la Gllsim’iin ask duygulari,
kizin babasinin onu Amerika'da yasayan bir zengin
adama vermeye niyetlenmesi, bu nedenle oglanin
sevgilisini kacirmak niyeti, yasadiklari zorluklar be-
timlenmektedir. Roman boyunca milli micadele
hareketine katilan Acar, aslinda ask duygularini arka
planda tutmayi beceren ve Turgut Sami'nin verdigi
emir ve gorevleri haysiyetle yerine getiren geng bir
Turk'tar.

Sonu¢

ismail Bozkurt'un “Bir Gecede” romani da diger
eserlerinde oldugu gibi Kibris Tlrklerinin miicade-
lesini yansitmaktadir. Roman, terér orgiiti EOKA
onderliginde Rumlarin Tirklere karsi sinsi planlarini
ve soykirim.politikasini anlatmaktadir. Tarihsel bir ro-
man niteligi tasiyan bu eser, Lefkara kdyi 6rneginde
1950-1960 Tirk koylerinde yasayanlarin hicbir suglar
olinadan katliama, goce ve soykirima maruz kaldikla-
rini vurgulamaktadir.
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Ismail Bozkurt’'un Romanlarina

Hippolyte Taine'in Yaklasimiyla Bakmak

Can Sen”

Ozet

Ismail Bozkurt, 1990’lardan giiniimiize kadar
yayimladig1 bes roman ile Kibris Tiirk edebiyatinda
adindan soz ettiren bir yazar olmustur. Onun roman-
larin1 6nemli kilan 6zellikler Kibris Tiirk varolus mii-
cadelesini yasantiya dayali olarak ele almasi, Kibris’1
ve Kibris Tiirklerini realist bir sekilde iglemesi ve halk
kiiltiirii unsurlarindan basarili bir sekilde yararlanma-
sidir. Bu yonleri Bozkurt’u toplumsal bellege katki ko-
yan 6nemli bir romanci yapmuistir.

Bozkurt’un romanciligimm bu ézellikleri ayni za-
manda onu Tiirkiyeli yazarlardan da ayirmaktadir. Ca-
lismamizda bu ayrimi Hippolyte Taine’in edebiyat sos-
yolojisi goriisleriyle irdeleyerek Bozkurt’un romanlart
tizerinden Kibris Tiirk edebiyatinin/romaninin Tiirki-
ye’deki edebiyattan nasil farkli ve miistakil bir konum-
da oldugunu ortaya koymay1 amaglamaktayiz.

Anahtar Kelimeler: Kibris Tiirk edebiyati, Kib-
r1s Tiirk romani, Ismail Bozkurt, Hippolyte Taine, ede-
biyat sosyolojisi.

Overview to ismail Bozkurt’s Novels Through
Hippolyte Taine’s Approach

Abstract

Ismail Bozkurt has become a famous writer in
Turkish Cypriot literature with five novels he has
published since the 1990s. The features that make his
novels important are: Handling the Turkish Cypriot
existence struggle based on life, realist processing of
Cyprus and Turkish Cypriots and use of folk culture
elements successfully. These aspects made Bozkurt an
important novelist contributing to social memory.

These features of the Bozkurt’s novelism also

* Dr. Ogr. Uyesi, Bartin Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve
Edebiyati Bolimii.

distinguishes him from the Turkish writer. In our
study, we will examine this distinction with Hippolyte
Taine’s views on sociology of literature. Thus, we aim
to reveal through Bozkurt’s novels how different from
the Turkye Turkish literature of Turkish Cypriot litera-
ture/novel.

Keywords: Turkish Cypriot literature, Turkish
Cypriot novel, Ismail Bozkurt, Hippolyte Taine, socio-

logy of literature.

Cervantes ile mustakil bir edebi tiir hiiviyeti ka-
Zanan roman, Stendhal'dan itibaren hayatin aynasi
olarak kabul edilmis (Stevick, 1988: 355); icinde dog-
dugu toplumun-acilarini, sorunlarini ve tiim gercek-
ligini yansitan bir sosyal arag niteligi kazanmistir. Bu
noktada Kibris Tiirk edebiyati 6zelinde romana bakti-
gimizda bu edebi tlriin bilhassa Kibris Tiirk toplumu
icin “hayatin aynasi” oldugunu sdylemek muimkin-
dir. 1878'den sonra Kibris Tirklerinin yasadigi so-
runlar Kibris Turk romaninin yasantiya dayal olarak
(Kefeli, 2013: 125-126) ve sosyal icerikli bir cizgide
gelismesine yol agmistir. Clinkl “(...) Cemiyet insan-
lara tipki tabiat, atmosfer sartlari, aydinlik, karanlik,
yagmur ve riizgdr gibi tesir eder. Biz nasil bir ‘hava at-
mosferi’ icinde nefes aliyorsak, hayatimiz nasil her an
ona bagli ise, tipki onun gibi, cok defa farkinda olma-
digimiz bir ‘fikir atmosferi’ icinde yasariz. Sanatginin
bundan miiteessir olmadigini séylemek, onu miicerret
bir boslukta yasiyor zannetmekle birdir. (...)” (Kaplan,
2010: 182). Bu baglamda 1878'den 1974'e kadar bir
varolus miicadelesi icinde yasayan, 1974'ten sonra
da ekonomik ve siyasi ambargolarla karsilasan Kibris
Turk yazarlarinin icinde bulunduklar bu atmosfer-
den etkilenmemeleri imkansizdir.
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zirkGy’den mermertepe’ye
KIBRISTA DIRENIS VE MUCAHITLIK YILLARI
(1 NISAN 1955 - 1968 BAHARI)

ismail Bozkurt

Tl '{1 BAMHAS]

W

Kibris Tiirk edebiyatinda ismail Bozkurt da eser-
lerini bu dogrultuda kaleme alan yazarlardan birisi-
dir. ilk romani Yusufcuklar Oldu mu?’dan 2016'da ¢i-
kan son romani Kaza’ya kadar realist cizgide kaleme
aldig1 tim romanlarinda Kibris Tirklerinin toplumsal
sorunlari ve miicadeleleri belirgin olarak yer almistir.
Bunlarin yani sira dogup blyidiigi Gegitkale - Bo-
Jazici bolgesini glindelik yasam pratikleriyle eserle-
rine tasimis ve bu gercek mekanlari gercek hayattan
yansimis/donustirilmis roman kisileriyle islemistir
(Aylang, 2016: 50). Gelecek nesillere miicadele yilla-
rinin éncesini ve sonrasini nakletmeyi amaclayan, bu
dogrultuda analizler yapan (Mutlu, 2019: 441, 443)
Bozkurt'un “(...) romanlari edebi eser olmanin yani sira
Kibris Tiirk tarihi ve varolus miicadelesi ile Kibris Tiirkle-
rinin glindelik yasami hakkinda bilgiler veren 6nemli
bir kaynak eser niteligi de tasimaktadir. Bozkurt'un ro-
manlan béylelikle sayilan unsurlarin gelecek kusaklara
aktarilmasi vazifesini de Ustlenerek toplumsal bellege
katki saglamaktadir” (Sen ve Erol Caliskan, 2020: 2).

Bu noktada ismail Bozkurt’'un romanlarina Hip-
polyte Taine'in edebiyat sosyolojisi yaklasimiyla bak-

manin, Kibris Tirk romaninin kendine 6zguligini
ortaya koymak acisindan, dnemli ¢ikanimlar saglaya-
cagini distinmekteyiz. Fransiz edebiyat tarihgisi ve
tenkitci Hippolyte Taine (hayati, eserleri ve diisiince-
leri hakkinda bakiniz: Gllsen, 2014: 31-44) milletle-
rin/toplumlarin edebiyatlarinin neden birbirlerinden
farkh oldugunu g etken ile (irk, ortam ve dénem)
aciklamaya calismistir:

Taine, bunlarin ilki olan irk ile millet kavramini
kastetmektedir. Buna goére bir milletin kendisine ait
kaltarel 6zellikleri, yasayis tarzi o milletin edebiyatini
da sekillendirecektir. Zira ediplerin icinde yasadiklari
milletin 6zelliklerinden etkilenmemeleri disindile-
mez. ikinci etken ortam ise cografya ve iklimin toplu-
ma/edebiyata etkisini ifade etmektedir. Taine'e gore
tlkelerin cografi ve iklimsel 6zellikleri orada yasayan-
larin glindelik hayatlarini ve kisiliklerini etkilemekte-
dir. Bu da sicak, glinesli bir bélgede yasayan yazar-
lar.ile.6rnegin. Baltik Glkeleri gibi soguk ve glinessiz
bir bolgede yasayan yazarlarin edebi {iretimlerinin
farkhlasmasina yol acacaktir. Taine son olarak donem
Kavramiyla yazarin yasadigi, eserini olusturdugu za-
mani kastetmektedir. Yazarin yasadigi cagin kosullari
ile milletlerin yasadiklar savas, salgin, dogal afetler
gibi farkh toplumsal olaylar edebi eseri dogrudan et-
kilemektedir (Moran, 1981: 63).

Turkiyeli' yazarlar tarafindan yazilan Kibris me-
selesi konulu romanlari inceledigimiz Edebiyat ve
Ideoloji iliskisi Baglaminda Tiirk Romaninda Kibris
Meselesi (1955-2015) adli kitabimizda Taine'in bu g6-
rusleri dogrultusunda Tirkiyeli yazarlarin yazdigi bu
romanlarin Kibris Tlrkl yazarlarin yazdigr ayni ko-
nulu romanlarla, 6zellikle ortam ve dénem etkenleri
acgisindan, birebir ayni olamayacagini vurgulamistik
(Sen, 2020: 13-14). Bilhassa, ingiliz sémiirgeciligini
ve Rum terdriinli yasayan Kibris Tuirku bir yazarla bu
surecleri hi¢ yasamayan bir yazarin Kibris meselesi
baglaminda ayni konuyu isleseler bile ayni sekilde
yazmalari, bireysel deneyim farklihgindan otird,
muimkiin degildir (Sen, 2020: 14). Bu baglamda ge-
nelde Kibris Tirk edebiyatinin, 6zelde Kibris Tiirk ro-
maninin kendisine has 6zellikleriyle (bakiniz: Kefeli,
2013:125-128; Turan, 2019: 27-44) Turkiye'de gelisen

1 Burada “Turkiyeli” yazar ifadesini kullanmamiz Tirkiye Cum-
huriyeti vatandasi Tirk yazarlar ile Kibris Tirkii olan yazarlart
ayirabilmek i¢indir.
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Turk edebiyatindan farkli oldugunu da soyleyebiliriz.

Peki, ismail Bozkurt’'un romanlarinin Kibris Tiirk
edebiyatina 6zgu, Turkiyeli yazarlarin Kibris meselesi
konulu romanlarindan ayrilan yonleri nelerdir? Bu so-
ruya Taine'in yaklasimiyla cevap bulmaya calisacagiz.

Taine'in goruslerindeki donem etkeni bu nokta-
da en ayirici unsurdur. 1940 dogumlu olan Bozkurt;
ingiliz sémiirge dénemini, Kibris Cumhuriyeti'nin
kurulusunu, EOKA teroriinii bizzat yasamis ve hem
mucahit olarak hem devlet adami olarak Kibris Tiirk
varolus miicadelesinin icinde bulunmustur (Mutlu,
2019: 1-21). Onun bu yasantilari bu miicadeleyi isle-
digi Bir Giin Belki ve Bir Gecede romanlarina dogrudan
yansimistir. Hatta Bir Giin Belki’deki Eti bliylk 6lclide
yazarin kendisidir (Bozkurt, 2005: 197). Oysaki Musta-
fa Necati Sepetcioglu, Mustafa Miyasoglu, Alev Alatli
gibi Kibris meselesini romanlarinda isleyen Turkiyeli
yazarlar Kibris Tirklerinin yasadigi bu siiregleri de-
neyimlememisler, disaridan gozlemlemislerdir (Sen,
2020: 14). Olaylan yasayan ve disaridan gozlemleyen
yazarlarin ayni konuyu ayni duygusal hassasiyet ve
biling ile islemeyecekleri asikardir. Emel Kefeli'nin de
belirttigi gibi Kibris Tiirk romaninin yasantiya dayali
olusu (Kefeli, 2013: 125-126) Bozkurt'un-eserlerinde
de gorilmektedir ve bu da onu Tirkiyeli yazarlardan
ayiran ozelliklerin basinda gelmektedir.

Ddnem agisindan Turkiyeli yazarlarin romanlarry-
la Kibris Tirk romaninin ve Bozkurt'un romanlarinin
farklilasan bir diger noktasi ise 1974 sonrasinin ele
alinmasinda karsimiza ¢itkmaktadir. Tirkiyeli yazarlarin
Kibris Baris Harekat’'ndan sonra yazdiklari Kibris me-
selesi konulu romanlarda olaylar harekatin gercekles-
mesi ile bitmektedir. Sadece Mustafa Necati Sepetci-
oglu Hayir Deyis romaninda 1974-1983 arasi KKTC'nin
kurulusuna kadarki siireci de ¢ok kisa olarak islemistir
(Sen, 2020: 146, 151). ismail Bozkurt ise Yusufcuklar
Oldu mu?ve Mangal romanlariyla Kibris Tiirk toplumu-
nun 1980'li, 1990°h yillarini ve hatta son romani Kaza
ile 2000 sonrasini islemistir. Turkiyeli romancilar aci-
sindan Kibris meselesi Kibris Barig Harekati ile bitmis
gibidir. Oysaki Bozkurt'un bu (ic romaninda gorilece-
gi Uizere, harekat ile glivenligin saglanmasina ragmen
Kibris Turklerinin ekonomik ve siyasi sorunlar devam
etmektedir. Bozkurt hem bir vatandas olarak hem de
siyasetci ve devlet adami olarak KKTC'deki siyasi car-
pikliklar yakindan gozlemlemis ve bu l¢ romaninda

bunlari yer yer elestirmistir (Karakartal, 2019: 201-202).
Turkiyeli yazarlar ise 1974 sonrasi siyasi sireci gozlem-
leyemedikleri icin bunlar romanlarina yansimamistir.

Taine'in yaklasimindaki ortam unsuru agisindan
ismail Bozkurt’'un romanlarina baktigimizda Bir Giin
Belkive Bir Gecede’de karsimiza ¢ikan Gegitkale - Boga-
zici bolgesi basta olmak tizere Kibris cografyasini, bu
cografyanin insanlarini ve giindelik yasamlarini basa-
ryla eserlerine tasidigini gérmekteyiz. Kibris mesele-
sini disaridan gozlemleyerek yazan Tirkiyeli roman-
alarin eserlerinde Bozkurt'un eserlerinde gorilen bu
yon zayiftir. Sadece Mustafa Necati Sepetcioglu'nun
Zaman... Yok! romani ile Alev Alatl’'nin Yaseminler
Tiiter mi, Hala? romaninda (Sen, 2020: 117, 221-222)
kismen gorilen glindelik yasam pratikleri ve folklor
Bozkurt'un romanlarinda en ayrintili sekilde yer al-
maktadir. Onun eserlerinde halk inanislari, 6zel giin-
lere dair geleneksel kutlamalar, diiglin adetleri, yeme
icme_aliskanliklar, el sanatlari gibi Kibris Turk toplu-
munun gtindelik yasamina ait bircok folklorik 6ge
vogun olarak gortilmektedir (bu konuda yapilan ince-
[ereler icin bakiniz: Cevik, 2015: 207-214; Yeniasir ve
Gokbulut, 2017: 492-504; Sen ve Erol Caliskan, 2020:
1-11). Bozkurt bunlarin yani sira Kaza'da Kibris Turk
genglerinin 2000’lerin baglarindaki yasam tarzlarini
da basarili bir sekilde eserine tasimistir (Bozkurt, 2016:
13-19, 38-41, 93-97).

Ayrica Bozkurt’'un romanlarinda Turkiyeli yazar-
lardan farkli olarak Kibris agzini islevsel bir sekilde kul-
landigi gorilmektedir. Eserlerini istanbul Tiirkcesiyle
yazan Bozkurt, kimi diyaloglarda sahislarin kisiligini
ve Kibris Turkl kimligini belirginlestirmek icin Kibris
agzindan yararlanmistir. Bu da yazarin realist roman
anlayisinin bir yansimasidir. Bununla birlikte yazar agiz
kullaniminda 6lcilt davranmis, bunu abartarak eser-
lerini Kibrish olmayan okuyucular icin anlasiimaz bir
hale sokmamistir. Zira Bozkurt, halk kiltlri unsurlar
ve agiz kullanimiyla Kibris'in yerli atmosferini romana
tasimaya calisirken romanin evrensellik ilkesini gz
ardi etmemistir (Karakartal, 2019: 201-202). Hatta ya-
zar, Kibris Turki olmayan okuyucularin romanlarinda
gecen Kibris agzina ait kelimeleri anlayabilmesi igin ki-
taplarinin sonuna kiiciik sozliikler eklemistir (6rnedin
Bozkurt, 2005: 351-358).
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Tuim bunlan bir arada degerlendirdigimizde
ismail Bozkurt'un Tirkiyeli romancilardan Kibris't is-
leyis bakimindan farkl bir noktada durdugu acikca
gorulmektedir. Bu da Taine'in gorisleri baglaminda
Kibris Turk edebiyatinin Tirkiye Tirk edebiyatindan
farkl ozellikler tasidigini ve farkh bir gelisim seyri iz-
ledigini ortaya koymaktadir. Tiirkiye Tiirkleri ve Kibris
Turkleri ayni soydan gelmekle beraber 1878'de ada-
nin ingiliz idaresine girmesiyle beraber tarihi birlik-
telik bir 6lclide kopmus ve Kibris Tirkleri farkli tarihi
deneyimler yasamiglardir. Bunun yaninda Kibris'in
kendisine has cografi 6zellikleri de edebiyati sekil-
lendirici bir etki meydana getirmistir.

ismail Bozkurt, bu baglamda Kibris Tiirk toplu-
munun kendine ait yasantisini roman araciligiyla ba-
saril bir sekilde islemis, toplumsal bellege katki koy-
mustur. Romanlariyla Kibris Tiirk toplumunun acila-
rini, sorunlarini ve yasam seklini Turkiye'ye ve ayrica
romanlarinin farkli dillere yapilan cevirileriyle genis
bir cografyaya duyurma imkani bulmustur.
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Ismail Bozkurt Gercek Bir Dost ve Onemli Bir Degerdir

ANI/ DENEME

Hayrettin ivgin

ismail Bozkurt Beyefendiyle tanisikhigimiz olduk-
ca eskiye dayanir. Ancak sik gortismelerimiz 1995 yilin-
dan itibaren olmustur. Onun 1998 yilinda Turkiye'deki
baz arkadaslarla birlikte olusturdugu Uluslararasi Kib-
ris Balkanlar ve Avrasya Tirk Edebiyatlar Kurumu'nun
(Kisa adi: KIBATEK) bir seri dlizenledigi Turk Edebiyat-
lari Sempozyumu’na benim, Nail Tan agabeyimizle bir-
likte katildigimiz bilimsel toplantilar goriismelerimize
vesile olmustur. Hatirladigim kadariyla bu toplantila-
rin birincisi Mart 1998'de KKTC'de, ikingisiayniyihEkim
1998'de izmir-Karsiyaka'da gerceklestirilmistir.

Uctincii toplanti Romanya’'nin Biikres ve Késten +
ce sehirlerinde gerceklestirilmisti. Bu etkinlik, KIBA=
TEK (KKTC), Karsiyaka Belediyesi (izmir), DAU Kibris
Arastirmalari Merkezi (KKTC), Romanya Musliman
Tatar Turklerinin Demokratik Birligi (Romanya) tara-
findan ortak diizenlenmisti.

KIBATEK paydaslariyla birlikte diinyanin degisik
Ulke ve sehirlerinde yillar icinde “Turk Edebiyatlari
Sempozyumu” dulizenledi. Azerbaycan-Baku, Kirim
Ozerk Cumhuriyeti-Simferepol, KKTC-Gazi Magosa,
Tirkiye-Kapadokya gibi énemli uluslararasi toplan-
tilarin bazilarina ben de katildim. 26 Nisan-1 Ma-
yis 2004 tarihleri arasinda Biikres Universitesi ile
KIBATEK'in birlikte diizenledigi sempozyum, bilim
diinyasinda takdir edilecek en buiyiik diizenlemedir.

Sayin ismail Bozkurt'un Dogu Akdeniz Univer-
sitesi Kibris Arastirmalari Merkezi Baskani olarak du-
zenledigi “Uluslararasi Kibris Arastirmalari Kongresi”
seri bilimsel toplantilari da bilim diizeyi son derece
yuksek etkinliklerdir.

Bu toplantilarin gerekliligi tartisilmazdir. Bence
onemli olan sudur: KKTC ve Turkiye'nin halkbilim, ge-
nel kiltdr, Turkoloji alanlarinda pek ¢ok bilim insani
ile arastirmacilarin bir araya gelerek ¢ok gerekli ko-

nularda yaptiklari bilimsel ¢alismalari ortaya koyma-
laridir. Daha 6nemlisi sadece paydas iki ilkenin degil,
diizenlemenin yapildigi diger ulkelerin bilim insanla-
rinin da Turk kltird, edebiyati, sanati ve halkbilimi
konularinda ortaya cikardiklari calismalardir.

Onemli noktalardan biri de gerek KIBATEK'in, ge-
rekse DAU-KAM'In gerceklestirdigi toplantilarin bildiri-
lerinin kitap halinde, bazen birkag cilt olarak yayimlan-
masidir. Simdi bu kitaplar, 6zellikle Kibris Tiirk kaltrd
veredebiyatricinibuyuk bir killiyat olusturmustur.

Bu toplantilarin diizenlenmesinde Sayin ismail
Bozkurt'un ve degerli esi Rahme Bozkurt'un guzel
kisilikleri, yaptiklari isi 56nemsemeleri, konukseverlik-
leritim etkinlikleri son derece basarnh kilmistir. Tabii
ki bu diizenlemede gorev alan paydaslarin ve mesai
arkadaslarinin da payi oldukga buyuktar.

Sayin ismail Bozkurt’la zaman zaman mektup-
lasmalarimiz oldu. Ben uzun yillardan beri, gencli-
dimden bu yana bana gelen mektuplari saklarim.
Son yillarda da bu mektuplari tasnif ederek arsivle-
dim. Meseld; Orhan Saik Gokyay, H. Fethi Gozler, Ce-
mil Cahit Giizelbey, Siiheyl Unver, Harid Fedai gibi
kisilerden gelen ylizlerce mektup arsivimdedir. Mek-
tup arsivlemek konusunda yaptigim bir hatam var.
Muhatabima yazdigim mektuplarin birer nishasini
kendime ayirmadim. Meseld; Sayin Bozkurt'a yazdi-
gim ve gonderdigim mektuplarin bir 6rnedi bende
yok. Keske, bu gunleri disilinerek birer fotokopisini
cektirip saklasaydim.

Bu yazimda Sayin ismail Bozkurt Beyefendi'nin
bana Gazimagusa'dan 17.01.2002 tarihinde gonder-
digi mektubundan kisaca s6z etmek istiyorum.

Sayin Bozkurt, benim ona gonderdigim resme,
masa takvimine ve yeni yil kutlamama tesekkiir ediyor
ve yeni yilimizi kutluyor, mutluluk ve esenlik diliyor.
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27-28 Kasim 2001 tarihinde Ankara'da yapilan,
Cumhuriyet Vakfi olarak diizenledigimiz “Uluslararasi
Tiurk-Ermeni Tarih ve Klltir Sempozyumu”na Sayin
ismail Bozkurt Bey'i davet etmistik. Sayin Bozkurt, bu
sempozyuma katilamadi. Mektubunda, bu sempoz-
yuma bildirisini gdnderecegine sz verdigini ama bu
s6ziinl tutamadigini belirterek kusuruna bakmama-
mizi sGyluyor ve 6zir diliyor.

Ama mazeretini de 3 sayfalik mektubun nere-
deyse 1,5 sayfalik boélimiinde belirtiyor. Mayis 2001
ayinda ve ayni yil icinde KKTC'de birlikte yapacagimiz
toplantiile ilgili bilgiler veriyor.

DAU Kibris Arastirmalari Merkezi olarak yapa-
caklar kongreye davet edildigimi ve yazi gdénderdik-
lerini, bu yaziyi almis olmam gerektigini belirtiyor.

Mektubunda “cag atladik” diyerek yazismalarin
ve islemlerin internet lizerinden yapildigini séyliyor.
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2001 yili icinde 05-10 Haziran tarihlerinde
Kinm'da “Turk Edebiyatlari Kongresi” yapilacagini
belirterek, duyurusunun yapilacagini soyliyor. Te-
mennisini de belirtiyor. “insallah hem Kirim'da, hem
Kibris'ta bulusuruz.

Gercekten de 2001 yili icinde hem Kibris'ta hem
Kirim'da bulustuk. Birlikte olduk.

Sayin ismail Bozkurt, gercek bir dosttur, dziine,
sOzline guvenilir bir insandir. Ayrica ¢ok iyi bir kiilttr
insani olup bu alanda urettikleri kuskusuz son derece
onemli ve blyik degerdedir. Kendisinin dostlugu ile
ovundigim nadir kisilerdendir.
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Dogumunun 80.Yildoniimiinde
Ismail Bozkurt

ANI/ DENEME

irfan Unver Nasrattinoglu

Tarih icerisinde Kibris, Osmanli Tirk Devleti'ne
bagli bir vilayet idi. Ama Osmanli'nin son hiikimdar-
larinin bilerek veya bilmeyerek yaptiklarini hatalar,
uyguladiklar dis politikalar, bu giizel vatanin, ingiliz
egemenligine gegmesine sebep olmustu.

Oysa Kibris Tirk’tl ve Tiirk ulusunun Ada'da ya-
sama ve s0z hakki vardi. Bu gergek bilindigi halde,
Kibris Rum toplumu, Ada'daki Tiirk varliginiz ortadan
kaldirmaya tesebbiis etmis; bilinen gelismelerden
sonra, ortak bir Kibris Cumhuriyeti kurulmustu.

Ne var ki, tarih boyunca Tirk’ten yedigi dayakiari
bir tlirli unutup hazmedemeyen Rumlar, Cumhuri-
yetin temel esaslarini yok saymaya kalkinca da diinya
baslarina yikilmisti.

Cunkl Kibris'n gercek sahipleri vardi. Dr.Fazil
Kiiciik, Rauf Denktas...Ve ismail Bozkurt gibi...Ve
onlarin arkasinda da Turkiye Cumhuriyeti ve 300 k-
sur milyonluk dev bir Tiirk Duinyasi...

Evet, KKTC'ni 6nce 6nce federal, sonra da ba-
gimsiz bir devlet olarak, diinyaya kazandirmis olan
Kucuk-Denktas ikilisi Kibris Tarkd'ntin 6ncu liderleri-
dir; ama onlarin ardindan gelen ve gercgeklestirdikleri
faaliyetlerle, bu bagimsiz Tirk Cumhuriyeti'nin diin-
yaya tanitilmasinda 6nemli rol oynayan, kiiltlr, sanat,
edebiyat, halkbilim uzmanlari da vardir.

Bunlarin basinda da ismail Bozkurt gelir... Zira
O, gerek Kibris Tiirk siyasetinde en 6n saflarda miica-
dele etmis; gerekse egitim, bilim, sanat, kiltlr alanla-
rinda tarih yazmis bir kisidir...

*%%

Kibris'taki tiim gelismeleri yakin takip eden bir
kisi olarak, ismail Bozkurt'u biliyordum. Ancak, bil-
digim sey onun salt siyasi kisiligiydi. Zira o siyasi bir

partinin genel baskani, KKTC Meclis Baskani ve Kuiltur
Bakani olmustu. Ama onun, glicli bir yazar ve bilim
adamligi yonlerini bilmiyordum.

Turkiye'deki bir etkinligimize davet ettigimiz
Harid Fedai, ismail Bozkurt'u bize giyabi olarak ta-
nitarak, o etkinlige onu da davet etmemizi istemis-
ti. Turk Dunyasinda yeni isimler arayan biz, kisa stire
icinde, Bozkurt ile giyabi tanisikhgimizi vicahiye
donulstirmustik. Sonraki asamada ise, onunla bir-
likte Turkiye'de, Kibris'ta, Kinm'da, Kazakistan'da,
Hirvatistan'da, Makedonya'da diizenlenen etkinlikle-
fe Katilarak dostlugu pekistirmistik.

Ismail Bozkurt, 24 Subat 1940 tarihinde Giiney
Kibris'taki Larnaka ilgesine bagh Bogazici/Aytotoro
kdylinde dogmus; 1958'de Magusa Namik Kemal
Lisesi'ni, 1962'de Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler
Fakiltesi'ni bitirmisti...

Lisede 6grenci iken, gizli direnis 6rgtitti Tirk Mu-
kavemet TeskilatI'na (TMT) katilmis; Kibris'ta bir Tark
Devletinin kurulmasinda en biyik paya sahip olan
bu teskilatin komuta kademesinde gorev yapmisti...

Universitede Siyasal Bilgiler Fakiiltesi Kibrisli
Ogrenciler Dernegdi'nin baskanhgini yapan Bozkurt,
1962 yilinda Universiteden mezun olunca Kibris Turk
Cemaat Meclisi'nin “Belediyeler Mifettisligi” gorevi-
ne getirilmisti...

1963 yilinda EOKA'nin Turkler'i topluca imha et-
meye yonelik “Akritas” planini uygulamaya koymasi
Uzerine, Turk Mukavemet Teskilati (TMT) saflarinda
silahli direnise katilmis; 1964 — 1967 yillan arasinda
Gecitkale — Bogazici bolgesini olusturan koylerin
“Mucahit Komutani” olarak fiilen savasmisti... Bu si-
rada “Miicahit” adl haftalik bir gazete yayimlamis-
...
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< ol

ismail Bozkurt siyasal yasamindadasugérevier-
de bulunmustu...

+ 1970 - 1990 arasinda 4 donem milletvekilligi,

« 1973 - 1975 arasinda Tiirk Cemaat Meclisi Bas-
kanhgi,

. 1975 - 1976 arasinda Kurucu Meclis Uyeligi

+ 1983 - 1985 arasinda Kurucu Meclis tyeligi,

+ 1985-86 arasinda KKTC Turizm ve Kiilttr Bakan-
hg

+ 1983 - 1987 arasinda Toplumcu Kurtulus Partisi
Genel Baskanhgi ve

+ Ana Muhalefet Partisi Liderligi,

+ 1990 yilinda muhalefet partilerinin ortak adayi
olarak Cumhurbaskanligina aday olmus, o seci-

mi de Rauf Denktas'in kazanmasi lizerine aktif
politikadan ayrilmisti...

Siyasal yasaminda Kibris Tiirk Halki'nin ¢ok parti-
li demokratik hayata ge¢mesinde, Anayasa ile bircok
yasanin yapilmasinda etkin olan Bozkurt, Turizm ve
Kiltir Bakanhgr doneminde de bircok ilklere imza
atmisti...

Bilmiyorum, Yavru Vatan KKTC'nde, bdylesine

dolu dolu 6zge¢misi olan baska sahislar da var mi-
dir?...

XXX

Ismail Bozkurt, 1995-2002 yillari arasinda Dogu
Akdeniz Universitesi biinyesi icinde, Kibris Arastir-
malari Merkezi‘'nin baskanlhgini yaparken, gercekles-
tirdigi-etkinliklerle tarih yazdi. Buglin hala Kibris'ta
onun yaptiklarini yapabilen ikinci bir kisi olmamustir.

Bozkurt siyasi yasamina nokta koyduktan sonra,
kendisini Kibris Turki'ndn, Tark Diinyasinda layik ol-
dugu yeri almasina adamis oldugunu soyleyebilirim.
Nitekim, diizenledigi cok sayidaki bilimsel ve kiiltirel
etkinlikler ortadadir. Ozellikle bilimsel etkinliklerde
sunulan bildirilerin kisa zamanda kitap bittnligan-
de yayimlanarak, Turrkoloji kiitiphanesine kazandiril-
mis olmasi, Turkllk bilimine yapilan bulylk hizmet-
lerdir.

Bozkurt yonetimindeki etkinliklerin bazilarina
ben de katildim ve bildiriler sundum. Kuskusuz biz
de onu, hemen biitiin etkinliklerimize davet ettik.
Dizenledigimiz uluslararasi etkinliklerde, onun sah-
sinda KKTC Bayraginin dalgalanmasini sagladik.

Uluslararasi  kimi kuruluslarinin  Hirvatistan,
Makedonya, Romanya, Cekya, Kazakistan, Pakistan
vb.gibi cesitli Gilkelerde diizenledikleri etkinliklerde
onunla beraber yer aldik.

*%¥
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Bozkurt, Kibris Arastirmalari Dergisi (Journal
for Cyprus Studies)'nin genel yayin yonetmenligini
yapti.

1998'de kurulusundan bu yana Once dernek
sonra Vakfa doniisen KIBATEK (Kibris, Balkanlar, Av-
rasya Tirk Edebiyatlari Vakfi)in Genel Baskanhgini
yuritmekte olup diinyanin degisik yerlerinde, yak-
lasik 30 edebiyat sempozyumunun gerceklesmesini
sagladi. Boylelikle, literatlire kazandirdigi bilimsel
makale sayisi, herhalde binden fazla olmalidir...

1998'de Turk dili, edebiyat ve ceviri dergisi
Turnalar’i yayimlamaya basladi. 2013'e kadar bu der-
ginin genel yayin yonetmenligini yuritti. Halen bu
derginin sahibi konumundadir.

Cesitli yayin organlarinda ¢ok sayida deneme,
makale, gezi notlari ve kdse yazilari yayinladi. Cok
sayida uluslararasi bilimsel toplanti organize etti ve
pek coguna katilarak bildiriler sun ildirileri
sayis ylizden fazladir ve bunlarin b
lerde de yayimlandi.

KKTC'de yayimlanan glinliik ga
dergiler ve bazi internet gazeteleri
yapti. Halen de Vatan Gazetesi ile bazi internet gaze-
telerinde yazilari yayimlanmaktadir.

Bogazici (Aytotro) Turklik Yurdu, Yenibogazici
Doganspor, Kibris Muilkiyeliler Birligi, Kibris Tiirk Sa-
nat¢l Ve Yazarlar Birligi baskanhdi ile Genglik Giicii
Yonetim Kurulu tyeligi yapti.

Merkezi Berlin'de bulunan PIAC (Permanent In-
ternational Altaistic Conference/Daimi Altay Bilimleri
Konferansi); Kiltlir Sanat Danisma Kurulu; Merkezi
Ankara'da bulunan Halk Kultiri Arastirmalarn Kuru-
mu ve bir donem Genel Koordinatorligi'ni de yap-
tig1 Besparmak Duslince Grubu ve bircok dernegin
Gyesidir.

Evli olup birisi kiz ti¢ cocuk babasidir. ikisi kiz, iki-
si erkek dort torunu vardir.

*¥¥%
ismail Bozkurt cok sayida ulusal ve uluslararasi
odiller kazandi.

Bu édiiller arasinda ii¢ kez aldigi Necati Ozkan
Odiila, Tirk Diinyasina Hizmet Oduili, Halk Kiiltiriine

Hizmet Odili, Balkanlar Turk Kiiltiirtine Hizmet Od-
I, DAU Vefa Odiilii gibi édiiller var.

Makedonya'nin Struga Belediyesi ile Romanya’nin
Dogu-Bati Akademisi ona beratlar verdi.

Azerbaycan baskenti Baki'deki Ali Diplomasi
Universitesi, Vektor Uluslararasi ilim Merkezi ve Asya
Universitesi tarafindan tic kez fahri doktora tinvant ile
onurlandirld.

16 Ulkeden 30'u askin edebiyat dergisinin genel
yayin ydnetmeninin olusturdugu “Turk Dlinyasi Ede-
biyat Dergileri Kongresi” tarafindan “2014 Yili Tirk
Diinyasi Edebiyat Adami” olarak secildi.

Basta Dogu Akdeniz ve Yakin Dogu Universi-
teleri olmak Uizere, KKTC'ndeki Universiteler ismail
Bozkurt'a hala fahri doktora ve profesér tinvanlarini
neden vermezler, anlayabilmis degilim!..Hatta Tir-
kiye'deki Giniversitelerin de dikkatlerini cekmek iste-

iyatin bltlin dallarinda eserler ver-
yazardir. En 6nemli eserleri kendi
cevesinde, yazip yayimladigi ve ya-
Turk Tarihine kaynak olacak olan,

eserlerdir.

Tirk Dinyas’nin medar-1 iftihari olan ismail
Bozkurt'u, dogumunun 80.yildoniimU{ nedeniyle yi-
rekten kutluyor; siirekli saglik ve mutluluk diliyorum.

Ismail Bozkurt
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ismail Bozkurt’un “Stella” Adl Hikayesi Uzerine Bir Tahlil Denemesi"

Serhat Mutlu™

Ozet

Kibris Tiirk edebiyatinda daha ¢ok tarihi zemin-
li romanlart ile tanman Ismail Bozkurt, farkl: tiirlerde
eserler kaleme almistir. Bu tiirlerden birisi de hikayedir.
Bozkurt, yazdig1 yirmi dort hikaye ile Kibris Tiirk ede-
biyatina dnemli katkilar saglamistir. Cesitli gazete ve
dergilerde yayimlanan hikayeleriyle akabinde yazdig1
hikayelerini, Biiciir ile Gélge isimli kitabinda bir ara-
ya getirmistir.! Ismail Bozkurt’un kaleme aldig1 “Stel-
la”, bu tlirde yazdig1 ilk hikaye olmasi hasebiyle ayri
bir 6neme sahiptir. Diger tahkiyeli eserlerinde oldugt
gibi Bozkurt’un kendi yasamindan emareler tasiyan
bu hikaye, eser-yazar arasindaki iliski goz ontinde bu-
lundurularak hikaye ogeleri acisindan‘incelemeye tabi
tutulmustur.

Anahtar Kelimeler: Ismail Bozkurt, Kibris Tiirk
Edebiyati, Hikaye, Biiciir ile Golge, Stella.

Abstarct

AN ANALYSIS ESSAY ON THE STORY OF
ISMAIL BOZKURT NAMED “STELLA”

Ismail Bozkurt who is mostly noted for historic
based novels in Turkish Cypriot Literature, wrote up
different genres of works. One of these genres is story.
Bozkurt, contributed a lot to Turkish Cypriot Literature
with the twenty four stories he wrote. He gathered up
his stories published on various magazines and news-
papers, and the ones he wrote afterwards on his “Biiciir

* Bu makale, sahsima ait “Ismail Bozkurt'un Hayati, Sanat: ve Eser-
leri Uzerine Bir Inceleme” bashkl yiiksek lisans tezinden hareketle
kaleme alimmustir. Mezkiir tezde, Bozkurt’un hikayeleri genel olarak
degerlendirilirken bu ¢aligmada ise “Stella” adl1 hikaye, miistakil ola-
rak detayl bir sekilde tahlil edilmistir. Tlgili yiiksek lisans tezi igin
bk. (Mutlu, 2019)

** Tiirk Dili ve Edebiyat: Ogretmeni, M.A.

! Ismail Bozkurt’un Biiciir ile Golge adli kitabinda yer almayan ve
gazete sayfalarinda kalan tek hikayesi “Ke¢i Can Derdinde...”, 26
Ocak 2016 tarihli Vatan gazetesinde nesredilmistir.

ile Golge™ book. ‘‘Stella”, written by Ismail Bozkurt,
has a distinct significance owing to the fact that it is his

first story on this genre. As in his other narrated works,
this story having signs of Bozkurt’s life was examined
in terms of story elements by taking author-work rela-
tion into consideration.

Keywords: Ismail Bozkurt, Turkish Cypriot Lite-
rature, Story, Biiciir ile Gélge, Stella.

GiRIS

ismail Bozkurt, 24 Subat 1940 tarihinde
Bogazicinde diinyaya gelir. ilkokul, ortaokul ve lise
dgrenimini Kibris'ta tamamlar. Ankara Universitesi
Siyasal Bilgiler Fakultesinde Gniversite 6grenimini bi-
tirdikten sonra adaya doner. Kibris Turklerinin milli
micadelesinde etkin gorevler tstlenir. Memurluk, mil-
letvekilligi, meclis baskanhgi, bakanlik gibi énemli va-
zifelerde bulunur. Kibris Tirklerinin toplumsal mazisini
kuvvetlendirmek ve bu zengin tarihi birikimi gelecek
nesillere aktarmak gayesini ana zeminine oturtarak
gerek sahsi gerek kolektif suur temelli eserlere imza
atar. Gezi, roman, ani, deneme, hikaye gibi farkli tiirler-
de eserler viicuda getirir.
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Bozkurt, realist bir edebi hiiviyete sahiptir. Bu-
nun en dnemli nedeni; yazarligini, vataninin ve mil-
letinin bekasina adamasindandir. O, ge¢miste ya-
sanan olaylari aydinlatmak; bu hadiselere tanikhk
eden bir kisi olarak gordiklerini objektif bir sekilde
yapitlarina aktarmak ve Kibris Turkd'nlin gelecek ku-
saklarina yasanan hakikatleri nakletmeksytilkiistiyle
yola cikar. Bunu viicuda getirirken de okuduklarini
ve birikimlerini, eserlerinde sentezleyerek kilttirel
manada zengin bir paydada bulusturur. Milletini, va-
tanini anlatan; milli hafizayr 6nemseyen ve bundan
mitevellit yalin, anlasihr, kolay okunur bir dille Tirk
diinyasinin her kesimine hitap eden Griinler vermeyi
hedefler. Clinkl yazara gore Kibris Tlrkleri, efsanevi
bir savasim ortaya koyar. Mlcadele yillarinda onlarca
kahramanlik hikayesi, belleklerde yer eder. Bu siire
zarfinda insanlar arasinda yardimlasma, dayanisma,
paylasma ve azimli dik durus gorilir. ismail Bozkurt
da bu hususlari, eserlerine tasiyarak sanatinin 6zln
belirler (Mutlu, 2019: 29).

Huseyin Nihal Atsiz'in belirttigi Gzere bir agacin
meyve verme kosullarini incelerken nasil ki onun
topragini goz 6niinde bulundurmak gerekirse edebi
bir eserin nasil sekillendigini anlayabilmek icin de o
¢agin mazisini bilmek sarttir (Atsiz, 2015: 13). Kisacasi
ada tarihini ve Kibris Turklerinin gegmisten glinimi-
ze degin gecirdigi asamalar kavrayabilmek; ismail
Bozkurt'un yasamini daha iyi anlamak, eserlerini id-
rak etmek ve incelemek icin elzemdir.

“Stella” adli hikaye, bu agidan énemlidir. isimsiz
kahramanin basindan gecen olay ve bu olayin mey-
dana gelme merhaleleri, hikayenin iskeletini olustur-
maktadir. Hem yazarin hayatindan izler tasiyan hem

de bir toplumun yasadigdi stirece dair bilgiler aktaran
bu hikaye, ehemmiyet teskil ettigi diistinilerek ince-
leme metni olarak uygun gorilmstdir.

1.STELLA
1.1. Tanitim

“Stella”, ismail Bozkurt'un hikaye tiriinde kale-
me aldigi ilk tahkiyesidir. ilk olarak “Ucurum Cicegi
Stella” adiyla Turnalar dergisinin ikinci sayisinin 67-
69. sayfalarinda bu hikayeye yer verilir. Vatan gaze-
tesinde de tefrikasi gerceklestirilen bu hikaye, 2006
yilinda yayimlanan Biiciir ile Gélge'nin ilk hikayesi
olarak yeniden negredilir. “Stella” adiyla kitapta ken-
disine yer bulan bu hikaye, olay hikayesi 6zellikleri
tagimaktadir. Bozkurt, ikinci kez hikayesine yer ve-
rirken isim degisikligine gider. Bunun temel sebebi,
yazarin kitaba aktarim yaparken tahkiyenin bashgi-
ni kisaltma istegine dayanir. Ayrica “Ucurum Cicegi”
s0z grubunu tahkiyeyle baglantili bulmayan sanatgi,
boyle bir farkliliga yonelir. 2009 yilindaysa “Stella’,
Bay Akttiel Kiltiir Sanat Dergisi'nin 161. sayisinin 23,
24 ye 25. sayfalarinda yeniden yayimlanir. Hikayeyle
ilgili olarak ilk ve tek degerlendirme, tarafima aittir.
Burada, mucadele siirecinde var olan sosyal ortamin
oncesi ve sonrasinin yansitildigina dikkat ¢ekilmek-
tedir (Mutlu, 2019: 180-181).

Yazar, hikdyedeki hadisenin yakin bir akrabasi-
nin basindan gectigini belirtir ve o yasanmislktan
yola cikarak yeni bir kurgu ortaya koyar.?

1.2. Yapi
1.2.1. Olay Orgiisii

Olay orgus, hikayenin kurgusunda yer alan ha-
diselerin siralanmis ve tertip edilmis sistemli halidir.
Yani vaka halkalarindan olusan bir zincirlemedir. Bu
hikdyede olay 6rgiisi, bir catismayla baslar. Baska-
nin, gizli ve tehlikeli bir vazife icin isimsiz kahrama-
ni gorevlendirmesi ve onun da bunu ilk 6nce kabul
etmemek istemesine ragmen cevrelerinde bu gorevi
yapabilecek kimsenin olmadigina kanaat getirmesi
Uzerine vatani duygularini da dnceleyerek var olan
gorevi Ustlenmesi, hikayenin ana iskeletini meydana
getirmektedir.

2 ismail Bozkurt ile hayati, sanat1 ve eserleri iizerine sdylesi, 26 Nisan
2018, Luxor Garden Hotel, Kocaeli.
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Tablo 1. Ismail Bozkurt’un “Stella” Hikayesinde Saptanan Protagonist-Antagonist Giiglerin Tasnifi’

Isimsiz Kahraman,

Catigma/Zihniyet

Papaz

Baskan ve Uyeler
(Protagonist)

A

> (Antagonist)

Doruk Noktasi-Climax:

Gizli vazifesini ifa ederken eski
sevgilisi olan Rum kizi Stella ile
isimsiz kahramanin karsilagsmasi ve
onun, isimsiz kahramani ele verip
vermeyecegi muammast.

Kansikliklar-Complications:
Bagkan ve kurul tiyelerinin, bu
konusmay1 dinleme vazifesi igin
isimsiz kahraman1 uygun gérmesi
ve onun da bu goreve ilk dnce karsi
¢ikmasiyla baslayan gerilimin isimsiz
kahramanin vazifeyi tistlenmesiyle
farkli bir boyuta evrilmesi.

Serim-Exposition:
Rum papazin bir konugma
icin Kibris’tan Londra’ya
gelmesi.

Hareketin Diismesi-Falling Action:

Stella’nin, isimsiz kahramani ele
vermemesi.

Tablo 2.

Ismail Bozkurt’un
“Stella” Hikayesinin

Robert DiYanni

Piramidine Adaptasyonu*

3 Stella, yapilan tasnifte bir catisma unsuru olarak bulunmamaktadir.
Bunun sebebi, Stella’nin tahkiye kapsaminda karsitlik sergilememe-

sidir.

* Gustave Freytag ve onun semasini genisleterek ortaya koyan Robert
DiYanni piramidine uyarlanmustir. Ayrintili bilgi i¢in bk. (Demir-

ytirek, 2010: 20-21)

Vakfi

Coziim-Resolution:
Gorevini bagartyla
tamamlayan isimsiz
kahramanin, Stella ile
yollarmin bir kez daha
ayrilmasi ve kurmus
olduklar1 yagamlarina geri
donmeleri.
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Daha 6nce bircok defa bu tarz gizli ve tehlikeli
gorevlerde tercih edilen isimsiz kahraman, bu sefer
verilen goérevin muhatarali oldugunun farkindadir.
Bu nedenle de korkmaktadir:

Kurulun diger tyeleri konusmuyorlarsa da bas-
kani desteklediklerini belli ediyorlardi. Agikcasi
koseye sikistiriimistim. Caresizce “evet” dedim.
Dedim demesine de icimi korku sardi. Ger¢ek-
ten de tehlikeli bir isti bu! Taninabilir ve dayak
yiyebilirdim. Lin¢ edilmek bile vardi isin icinde!
Gegmiste bir kez, béyle durumdan nasil kur-
tuldugumu ben bilirim (Bozkurt, 2006: 6).

isimsiz _kahramanin kendi icerisinde sahsi ve
vatani duygulari catisir; vatan sevgisinin Ustiin gel-
mesiyle de bu gorevi kabul eder. Kimse tarafindan
taninmamasi ve Rumcayi iyi derecede bilmesi, onun
bu vazife icin secilmesinin bir baska nedenidir. Ko-
nusma alaninda Rumlarin, Tirklere dair sarf ettigi
sozleri duyan ve kustuklari kini gorengisimsizskahra=
man; kendisini taniyan biriyle karsilasma korkusuyla
tedirgindir. Clinkl ortam, bir Turk icin 6lum mekanin
andirir niteliktedir:

Bu arada ¢evremde duydugum bazi Rumca
sozclikler, beni kaygilandirlyordu. Bir Turk icin
¢ok diismanca sozcliklerdi bunlar. Onur kirici
ve asadilayic idi. “Kopek” sozctgu, “Turk” soz-
cigu ile es anlamli olarak kullaniliyordu. (...)
Papaz zehir kusuyor; Turklere karsi diisman-
Ik, kin, 6¢ temasi isliyor; Girne’ye yeniden Yu-
nan bayradi dikileceginden, Tirklerin denize
dokileceginden s6z ediyordu. Papaz zehrini
kustukca kalabalik zivanadan ¢ikiyor; cosuyor,
bagiryor, haykirtyordu. En kii¢iik falsoyu, ha-
yatimla 6deyebilirdim (s. 7-8).

Tam bu sirada “isaguili” denen eski sevgilisi, Hris-
tiyan Rum kiz, Stella ile karsilasan isimsiz kahraman;
onun, sahsini ele vermesinden ilk anda korksa da Stel-
la, bunu yapmaz. isimsiz kahraman, Stella’nin kendi-
sini ele vermeyecedini anlayinca rahatlar. Gegmiste
onunla yasadiklarini animsar ve duygulari, yeniden
depresir: “Birden donakaldim. Sol yanimda duran ka-
din Stella idi. Yillarca 6nce, ilk gencgligimde sevistigim
Rum kizi! Cok guizel glinler gecirmistik.” (s. 8)

5 Eserden bundan sonra yapilacak alintilarda, sadece sayfa numaras
kullanilacaktir.

Hayalle gercek, maziyle ati, biling ile bilincalt,
vatan duygusuyla bireysel sevdasinin arasinda kalan
isimsiz kahraman; papazin konusmasini sonlandir-
masiyla gdrevini yerine getirmis olur. iki ayri hayat
olan bu kisiler, hi¢ karsilasmamiscasina reel yasamla-
rina ve sorumluluklarina geri donerler.

1.2.2. Kisiler

Kisi, tahkiyeli eserde anlatilan vakayla iliski
icinde bulunan varliklarin bitlinine verilen addir.
Hikayenin olay 6rglistinde yer alan asli kisiler, isimsiz
kahraman ve Stella'dir. Baskan, papaz ve isimsiz kah-
ramanin esi ise hikadyenin yardimc sahislari olarak
tanimlanabilir. Uyeler ve Stella’nin kocasi, hikayenin
dekoratif karakterleridir.

1.2.2.1. isimsiz Kahraman:

Olay 6rgusunin asli kisilerindendir. Rumcayi cok
iyi bilen ve yillardir Londra'da yasayan Kibris Tirkleri-
nin bir neferidir. Rumlarca pek taninmayan ve bu se-
beple defalarca gizli gérevle onlarin aralarina sizmis
bii kimliktir. Londra‘da, Kibris Tlrklerinin bir ¢ati altin-
da toplanmasi tlkisine bagh bir kurulusun yoneti-
minde uyelik yapmaktadir. Yasi ilerledikce tedirgin-
lige olan"istidadi’ cogalmaktadir ama buna ragmen
tam bir gorev adamidir. Bunun temelinde de Turkltk
suuru yatmaktadir. Kibris'ta seneler evvel verilen mii-
cadele ve savas yillarinin bizzat icinde bulunur. Bu
yillarda Stella ile iliski yasar, ona asik olur ama aile ve
toplum baskisindan dolayr bu sevdadan vazgecer.
Bu tutumu, icinde her daim bir burukluk olusturur
ve Stella ile yeniden karsilasmasinda da mahcubiyet
duygusuna donusen bir hisse burindurir:

Her seyini, ailesini, halkini birakarak bana gel-
mek istedigi halde onu reddedisim, icimde
her zaman kanayan bir yara, dinmeyen bir sizi
oldu. Bunun buruklugunu hep yasadim. Stel-
la bana bakiyordu. Gozlerimi gozlerinde ¢ok
tutamadim. Mahcup olmustum. Sasirmistim.
Korkmustum. Beni ele verir kaygisina kapil-
dim. Stella’'ya yeniden dondum. Israrla bana
bakiyordu. Gozlerinde dyle kirgin, kizgin bir
anlam yoktu. Hele kin, hi¢ yoktu. Tam tersi sev-
gi vardi, sevecenlik vardi, 6zlem vardi. Gozleri-
nin ici guliyordu. Cok guizeldi yine. Yillar dnce-
si gibil.. (s. 8-9)
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isimsiz kahramanin tahkiyedeki islevi, ideal ola-
ni temsil etmesiyle ortaya konmaktadir. Hala geng ve
glizel olarak betimledigi Stella ile karsilasmasi, onun
eskiyi animsamasina neden olur ve cesitli dirtilerin
yeniden hareketlenmesini saglar. Bu da kahramanin,
maziden kopamamasinin bir tezahiridur. Seneler
sonra papazin konusmasi esnasinda ilk kez karsila-
sirlar ve ifsa edilecegi korkusunu lizerinden attiktan
sonra ikili arasinda aktarilanlardan yola cikilarak an-
lasma halinin egemenliginden bahsedilebilir. Clinki
onlarin gecmiste hissettikleri ve ilerisi adina bastir-
diklari duygular; kisa bir zaman diliminde de olsa bir-
birini hatirlama, eskiyi yad etme ve yasanamamiglik-
larini sorgulama dogrultusunda gelisir.

Mazide yasananlarin suuraltinda bulunmasi, bu
tesadifi karsilasmayla bir kez daha giin yiiziine cikar
ama isimsiz kahramanin temel gayesinin vatan olmasi
hasebiyle ikisinin de farkli yasamlari tercih etmesiyle
neticelenir. Kisacasi ge¢mis, gelecekte de tekerriir eder
ve duygular, yeniden hatirlansa bile tekrardan bastirilir.

1.2.2.2.Stella:

Hikayenin asli kisilerinden bir digeridir. Kibris'ta
“isaguli” diye anilan Stella, ge¢miste isimsiz kahra-
manla buyuk ask yasamis Hristiyan bir Rum kizidir.
Sevdasinin arkasinda duran ve bu ugurda her tiirli
zorluga gogiis geren bir yapisi mevcuttur. Clinki ona
gore bir kisiye duyulan ask, her hissin 6nlindedir.

Genglik yillarinda isimsiz kahramanda umdugu-
nu bulamayan Rum kizi, miicadele ortami ve savasin
olumsuz tesiriyle ingiltere’ye giderek burada evlenir
ve yeni bir yasam kurar. Papazin konusmasi sirasinda
isimsiz kahramanla karsilasan Stella, onu ifsa etmek
yerine hos karsilar ve elini tutar. Hislerini, milli dava-
sinin dnlinde tutan Stella; cesur, sevecen ve glizel bir
bayandir.

1.2.2.3.Baskan:

Londra'da yasayan Kibris Tiirklerini, bir ¢cati altinda
toplamak icin kurulan teskilatin yoneticisidir. Séyledi-
ginin aninda yapilmasini ister. Agzindan ¢ikan sézden
geri donmeyen bir kisilige sahiptir. Bu kararli durusun
temel sebebi, konunun Kibris Tirkleriyle alakah ol-
masindandir. Akilli ve temkinlidir. isimsiz kahramani,
papazin konusmasini dinlemeye goéndererek yasana-
caklarin kivilcimini ategler. Planlamayi son derece ince
yapan ve izlenecek yollarl asama asama dusiinen bas-
kan, yardimci kisilerin baginda gelmektedir.

1.2.2.4.Papaz:

Tahkiyedeki yardimci sahislardan papaz; sta-
tikocu, bagnaz Rum yodneticilerinin ve halkinin bir
simgesidir. Tirk dismanidir. Konusmasiyla kisiligini
yansitir. Zehir kusan, kin ve 6¢ temasini dillendiren
dini bir hiiviyetin genellenmis seklidir. Girne’yi, Rum
topraklarina katma arzusu vardir. Turkleri denize
dokmek de bir baska istegidir. Toplulugu galeyana
getirecek hitabet yetisine sahiptir. Konusma yapmak
icin Kibris'tan ingiltere’ye génderilir.

1.2.2.5.Kahramanin Esi:

Millt durusu saglamdir. Turk kadininin sembo-
[Gdir. Zorlu ve tehlikeli vazifeyi esine anlatan isim-
siz kahraman, ondan destek gorir. Onun icin Ulke
sevdasl, her hissin 6tesinde addedilir. ideal bir Tiirk
kadini portresi cizmektedir: “Esimin uluscu duygulari
glcludir. Yonetim kurulunda bulundugum kurulus,
Londra'daki Kibrish Tiirkleri bir cati altinda birlestirme
savinda oldugu'icin onun adina yaptigim calismalara
esim, bu duygulari dolayisiyla ses ¢ikarmiyordu! (s. 6)

1.2.3. Mekan

Tahkiyede “yasanan olaylarin sahnesi” (Cetis-
li, 2004: 77) konumundaki mekan, var olan kurgu-
nun cergevesini ¢izen bir mahiyet tegkil etmektedir.
Mekan unsuru, tahkiyenin diger 6geleriyle butln-
leserek yeni degerlendirmelere kapi aralar. “Stella”
isimli hikayede, dort ana yer vardir.

Bunlardan ilki, olaylarin meydana gelmesinde
temel rol oynayan ve Londra'da yasayan Kibris Tiirk-
lerinin bir araya gelmesine katki saglayan kurulusun
mekanidir. Kapali-dar mekan olarak nitelendirilebile-
cek bu yer, olaylarin baslamasinda ve ileri akmasinda
merkezi bir 6nem teskil etmektedir. Burasi, bir nevi
hareketin fikri merkezi konumundadir.

Vaka cereyaninda adi gegen ikinci mekan ise
acik-genis yer olarak tanimlanabilecek bir umumilik
teskil eden ingiltere'dir. ingiltere gibi Londra da
olaylarin yasandigi ve ingiltere’ye goére daha dar
bir mekan kapsaminda kabul edilse bile acik-genis
mekan olarak degerlendirilir. Kibris Turklerinin bir
kismi, savas dncesinde ve sonrasinda ingiltere’ye gé¢
eder. Bu sebeple ge¢miste Kibris'ta viicut bulan ha-
diselerin, yasanan tarihi siirecle beraber ingiltere’ye
sicramasi rastlanti degildir. Yazar, bu mekanlari suurlu
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bir bicimde tercih eder ve bu vesileyle baska konula-
ra dikkat cekmeyi amaclar. Bununla birlikte mekansal
ipuglari tahkiyenin, reel hayatta yasandigi izlenimini
vermekte ve Misliiman Kibris Turk{i’'niin tarihine 151k
tutmaktadir.

Kibris, karsimiza ¢ikan diger bir mekandir. Kib-
rs genelinden 6zele dogru bir kdy, Turk ve Rum Ma-
halleleri ile gitgide daralan bir yapiyla karsilasilsa da
acik-genis mekan fonksiyonunu siirdiirmektedir. Olay,
ingilterede vuku bulsa bile {izerinde konusulan ve
mazinin yasandigi yer, Kibris'tir. Béylelikle kiigllen bir
mekana dogru akan bir 6l¢lim izlense bile savas 6ncesi
Turklerin ve Rumlarin birlikte yasadiklari ortam olmasi
yonuyle dikkat cekmektedir. Ayrica mazinin animsan-
masinda bir islevi s6z konusudur. isimsiz kahramanin
Stella'yla burada bulusmasi, iki farkli etnik kimligin
beraber yine adi gecen bu yerde hayat sirmesi ve za-
manla bozulan toplumsal, siyasal diizen sonucunda
karsilagilan vakalardan 6tirl yerlerinden.baska.ma-
hallelere, kdylere, kazalara, ilcelere, illere ve hatta tlke-
lere gidisin temel perspektiflerine ulasilabilir.

Son mekan olan kilise, genel mekan kategorisi=
ne dahil edilebilir ama Hristiyanlarin kutsal yeri olan
kilise, Rum papazin konusma yapmasiyla Hristiyanlig
kapsayan ve tek bir millet gibi muamele edilebilecek
bir kisveye birinir. Boylece Tirk dismanhgr nok-
tasinda bulusmalari nedeniyle simgesel bir mekana
dogru evrilir. Artik kilise, Turk diismanlarinin ve Hagl

glruhunun Rum parantezinde harmanlanarak avluya
yoneldigi bir yere donisiir: “Arabami park edip ylksek
duvarlarla gevrili kiliseye dogru yuriimege baslayinca
bir insan kalabaliginin sel gibi ayni yone aktigini gor-
dum. Kilise tika basa dolu idi. Avlu da dyle! (s. 7)

Yazar, yer tasvirini yaparken onu dekoratif bir 6ge
olarak degil; insanla iliskisi bakimindan degerlendirir.
Ornek olarak papazi dinlemeye gelenlerin ortamdan
etkilenerek Tirklere karsi kin kusmasi verilebilir.

Netice olarak kapali-dar, acik-genis ve genel
mekanda akan hadiselerden mitevellit bu hikaye;
yer olarak zaman zaman simgesel bir fonksiyon ka-
zanir. Ayrica icerisinde farkli yer 6geleri tasimasindan
oturi karma mekan ozelligi gostermektedir.

1.2.4.Zaman

Zaman, anlatmaya dayali metinlerin ana ogele-
rindendir. Hatta ne Olctide ele alinirsa alinsin zaman,
bu metinlerin vazgecilmezidir. Hikayede kendisine
yer verilen vakalarin yasandigi, olup bittigi dilimleri
karsilayan bir terim olan zaman (Cetin, 2013: 126),
var olmus ve olan donemlerle birlikte ele alindiginda
yeni yorumlara kapi aralar.

“Stella” hikayesinin sonundaki “Temmuz, 1999”
bilgisinden hareketle tahkiyenin yazilip bitirildigi ta-
rihi, tam olarak tespit etmek olasidir. Vaka zamaniysa
yazma vaktinden farklidir ve ge¢mise aittir:

Temmuz 1999

Yazarn, “Stella” adl
hikayesini tamamladi: tarih.

(KKTC)

1955 1974 Temmuz 1999 Oncesi
Isimsiz Isimsiz kahramanin
kahraman ve Londra’da papaz1
Stella’nin dinlemeye gitmesi ve
yasadig1 agkin burada eski sevgilisi Stella
kronolojisi. ile kargilagmas.
(Kibris) (Ingiltere)
Gegmisteki Olay Vaka Zamani

l

Yazma Zamani

Tablo 3. ismail Bozkurt’un “Stella” HikAyesinde Saptanan Zaman Cizelgesi Tablosu
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Hikayede temay: sekillendiren hadise, bir hafta-
lik zaman diliminde gerceklesir. Kurumda konusulan

“onimuzdeki pazartesi glinl’,“pazar giini’,“O glinlin
sabahi erken kalktim. Esime geceden anlatmistim

yapacagim isi!” ve “mevsim yaz” (s. 5, 6, 7) gibi kurgu
ici zamansal ifadeler, yasanan olayin siireci hakkinda
bilgiler vermektedir:

Bir Yaz Mevsimi

1974 Sonrasi

Temmuz 1999 Oncesi

l<
[

Pazartesi

Yasananlari, ontimiizdeki
pazartesi gazetelerden
ogrenme fikri.

|
|
Cumartesi Pazar
Bir gece evvel Dinsel térenden
esine durumu sonra papazin
anlatmasi. konusma yapmasi.

Tablo 4. Ismail Bozkurt'un “Stella” Hikdyesinde Saptanan Kurgu I¢i Zaman Cizelgesi Tablosu

Ozetle hikayedeki ana olayin iskeletipbirhaftalik
zaman diliminde gerceklesir fakat gegmise sicrama-
larla olaylarin 6zlinGi yansitma yoluna gidilir. Bu da
hikadyedeki genel zamanin genislemesine sebebiyet
vermektedir.

1.3.Tema

Bu hikayede tema, gec¢mis-gorev-his-gelecek
baglaminda dikkatlere sunulur. S6z konusu tema,
Musliman bir Tirk genci ile Rum kizinin gelecekte
bir kez daha karsilasmasi fonunda ve Hristiyanlik ge-
nelinde Rumlarin, Tiirklere bakisi cercevesinde islenir.

Tema aracihgiyla Bozkurt'un anlatmak istedigi,
savasin insanlarin duygularini nasil sekillendirdigidir.
Ayni zamanda Stella'nin bireysel duygularini, isimsiz
kahramanin ise vatan ve millet sevgisini onceledigi
fikrine ulasilabilir. Bu anlayis, Turk milletinin geneti-
ginde mevcuttur ve bircok yapitta da islenmektedir.
Yani isimsiz kahramanin yaklasimi, atalarindan te-
varls eden bir davranistir. Ayrica kahramanin cani
pahasina ustlendigi gérevin ana sebebi, milli disiin-
celeridir. Hikayenin iletisi, Turklik mefkdresinin her
tarlG hissi ve nefsi yaklasimlarin Gizerinde oldugudur.

1.4.Dil ve Anlatim
“Stella’, birinci kisili anlatici tarafindan aktaril-

makta olup kahraman bakis acisiyla kaleme alinir. Bu
sebeple birinci tekil kisinin eylem ¢ekimi kullanilir.

Buradar“benvanlatici’, anlattigi hikdayenin ana kisisi
olarak karsimiza cikmaktadir: “...bana verilmek iste-
nen goreve karsi cikmaya calistim!, “Ge¢miste ben-
zeri gorevler yiklenmemis degildim?, “O giin sabah
erken kalktim:“(s. 5, 6) Yani hikayede kisi, metnin bir
parcasi haline donustirilir. Bu, ismail Bozkurt'un
hikayelerinde sik¢a basvurdugu bir bicem 6zelligidir.

Dilin islevsel bir nitelik kazanmasinda etkili olan
anlatma, bir nevi sunma bicimidir (Tekin, 2016: 207).
Vakanin anlaticinin tasarrufuyla aktarildigi bu husu-
siyet, basvurulan bir teknik olarak bu tahkiyede de
gorilmektedir:

Benden istenen, Kibris'tan gelecek bir Rum
yuksek din gorevlisinin, pazar glini Londra'da
Kibrish Rumlara yapacadi konusmayi dinle-
mem ve banda kaydetmemdi. Rumcayi ¢cok iyi
konusmam ve Londra'da yasayan Kibrisli Rum-
lar arasinda pek taninmamam dolayisiyla bu
goreve uygun gorilmistim (s. 5).

Tiyatroya 06zgl bir teknik olan gosterme,
Bozkurt’'un “Stella”sinda zaman zaman anlatmayla
birlikte kullanilir. Hatta hikaye, gésterme yontemiyle
baslar ve olayin 6ziine direkt girilerek beraberinde
anlatma tekniginden faydalanilir. Bu da baslangicta
yasanan ¢atismanin, dogrudan kahramanlarin clim-
lelerinden 6grenilmesini ve yaklagimlarinin birebir
anlasiimasini saglamaktadir:



turnalar

/3

“Bu iletisim ¢aginda, benden istediginiz is mi
yani? Oniimiizdeki pazartesi giinii burada ¢iI-
kan Rumca gazeteleri okursak istedigimizi 6g-
renmis oluruz.” diyerek bana verilmek istenen
goreve karsi ¢ctkmaya calistim.

“Bu baska.” diye yanitladi baskan. “Bu 6zel bir
toplanti. Adamin konusacaklari ¢cok 6nemli.
Ne diyecegini bilmeliyiz. Gazeteler timdini
yazmayabilir” (s. 5)
icerigin uyandiracagi gerceklik izlenimini artir-
mak amaciyla tercih edilen, bu sayede kisilerin duy-
gu ve dislincelerini aracisiz aktarmak icin kullanilan
diyalog; olayin akisina katkida bulunan en dogal
anlatim yoludur ve konusmalardan meydana gelir.
“Stella"da da bu teknikle karsilasilir:

“-Kibris'tan bu konusmanin tam metnini isti-
yorlar. Kendilerine olmaz diyemeyiz. Bunu ya-
pabilecek kisi de sensin.”

“-Bunca Turk gazetecisi var kondradamBirine
rica etsek!” (s. 6)

Hikédyede rastlanan bir diger anlatim sekliy:
se aciklamadir. Agiklama, bir cesit bilgi aktarimidir:
“Gegmiste benzeri gorevler yiiklenmemis degildim.
Ancak o zaman Kibris'ta durum farkli idi. iki toplum
arasinda catisma vardi. Savas durumu suriyordu.
Yaptigim is, bir tiir casusluktu.’ (s. 5)

Yazar; hikaye icerisinde bir olay 6rgiisting, bir za-
man diliminde ve bir mekanda gidisata bagli olarak
sonucunu merak ettirecek sekilde aktararak ykiile-
meden faydalanir:

Sonucta papazin konusmasi bitti. Kalabalik
dagilmaga basladi. Stella'nin diger yanindaki
adam, kocasi olmali idi. Birlikte ¢ikis kapisina
dogru yuruduler. Arkalarindan ben de yuri-
dim. Kalabalik, patlamis bir barajdan tasan sel
gibi akiyordu. Bu kalabalikta Stella’y1 gézden
yitirmemeye calistim. O da arada doniip bana
bakiyordu (s. 9).

Kelimelerle resim yapma sanati olan betimleme,
“Stella"da basvurulan bir diger yontemdir ve bundan
yararlanilirken sifatlara sikca yer verilir:

Glzel bir kahvaltidan sonra giyindim. Gri pan-
tolon, spor ceket giydim. Kravat takmadim.
Gomlek yakalarimi, ceketimin yakalari Gzeri-

ne bindirdim. Yillar 6ncesi benzer amaclarla
kullandigim hag¢i boynuma gecirdim. Yakam
actk oldugu icin hag apacik goriintyordu. Ki-
liseye giderken bir glivence olurdu bu hagin
gogsiimde gorinmesil.. Mevsim yaz, hava
Londra'da ¢ok az rastlanir bicimde acik ve gu-
nesli idi (s. 6-7).

Anlatimda dstinceyi gelistirme metotlarindan ta-
nimlama, “isaguli” ve “cira” kavramlari agiklanirken Boz-
kurt tarafindan kullanilir: “Kéyde ‘isagiili’ denen geng
Rum kizlari ya da ‘ara’ denen Rum kadinlari ile dalga
ge¢mek, gliniind giin etmek, hem bir 6zenti hem de
oviinilecek bir basari idi Tirk erkekleri igin.’ (s. 8)

Kahramanin i¢ diinyasi, duygu, diisiince ve hayal
alemi hakkinda bilgi veren bir teknik olarak karsimiza
¢ikan i¢ ¢oziimleme, “Stella"da kendisine yer bulur:“Bile
bile kendimi tehlikeye atiyordum. Oysa simdi iki toplum
ayrilmis ve biz ayri devlet kurmustuk. Kendimi tehlike-
ye.atmak.anlamsizdi. Oyle falan papazin ne diyecegini
onemsememeliydik diye diistintyordum!’ (s. 5-6)

Sinema sanatindan edebiyata aktarilmis olan geri-
yerdonus, zaman kurgusuyla iliskilidir. Anlatici, simdiki
zamandan evvelkivakitlere giderek kahramanin ge¢mi-
sinde meydana gelen bazi olaylari hatirlar (Karabulut,
2012: 1384). ismail Bozkurt'un hikayesinde de karsimiza
cikan bu teknik, icerisinde aciklama ve 6zetlemeyi de
barindirmaktadir. Bu sayede ge¢miste yasanan olaylar
animsatilir, neden ve sonug iliskisiyle aktarilir:

Biz ise Stella ile birbirimizi delice seviyorduk.
Kibris'ta Tirk-Rum savasi baslayinca koylimuz-
de de catismalar basladi. Bizim mahalledeki
Rumlar Rum mahallesine, Rum mahallesin-
deki Turkler bizim mahallemize tasinmis, iki
toplum arasinda iletisim kalmamisti. Stella
ile cok glic sartlarda gorisiyorduk. Benimle
kacmada bile razi oldu ama ben yapamadim.
O glinki kosullarda cilginlik olurdu bu. Ailem,
toplum boyle bir seyi kabul etmezdi. Stella ile
iletisimimiz koptu. Daha sonra ingiltere’ye git-
tigini ve orada evlendigini isittim. Aradan yil-
lar gecti. Ben de ingiltere’'ye geldim ama onu,
duygularnmi bastirarak aramadim. Bir yerlerde
rastlasmadik da! Zaten evlenmistim, Stella’yi
arayacak halde degildim (s. 8).
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“Stella"da tespit edilen bir diger teknik unsur ise
leitmotivdir. Aslinda bir miizik terimi olsa bile son yil-
larda edebiyatta da tercih edilmektedir. Sik sik tekrari,
hatirlatmaya yarayan bir fonksiyona sahiptir (Aytag,
2013:234). Bozkurt, Rumca bir kelime olan ve “Seni se-
viyorum.” manasina gelen “sagabo”yu birkag¢ defa tek-
rarlayarak isimsiz kahramanin Stella ile yasadigi askin
tesirini vurgular. Kahramanin bu kelimeyi hala animsa-
masi, bilincaltinda yer eden hatiralarin var oldugunu
soylememizi mimkun kilar. Kisi, bu resimde duygusal
bir bastirma egiliminden dolay! eskiye yonelmelere
maruz kalmakta ve “sagabo” s6zclgu, isimsiz kah-
ramanin kulaklarinda surrekli ¢cinlamaktadir. Belki de
isimsiz kahramanin bu hatirlayisi, mazide Stella ile ya-
sanan cinsellige dair bir 6zlemin emareleridir:

Stella ile kagak bulusmalarimiz ve cilginca se-
viserek gecirdigimiz dakikalar, onun bana tatli
tatli “Sagabo” deyisi film seridi gibi gézlerimin
onlinden geciyordu. Stella ile bakisip.durur-
ken simsicak eli ile elimi tuttu. (...) Kapinin di-
sinda bir siire bekledim. Stella dontp baksin
diye! Gercekten de dondu; hiiziinlt, duygulu
bir bakis atti. Elini dudaklarina géturdu. “Saga-
bo" dedigini duyar gibi oldum (s. 9).

Rumca olan bu kelimenin hikayede tekrarlan-
masi, Stella’nin kisiligiyle baglantili olarak 6n plana
¢ikan bazi dilsel ve anlamsal 6zellikleri icinde barin-
dirmaktadir. Bunlardan birincisi, Stella'nin Rum olma-
sindan 6tird dilinin farkh olusudur. Onun dilinde bir
kelimeye yer verilmesi, anlatidaki realist duygunun
¢ogalmasini saglar ve karakteri, canli bir kisilik haline
getirme girisiminde basarili kilar. ikincisiyse “sagabo”
s6zcugu, karakterin etnik kimligi hakkinda bilgi verse
de ayni zamanda Stella’nin ruhsal diinyasina iligkin
saptamalara ulasilmasinda rol oynamaktadir.

Yazar, kisa hacimli bu hikayesine yukarida tahlil
edildigi Gizere bircok teknik yerlestirir. Bunun yani sira

hikaye dilinin sade olusu, hikdyede halk soyleyislerine
yer vermesi ve anlasilir bir bicem belirlemesi; Stella'da-
ki akicilhgr artinr. Hikayede deyimlere sik¢a yer veren
Bozkurt, boylelikle hikayesine yogunluk katar ve halk-
tan biri oldugunu ispatlar. Bu deyimlerden bazilari sun-
lardir: “karsi ¢ik-, tehlikeye at-, Nuh diyip peygamber
deme-, insanliktan ¢ik-, Gstl kapali anlat-, sel gibi ak-,
yiregi glim giim at-, gulliciik dagit-, denize dok-, ziva-
nadan ¢ik-, dalga ge¢-, gliniindi giin et-, ele ver-, renk
verme-..." Ayrica “falso” kelimesi, argo 6zellik gosteren
tek sdzciiktiir. Ozetle ismail Bozkurt, diger yapitlarinda
oldugu gibi bu tahkiyesinde de halkin kullandig dili ter-
cih eder ve yalin, duru, yogun bir anlatim yegler.

Hikayede karsilasilan bir baska durumsa yazarin
ek fiili kullanma seklidir. Bozkurt, genel olarak ismi
yiklem yaparken cevheri fiili, kendinden 6nceki keli-
meyle birlestirmeyerek mustakil bir kullanima yonelir.
Bu, Kibris Tiirk agzinin bir etkisi seklinde yorumlanabi-
lir: “Ancak.o.zaman Kibris'ta durum farkli idi; “Mevsim
yaz, hava Londra'da ¢ok az rastlanir bicimde agik ve
glnesli idi’; “Sol yanimda duran kadin Stella idi." (s. 5,
7,-8) “Stella“yi, dilsel anlamda varsil bir zemine oturtan
diger ozellikler ise ikilemelere yer vermesi ve pekistir-
meler kullanmasidir. Tahkiyede gecen “tika basa, glim
glim, tath tath” s6z gruplari ikilemeye; “apacgik, simsi-
cak, besbelli” gibi kelimelerse pekistirmeye ornektir.

Kibris Turk agzinin dikkat ¢eken bir 6zelligi de
bazi kelimelere eklemlenen yénelme durum ekinin
/y/ ile degil, /§/ ile kullanimidir. Bu durum, yazarin
“Stella” adl hikayesinde de gorilir: “Benimle kag-
maga bile razi oldu ama ben yapamadim!, “Kala-
balik dagilmagda basladi” (s. 8, 9) Bu tir kullanimlar,
Anadolu’da hala mevcuttur. Burada, 6ncelikle bir yu-
musama hadisesi s6z konusudur. isim-fiil ekinin son
sesi olan sert (insliz, yumusamaya ugrar. GUniimuz-
deki kullaniminda ise /§/ tnsliziiniin /y/ Unsiiziine
dénmesi, akicilasmaya 6rnek olarak gosterilebilir.

“Stella” isimli bu hikdyede Bozkurt, toplam 150 ciimle kaleme almigtir.

Isim Fiil Kuralli | Devrik | Eksik Basit | Birlesik Olumlu Olumsuz Soru Unlem
Ciimlesi | Ciimlesi Ciimle | Ciimle | Ciimle Ciimle | Ciimle Ciimle Ciimle Ciimlesi | Ciimlesi
38 112 132 18 - 77 73 113 22 - 15

Tablo 5. Ismail Bozkurt’un “Stella” HikAyesinin Ciimle Analizi
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Yukaridaki tablodan hareketle ismail Bozkurt'un
“Stella” adli hikayesi lzerine cesitli saptamalara ula-
silabilir. Yazarin bu hikayesinde, fiil cimlelerinin sa-
yica isim climlelerinden daha fazla tercih edildigi
gorulmektedir. Bu da “Stella”nin hareket egemenli
bir anlayisla kaleme alindigini ortaya koyar. Ayrica
hikayedeki surukleyicilik, fiil ctimlelerinin varhgini
dogal olarak kendiliginden bir araya getirmektedir.

Yiklemin yerine gore climleler incelendiginde
kuralli cimleler, devrik cimlelere gére daha egemen
bir konumdadir. Tiirk¢enin climle kurulusunda yuk-
lem, sonda yer almaktadir. Dogal olarak yazarin bu
tahkiyesinde, agirlikli olarak kuralli cimlelere yer veri-
lir. Devrik climlelerin de sayisi azimsanmayacak kadar
fazladir. Kibnis Tirk dilini, bu minvalde farkh bir de-
gerlendirmeye tabi tutmak elzemdir. Clnki Kibris'ta,
1878'den sonra bir miiddet ingiliz varhigi goriilir. Do-
gal olarak ingilizcenin de Kibris Tiirkleri tizerinde etkisi
mevcuttur. Bunun yani sira devrik climleler vasitasiyla
yazar, hikayesini daha sanatsal bir forma strtiklemek-
tedir. Eksik climleye ise hig yer verilmemesi, dikkat ¢e
kicidir. Dolayisiyla ismail Bozkurt, “Stella’da belirsizlik-
lere yer vermez. Yazar, anlattigi hadiseye iliskin net bir
tavir takinir. Eksik cimlenin kullanilmamasiyla yazarin
net tavri arasinda muinasebet kurulabilir.

Yapisina gore climleler tahlil edildiginde ise ba-
sit ve birlesik cimlelerin niceliksel degerleri birbirine
yakindir. Yazar, kimi durumlarda ayrintiya yer vererek
birlesik climlelerden faydalanirken kimi zaman ise
yalinligi tercih eder.

Anlamina gore ctiimlelere bakildiginda ise olumlu
cumlelerin varligi, tasnif dahilindeki diger ciimle ce-
sitlerinden sayica fazladir. Bu durum, yazarin hayata
olumlu yaklagmasinin dil kapsaminda bir tezahtrid(r.
“Stella"da soru ctimlelerine yer verilmeyisi ise yazarin
fikirlerindeki kesinlikten étiradir. Unlem ctimleleri-
nin varligi ise adada yasanan olaylarin bir yansimasi
seklinde hikayede kendisine yer bulmaktadir.

Ozetleismail Bozkurt'un Stellaadlibu hikayesinde,
fiil cimlesi egemendir. Bu da hareket esasli bir anlatim
yeglendigini kanitlamaktadir. Kuralli cimlelerin sayica
fazlaligi da 6nem teskil eder. Buna binaen devrik ciim-
lelerle anlatimda canhlilik saglanir. Dolayisiyla okuru,
hikaye icerisinde tutmak muimkin hale gelmektedir.
Basit ve birlesik cimlelerin sayisal yakinligi ise 6nem-

li bir ayrintidir. Olumlu climlelerin fazlaligi ise yazarin
hayat perspektifi ile iliskilendirilebilir.
1.5. Anlam, Yorum ve Zihniyet

“Stella”; sahis, zaman ve mekan 6geleri acisindan
degerlendirildiginde okura cesitli iletiler vermekte-
dir. Bu, vakanin anlatilisi sayesinde miimkiin olmak-
tadir. Sanatginin gozlem giciiniin yiksek olmasi ve
paylasilan ayrintilardan yola cikilarak aktarilanlarin,
Bozkurt'un tanik oldugu olaylarin bir tahkiyesi ol-
dugu izlenimini uyandirmaktadir. Ulasilan noktada
“ani-hikaye” kavrami akillara gelmektedir. Yasanmis-
liklarini ve sahit olduklarini kurgulayarak yeni form
kazandirma ¢abalarindan bir eser tesekkul eder.

Vaka halkasi, ele alinan devrin birtakim hususi-
yetlerini oykiisel bir sekilde icinde barindirmasi ne-
deniyle tahkiyenin hakikat boyutunu bir seviye daha
yukari tasir. Bunun yani sira yapilan tasvirlerin okurda
biraktigi izlenimlerden ve okuyucunun zihninde belli
birsportresgizmesini saglayarak somutlastirici, yon-
lendirici etkisinden bahsetmek de s6z konusudur.
Boylece okur, Bozkurt'un actidi yol olcusiince yeni
pirshayalin sinirlarina dahil olur.

Hikayedeki vaka, yazma ve okuma zamanlari
arasindaki biiyiik farkhhga ragmen tema baglaminda
glincelligin stirmesi 6nem teskil etmektedir. Tahkiye-
nin, glinimuze iliskin iletilerini icerisinde sakladigi
asikar ve birikimsel glice sahip oldugu aciktir. Adada,
1955 oncesinde Turkler ve Rumlar birlikte yasarken
1955-1974 yillan arasinda var olan ¢atisma ve savas
ortaminin insanlari olumsuz etkiledigi gordlir. Ge-
rilimin, glindelik yasamda da kendisini hissettirdigi
bilgisi yazarca hassaten vurgulanir. Clnki isimsiz
kahraman ve Stella birbirlerini sevse bile kosullarin
meydana getirdigi realite, onlarin kavusmasini en-
geller. Ayrica Rum papaz ve kilise avlusunda bulunan
insanlarin Turklere dair séylemleri, onlarin perspek-
tifinin ortaya konmasi agisindan muahimdir. Bakilan
bu pencerenin kin, nefret ve 6¢ alma duygusuna
dayandigini vurgulayan sanatgi; isimsiz kahramanin
her tiirli tehlikeyi goze alarak Ulkesi ve davasi adina
onemli bir vazifeyi Gstlendiginin altini cizmektedir.

Turk ve Rum genclerin birbirine asik olmasi ama
Turk gencin “vatan mefkaresi”ni her hissin izerinde
tutmasi, yazarca islenen bir konudur. Bozkurt, ele al-
digi unsurlara uzak ve yabanci degildir. Bu devrin ve
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yasanmigliklarin tanigi olan sanatci, ddnemin sosyal
hayati hakkinda énemli bilgiler aktarmaktadir. Ayri-
ca bunu basariyla kurguya adapte eder ve bu sayede
okura kolayca ulasabilir. Dilinin yalin olmasi, Turkgeyi
basaril bir sekilde kullanabilmesi ve kolay anlasilabil-
mesi yazara yardimci olmaktadir.

ismail Bozkurt'un bu hikayesini, “zeigarnik etkisi”
kapsaminda okumak da miimkindir. Genel olarak
zeigarnik etkisi, yarim kalan hislerin/yasanmislikla-
rin daha ¢abuk animsanmasidir. Bu minvalde de-
gerlendirilecek olunursa isimsiz kahraman ile Stella
arasindaki askin unutulamamasi, hizl bir sekilde de-
taylaryla hatirlanmasi ve o glinlerin 6zlemle anilma-
si; travmatik anilarin siirekli zihinde yinelenmesiyle
aciklanabilir.

Kisacasi “Stella”; adada var olan sosyal, siyasal,
tarihi ve kultirel yasanmishklari/degisimleri anla-
mak ve bu 6geleri birbirleriyle iliskilendirmek aci-
sindan mihimdir. Bununla birlikte ghikaye“Tuirkliik
mefkdresi” kapsaminda realist bir kurguya sahiptir.
Ayrica yazarin hayatindan izler tasimasi ve gecmisi,
gelecege nakletmesi hususunda 6nemlidir.

SONUC

Edebi yasaminda genel olarak tarihi zeminli ro-
manlariyla taninan ismail Bozkurt, Kibris Tiirklerinin
milli miicadelesinde bizzat bulunmus; savasimin tim
sureclerini eserlerine realist bir sekilde yansitmistir.
Dolayisiyla Bozkurt, yazinsal kimligini belli bir eksene
oturtmus ve bu minvalde farkl tiirde yapitlar ortaya
koymustur. Hikaye de bu turlerden birisidir. Toplam-
da yirmi dort hikaye kaleme alan yazarin “Stella”si da
tir baglaminda ilk olmasi nedeniyle 6nem teskil et-
mektedir.

1999 yilinda kaleme alinan bu hikaye, yazarin
kendi hayati ile yakin bir akrabasinin basindan gecen
olaylarin sentezlenerek ortak bir kurguda bir araya
getirilmesinden tesekkul eder. Olay hikayesi 6zellik-
leri tastyan “Stella”, adada yasanan hadiselere gegmis
ve gelecek temelli bir perspektif sunmaktadir.

Yazar, bu hususiyetler kapsaminda vaka zincirle-
rini olusturur. Buna uygun olarak da kisi, zaman ve
mekan Ozelliklerini insa eder. Yine bu dogrultuda bi-
cem Ozelliklerini hikayesine aktarir. Dolayisiyla “Stel-

[a", mazi-ati izdlsiimiinde adanin genel bir panora-
masidir.

Anlam, zihniyet ve yorum agisindan varsil bir
hikaye olan “Stella’, icerisinde psikolojik analizler ba-
rindirmasi sebebiyle de mihimdir. Bozkurt, sade ve
canl bir dille farkl realitelere deginir. Bu, sanat¢inin
kendisine has tslubunun bir neticesidir.

Yazarin en onemli 6zelligi ise hikayelerinin
genelinde oldugu gibi “Stella"da da tanik oldugu
hadiseleri kendi potasinda eritip tahkiye 6geleriyle
birlestirmesidir. “Stella”, bu tire herhangi bir yenilik
getirmese de yazarin hikayeci yoniinii yansitmasi ne-
deniyle 6nemlidir.
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Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti'nde

ismail Bozkurt Efsanesi

Mehmet Yardima®

Efsanelerde anlatilan olaylar bazen dogaiis-
tl olabilir ama cogunlukla gercek olaylara ve ger-
cekten yasamis kisilere dayanir. Anlatilan oykdlerin
cogu kahramanca isler yapmis kisilerle ilgilidir. is-
mail Bozkurt'un Kibris'ta yaptiklari efsane tanimin-
daki kahramanlara benzerlikleri agisindan Bozkurt
hakkinda yazdigim bu yazida ‘Kuzey Kibris Tiirk
Cmbhuriyeti’nde ismail Bozkurt Efsanesi’ bashdi, de-
yim yerinde ise ‘Cuk diye oturdu’ goriisiindeyim.

Bir konusmasinda: “Kibris TurkeKiiltiirtinderkeny
halktan kopuk bir ziimrenin kiiltlirinden s6z etmi-
yorum. Kibris Tirk Kiltiird ile Kibnis Trk Halk Kaltd
ri blylk oranda Ozdestir. Kent-kdy, asagi tabaka=
Ust tabaka ayinmlan pek kalmamistir” diyen, Kuzey
Kibris Tirk Cumhuriyetinde dort donem milletvekili
ve bir donem Kultir Bakani olan, miicahit, yazar, si-
yaset ve devlet adami, Kibrisli degerli dostum ismail
Bozkurt'la yakin dostlugumuz KIBATEK'in kurulus
asamasinda percinlenmistir.

KIBATEK'in ortaya cikisi 1998 yilindadr. ilk ya-
pilanma, 1998 Mart'inda Dogu Akdeniz Universitesi
Kibris Arastirmalari Merkezi'nin diizenledigi “I. Ulus-
lararasi Kibris ve Balkanlar Turk Edebiyatlari Sempoz-
yumu” sonunda bir “izleme Kurulu” olusturulmasi ile
baslamis ve ayni yilin Ekim'inde, izmir'de “Il. Ulusla-
rarasi Kibris ve Balkanlar Tiirk Edebiyatlar Sempoz-
yumu” gerceklestirilmistir. Her iki sempozyuma da
bildiri ile katiisim, kurulus asamasindaki bazi toplan-
tilarda bulunusum, KIBATEK kurumunun olusmasina
tanikligimin belgeleridir.

Kibris'taki ilk sempozyumda sundugum bildiri-
nin kiinyesi: “Kibris ve Diger Turk Ulkelerinde Ortak
Ninni ve Tekerlemeler”, Il. Uluslararasi Kibris ve Balkan
Tiirk Edebiyatlari Arastirmalari Kongresi, Dogu Akdeniz

* Dr. Ogretim Uyesi.

Universitesi, 24-27 Kasim 998, Gazimagusa /KKTC sek-
lindedir. izmir'deki ikinci sempozyumda sundugum
bildirinin kiinyesi de: “Kibris, Anadolu ve Balkanlarda
Soylenen Ortak Maniler’, Uluslararasi Kibris ve Balkan
Tiirk Edebiyatlari Sempozyumu, 27-29 Ekim 1998, izmir
bicimindedir.

Merkezi KKTC olmak Uzere, (Kibris — Balkan-
lar — Avrupa Tirk Edebiyatlari Kurumu) KIBATEK
adi Kostence'de gerceklestirilen “3. Uluslarara-
sivKibriss=mBalkanlar — Avrupa Tirk Edebiyatlari
Sempozyumu“nda netlesmis ve bu asamaya da tanik
clmusumdur. Kostence'deki sempozyumda sundu-
gum bildirinin kiinyesi ise: “Kibris ve Balkan Turkleri
Arasinda Soylenen Efsanelerin Anadolu Efsaneleriyle
Mukayesesi’, Ill. Kibris ve Balkan Tiirk Edebiyatlar Sem-
pozyumu, 29 Eylil-4 Ekim 1999, Késtence/ Romanya
bicimindedir.

Yasaminin her asamasinda Kibris halk kulttrini
sergileyen, 6zellikle icinde dogup buyidugi halkinin
gelenek, gorenek ve téresinden 6diin vermeden en
st gorevleri ylrutlrken bile halk¢a olmayi suirdliren
ismail Bozkurt ézellikle romanlarinda yéresel kiiltiirt
st diizeyde sergilemis, Tirk halklarinin yasadigi esa-
ret yillarinin sikintilarini, miicadelelerini, gelenekleri-
ni, goreneklerini romanlarinda yansitan Yakup Kadri
Karaosmanoglu, Halide Edip Adivar, Mustafa Necati
Sepetcioglu gibi o da romanlarinda Kibris Tirkleri-
nin kurtulus micadelesine 1sik tutmus, 1955-1974
yillarinda Kibris Turklerinin yasamina, kiiltlriine dair
gercekei ve somut aktardiklariyla dénemin dogru al-
gilanmasina katki koymustur.

ismail Bozkurt’'un ilk kitabi, gezi yazilarindan
olusan ‘Kizil Meydanda Bir Ucak'tir. Bu kitaptan son-
ra, baska birkac tiirde de eserler kaleme alir. Elbette
hepsi cok 6nemli eserlerdir; ancak o, daha ¢cok roman
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tdrdne agirhk verir ve eserleriyle basaril bir romanci
oldugunu kanitlar. Kibris'ta yasanan olaylarin insan
diinyasinda yol actigi yikimlari, kiiclik hesaplara da-
yali siyasal ¢ekismeleri ve toplumsal calkantilari da
basariyla betimleyen‘Yusufcuklar Oldu Mu? adl kitabi
ilk romanidir ve 1991’de yayinlanir. jilerleyen yillarda
cikan ‘Mangal’,'Bir Giin Belki, ‘Bir Gecede’ve ‘Kaza“adl
romanlarindan sonra devasa bir eserle karsimiza ¢iki :
s yazi bashgindaki ‘Kibris'ta ismail Bozkurt Efsanesi’
yakistirmasini coktan hak ettigini ortaya koyuyor.

Oguz Karakartal'la birlikte olusturdugu; basta
siir olmak uzere, Kuzey Kibris Turk Cumhuriyeti'nde
Anadolu'daki tiim edebi tirlerin varligini, Halk Ede-
biyatinin, Divan Edebiyatinin 6nemli temsilcilerinin
burada da 6nemli eserler verdigini, Anadolu'daki
mani, ninni, tekerleme, atasozd, tiirki gibi anonim
halk edebiyati trlinlerinin Kibris halkinca canli bir bi-
¢imde yasatildiginin tescili olan ve roman, 6ykd, ani,
gezi, deneme turlerinin ilging 6rneklerinin Kibrisli
sair ve yazarlar tarafindan ustaca sergilendiginin gos-
terilmesi agisindan Ulkemiz kiltiir hazinesi icin paha
bicilmez degerdeki ‘Kibris Tiirk Edebiyati Tarihi’ adli 5
ciltlik devasa eser gelecek kusaklara birakilan 6nemli
bir mirastir. Kibris icin kim ne yazarsa bu 6nemli esere
bakmak zorundadir. ismail Bozkurt’un sahsinda eme-
gi gegenleri yurekten kutlamak istiyorum.

S6zIU kiltlr ortaminda olusan halk kiltiiri Grin-
leri, bir toplumun diinya gorisind, inanglarini, edebi
zevkini ortaya koyar. Bu uriinler roman, dyku tiyatro
vb. edebi eserlerde ustaca yer alinca o esere ayri bir
kimlik kazandirir. Kibris'ta bunu basaranlarin en 6nem-

lisi ismail Bozkurt'tur. ismail Bozkurt’un tiim romanla-
rinda halk bilimi ve halk edebiyati unsularinin belirgin
olarak yer almasi Bozkurt'un bilingli tercihidir.

Kibris Turk Edebiyatinda en ¢cok romanlariyla ta-
ninan ismail Bozkurt, Kibris Tirkiiniin milli micadele-
sini anlattigi eserlerinde icinde bulundugu toplumun
sosyal ve kiiltiirel yasamina genis yer vermis, gerekli
gorilen yerlerde de Kibris agzini ustaca yansitmistir.
Bu nedenle Kibris Tiirk romani icerisinde Bozkurt'un
ayri bir yeri vardir.

Yazar yayinlamis oldugu; ‘Yusufcuklar Oldu mu?
(1991)’,'Bir Glin Belki (2002);'Bir Gecede (2005)’ gibi ro-
manlariyla 1974 sonrasinda Kibris Tiirk edebiyatinda
roman gelenedinin olusumuna zemin hazirlayanlar-
dan ve bu tiriin gelismesini saglayanlardan biri ol-
mustur.

Cesitli donemlerde Bekir Kara ve Ozker Yasin gibi
yazarlarin realist cizgide geleneksel roman 6rnekleri
verdikleri bilinmekle birlikte, 6ykl, roman, deneme
ve gezi yazilari ile Kibris Tiirk nesrinin olusumuna b-
yilk katkida bulunan ismail Bozkurt'un yeri farkhdir.
O; Yusufcuklar Oldu mu?(1991); ‘Mangal (1995), ‘Bir
Glin Belki'(2002)"ve 'Bir Gecede (2005)" adli romanla-
rinda milli bilingle hareket eden, toplumsal ¢arpiklik-
lara direnen toplum icin ideal olarak nitelendirilebile-
cek tipler yaratmistir.

2002'de yayimlanan ve hem Azerbaycan Tiirkge-
sine aktarilan hem de Ruscaya cevrilen iki gencin ya-
sadigi ask cercevesinde Kibris Turki’'nin 1960’h yillar-
da vermis oldugu varolus miicadelesini anlatan “Bir
Glin Belki" romaninda yer alan Kibris Tirk folkloruna
dair unsurlar, kaybolan veya kaybolmaya yiiz tutmus
gelenekler, o kadar dogal ve ustaca kullaniimistir ki
bir zamanlar Kibris Tiirk halkinin ana gecim kaynakla-
rindan harnup toplayiciligi bile gelecek kusaklar icin
belge niteligi kazanmistir.

Lefkara, ge¢misten itibaren Kibrish Turklerin ve
Rumlarin icra ettigi 6nemli bir el sanatidir. Adini GU-
ney Kibris'ta bulunan Lefkara kdyilinden alan ve gu-
zel desenlere sahip olan bu el sanatini Kibris Tirkleri
gliniimUizde de yasatmaktadir. Romanda da Nitsa'nin
annesini Lefkara islerken gormekteyiz

Anadoluda oldugu gibi Kibris Tirkleri arasinda
Lakap verme yaygin bir uygulamadir. Kisiye takilan la-
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kap zamanla dylesine islerlik kazanir ki kisinin asil adi
kullanilmaz olur ve kisi sadece lakabiyla anilir. Kimi za-
man da bu lakap aileye mal olur ve aile bu lakapla ani-
lir olur. “Bir Giin Belki" romaninda lakap vermenin usta-
ca kullanildigi goriilmektedir. Ornegin, Kara Salih, Deli
Hristo, Davut Pehlivan, Kelle Dayi gibi lakaplarin yani
sira Amerika'dan Kibris'a dénen roman kahramanla-
rindan birinin lakabi Tsiro olarak takilirken, kahvehane
cahstiran birinin Stalin'e hayranhgi nedeniyle kendisi-
ne Stalin lakabi takilmis, is yerine de Stalin’in kahvesi
denmistir. Romanda Nevruz Bayraminin dnemsenisi,
glinler dncesinden hazirliklar yapilisi, piknik yerlerinde
renkli yumurtalar haslanarak yumurta tokusturma ya-
rismasi yapllisi ve ates Uzerinden atlanilisi Anadolu'da
oldugu gibi eski Tirk geleneklerinin tim canlilidiyla
yansitildiginin isaretidir.

Turk toplumunda kaynastirici bir 6zellige de sa-
hip dugunlerin romanda 6zenle yer almasi, digin
blinyesinde pehlivan giireslerinin anlatilip,.gelin.ala-
y1 konusuna yer verilisi Turk halk kilttirti gelenekleri-
nin romanda ustaca islenisinin kanitlardir.

bestulum’dan zirkéy’e

BIR KIBRIS COCUKLUGU VE ILKGENCLIGI
1940-1963

Ismail Bozkurt

- 1
TURKIYE Sy BANKASI

] Ku—!ﬁ:;-\ﬁ;;fﬁal an

ismail Bozkurt’un, Bestulum'dan Zirkéy’e Bir Kib-
ns Cocuklugu ve ilkgencligi (1940-1963) yillarini an-
lattidi, Kibris'taki Direnis ve mucahitlik yillarini (1955-
1968) kaleme aldigi, Zirkdy'den Mermertepeye’nin
ardindan cocukluk ve ilkgenclik yillarini dile getirdigi,
Turkler’'le Rumlarin yan yana yasadigi Guiney Kibris'in
Larnaka ilgesine bagli Bogazici/Aytotro kdylinde ge-
¢en yillarini genis acidan ele aldigi ve Halkbilimi agI-
sindan ¢ok dnemli olan kdyinin insanlarindan Rum
komsularina; bayramlardan digtnlere; geleneksel
yemeklerden gecim kaynaklarina kadar ayrintilariyla
anlattigi eseri, cok basarili betimlemeleriyle dikkat
ceken ve is Bankasi yayinlari arasinda 2018'de yayim-
lanan Bozkurt'un anilan toplumsal tarihin yeniden
kurgulandigi bir eser goriiniimi sergilemektedir.

Kimi yazarlarin, gercek kimliklerinden hareketle
olusturduklari roman kisileri araciligi ile kendi yasam-
larini, cevrelerini ve sosyolojik yapilara iliskin &nemli
verileri katarak farkl bir anlatim yarattiklari goralir.
Ismail Bozkurt'un, 1991'de yayimlanan ilk romani
Yusufeuklar Oldu mu?dan 2016'da yayimladigi ‘Kaza’
adll romanina kadar tiim romanlarinda dikkat ¢eken
husus, Kibris Turk tarihi, Kibris halk kiltiirt, glindelik
yasamda uygulanan pratikleri ve Kibris Tiirk halkinin
glincel sorunlarina yer verilmesidir. Bu nedenle ya-
santiya dayali olarak olusturulan Kibris Tiirk edebiya-
tinda roman ve hikayeler Kibris'in gegmisine taniklik
eden belgeler konumundadir.

ismail Bozkurt’'un bizzat Kibris Tiirk toplumu-
nun varolus miicadelesinde yer almasi ve uzun yillar
siyasetin icinde olmasi nedeniyle, s6ziinl ettigimiz
eserlerinin tiimiine Kibris Turklerinin sikintilari ve
micadeleleri dogal olarak yansimistir. Bu romanlarin,
edebi eser olmanin yani sira, Kibris Tiirk tarihi ve va-
rolus muicadelesi hakkinda bilgiler veren 6nemli bir
kaynak eser niteligi de tagidigi gorilmektedir.

Bozkurt'un, ‘Kaza’ adli romaninda Ahmet Mit-
hat Efendi'nin romanlarinda belirgin olarak goriilen
“bilgi aktarici yazar” konumunu sergileyisi dikkat cek-
mektedir. ismail Bozkurt’'un, Ahmet Mithat'tan farkli
olarak bilgi aktariciigini roman kurgusu icinde usta
bir tavirla sergilemesi sanattaki glictinii ve farkhhgini
ortaya koymaktadir.

ismail Bozkurt’'un, romanlarina yansittigi sézli
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kiilttr ortaminda olusturulan, halk kiiltri Grinlerin-
den biri efsanelerdir. Bunlardan en dikkat ¢ekeni ise
Afrodit efsanesidir.

Kaza romaninda ortak cografyada yasayan Turk
ve Rum toplumlarinin Ask tanricasi Afrodit anlati-
sinin roman kahramanlarindan biri olan Tiirk genci
Ayhan tarafindan Altinkum'a baglanmasi ama, diger
kahraman Rum kizi Marulla'nin siddetle karsi cikip,
Glney'deki Limasol ile Baf arasinda bir yerde kiyiya
ciktigini séylemesi Afrodit'in bugtin Tiirk yonetiminde
olan bir bélgede kiyiya ¢cikmis olabilecegini kabullen-
mek istememesi bir zamanlar birlikte yasayan iki top-
lum arasindaki diistince farkini sergilemesi agisindan
onemlidir.

Afrodit efsanesi ile ilintili olarak anlatilan Galatya
efsanesinden baska Karpaz'da, Apostolos Andreas Ma-
nastiriileilgili 6rnegin, gemide susuz kalan bir grup in-
sanin Seydi'l Bedevi tarafindan Karpaz sahiline cikarip
manastir dnlinde asasini yere vurupssifalpsuscikarma
efsanesi ile, Afrika'dan getirilen esmer tenli gtizel bir
kiza asik olan Karakiz Koyu yakinlarinda bulunan bir
sarayda yasayan prensle, karakiz her gece bulustugu
kayalikta bir gece karakiz teni beyez olsa prens daha
cok sever distincesine kapilip dua edince gaipten
gelen bir ses Akdeniz'in kdpukli sularinda yikanirsa
teninin bembeyaz olacagini tnler, bu sese uyup yika-
nan kiz beyaz bir tene kavusur ama prens beyaz kizi
sevmeyince kizin kayaliklardan atlayarak intihar ettigi
Karakiz Efsanesi de ismail Bozkurt'un ustaca romanla-
rina aktardigi halk kilttrd Griinlerindendir.

ismail Bozkurt, romanlarini istanbul Tiirkcesiy-
le yazmakla birlikte Kibris agzindan da yararlanarak
Kibris Turklerinin kullandigi yoresel arkaik sozciikle-
re, argo ifadelere, atasozleriyle deyimlere “horozlan-
mak (diklenmek), lolo lo sdylemek (Bos konusmak),
apisip kalmak (cok sasirmak), mankafa (anlayissiz),
kiynasmak (kétii bir sey yapmaya cesaret etmek), gir-
la gitmek (bol bol harcamak), hirpani kilikli (derbeder),
zigil zagari (basi bos dolasan it), 6dii kopmak (¢ok kork-
mak), zangir zangir titremek (asin titremek) geleceyik,
ganara, tekes, havrasi, hikdeyiciler” biciminde oldukga
realist ve canli bir sekilde yer verisi, Kibris halk kul-
tlrdndn korunup gelecek kusaklara otantik hali ile
aktarilmasi acisindan énemlidir.

1992'de Yusufcuklar Oldu mu? romani ve 1995'te
Mangal’ romani icin Necati Ozkan Vakfi Edebiyat
Odiili'ne layik gérilmesinin yani sira: 1999'da (Azer-
baycan) Bakii'de Universitenin Fahri Doktorluk Berati
ile 6dillendirilen, 1999'da Tirk Dinyasi Yazarlar ve
Sanatcilar Vakfi (TURKSAV)In * (irk Diinyasina Hiz-
met Odiiliine layik gériilen, 1999'da Dogru Yol Kiiltiir
Sanat Dergisi (Prizren-Kosova)'nin ‘Stileyman Brina
Balkanlar Tiirk Kultiirii Hizmet Odalii’ ile taltif edilen,
1999'da, Uluslararasi Dogu-Bati Akademisi (Biikres-
Romanya), Onur Belgesi (Diplome d’Honneur)la
onurlandirilan, 1999'da Ankara, Folklor Arastirmalari
Kurumu'nun ‘Tirk Halk Kiltiirine Hizmet Odiiline
layik goriilen ve 2013'te VI. Tirk Dilinyasi Edebiyat
Dergileri Kongresi'nde, “IV. Turk Diinyasinda Yilin
Edebiyat Adami Oduli” verilen ismail Bozkurt'u yii-
rekten kutluyor, Kibrish genclerin efsane sahsiyet is-
mail Bozkurt’'u 6rnek almalarini diliyorum.
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TURNALAR

UG AYLIK KULTUR DERGISI YAYIN ILKELERI

Yayin Kurallar:

Turnalar, kiltdr, dil ve edebiyat alanindaki 6zgun urlnler yani
sira akademik calismalari yayinlamak ve bu alanlardaki sorunlara
bilimsel Olgitler igerisinde tartisma olanagi saglamak amaciyla
cikmaktadir. Turnalar kultir, dil ve edebiyat alanindaki 6zgin
arastirma makalelerini, deneme ve derlemeleri yayimlayan hakemli,
akademik bir dergidir. Yilda dort kez yayimlanir.

Turnalar’da yayimlanan yazilarin, bilim etigi basta olmak tizere,
her tirli iceriksel sorumlulugu yazarlarina; telif hakki ise basili ve
her turlG elektronik ortamda Turnalar’ a aittir. Turnalar’ta yayimlanan
bir yazi, baska bir yerde yayimlanamaz. Daha 6nce bagka bir yerde
yayimlanmis yazilar (geviri metinler harig) Turnalar’a génderilemez.
Yayimlanan vyazilarin sahiplerine ve bu yazilan degerlendiren
hakemlere herhangi bir licret 6ddenmez.

Hakem Degerlendirmesi:

Turnalar’a goénderilen yazilar, dnce yayin kurulunca dergi
ilkelerine uygunluk acisindan incelenir. Uygun gorilmeyenler
dizeltilmesi icin yazarina iade edilir. Yayin igin teslim edilen
makalelerin degerlendiriimesinde akademik tarafsizlik ve bilimsel
nitelige dikkat edilir. Hakemlerin isimleri gizli tutulur ve raporlar iki
yil stireyle saklanir. Hakem raporlarindan biri olumlu, digeri olumsuz
oldugu takdirde, yazi, tiglinct bir hakeme gdénderilebilir veya yayin
kurulu, hakem raporlarini inceleyerek nihai karari verebilir. Yazarlar,
hakem ve yayin kurulunun elestiri ve Onerilerini dikkate alirlar.
Katilmadiklari hususlar varsa, gerekgeleriyle birlikte itiraz etme
hakkina sahiptirler. Yayina kabul edilmeyen yazilar, yazarlarina iade
edilmez.

Yazim Dili

Turnalar dergisinin yazim dili Tirkiye Turkeesidir. Ancak her
sayida derginin Ugte bir oranini gegmeyecek sekilde baska dil.erde
yazilmig yazilara da yer verilebilir.

Yazim ve Basim Kosullari:

Yazilar windows (Microsoft Word) uyumlu sozclk islemci
programiyla yazilmali, e posta yoluyla gonderilmis olsa da A4
boyutundaki kagida 3 kopya ciktisi alinarak Word uyumlu CD ile
birlikte yazigsma adresine génderilmelidir.

Yazilarin uzunlugu konusuda sinirlama olmasa da tek bir
sayida yayimlanabilmesi g6z 6nline alinarak 15 sayfayi asmamaldir.

llk sayfa yazim sirasi:

1) Makale bashgi (sola dayali)

2)Yazar adi (sol ust kose, sola dayali)

3) Ceviri makaleler icin gevirmen adi (sada dayali)

4)Turkgce o6zgin makaleler igcin ABSTRACT, RESUME,
ZUSAMMENFASSUNG bagliklar altinda, 50 sézciikten az olmamak
Uzere Turkce ve Ingilizce 6zet. Makale basliginin 6zet dilinde gevirisi
Ozet baghdinin altinda verilmeli daha sonra 6zet metin yer almahdir.
Tirkge disindaki makaleler icin OZ bashgi altinda genisge bir
Turkge 6zet verilmeli ve ayni kurallara uyulmalidir. Ceviri ve kitap
tanitim, degerlendirme yazilari harig, 6zet bolimi olmayan yazilar,
yayimlanmaz.

5) Once makale dilinde, ardindan 6zet dilinde anahtar
sozcukler. (3-5 s6zclk)

6) Yazarla ilgili agiklama (sayfa altina) (*) isareti ile

7) Varsa, makale ile ilgili agiklama (sayfa altina); ceviri
metinlerde kaynak metin ile ilgili agciklama (**) isareti ile

8) Varsa, cevirmenle ilgili agiklama (sayfa altina) (***) isareti
ile gosterilmelidir.

Dipnotlar ve Kaynakca

Dipnot ve kaynaklar APA 5 (American Psychological
Association) standartlarina uygun olarak verilmeli, ikinci kaynaktan
yapilan alintilarda, asil kaynak da belirtiimelidir.

TURNALAR

QUARTERLY CULTURAL JOURNAL

Editorial Principals

Turnalar is being published with the purpose of sharing original works in
the fields of folklore, language and literature, as well as academic works
and to create the facility to debate within scientific standards. Turnalar is
a refereed, academic journal publishing original researches on folklore,
language and literature, essays and compilations. It is published quarterly.
The overall responsibility and writing preferences for the published articles
belong to the author of the article, the royalty rights of the accepted articles
in printed and all types of electronic environment belong to Turnalar. Articles
previously published in any other platform (excluding translated articles)
cannot be forwarded to Turnalar. No fee is paid to the authors of the
published articles or to the reviewing referees.

Referees’ Evaluation of Papers

Articles forwarded to TURNALAR are first reviewed by the Editorial Board
in terms of journal’s publishing principles. Those which are found unsuitable
are returned to their authors to be corrected. Academic objectivity and
scientific quality are considered of paramount importance. Those considered
acceptable are initially referred to two referees who are well-known for their
works in relevant fields. Names of the referees are kept confidential and
referee reports are safe-kept for two years. For publication of articles, two
positive reports are required. In case one referee report is negative while
the other is favourable, the article may be forwarded to a third referee for
further evaluation or alternatively to the board, who may feel confident to
make a final decision based on the contents of the reports. The authors are
to consider the criticism, suggestions and corrections offered by the referees
and by the editorial board. If they disagree with any of the comments, they
are entitled to counter present their views and justifications. Final decision
rests with the editorial board. Articles which are not accepted for publication
are not returned to their authors.

The Language

The language of the journal is Turkish. However, articles in other languages
may be published in every issue, not exceeding one third of that particular
ISSUE

Writir:s and Edition Rules

Papersishiould be typed in MS Word program.

Papers should be prepared in accordance with the principles set forth are
to be sent in three copies and one CD to Turnalar at the correspondence
address.

Even though there are no limitations on the length of the articles, the
maximum length for the papers should be 15 pages to ensure publication
in a single issue.

The first page should be written as follows:

1) The Title (left aligned)

2) Names and surnames to be written in upper left hand corner (left aligned)
3) Translator name for translated papers (right aligned)

4) For original papers in Turkish, the paper should include an abstract
in Turkish and English briefly and laconically expressing the subject
in minimum 50 words, under the headlines of ABSTRACT, RESUME,
ZUSAMMENFASSUNG. The translation of paper’s title should be given
under the title of abstract and it should also be mentioned in the abstract.
A detailed Turkish abstract, under the titte ©Z, should be given for the
papers in other languages, following the same rules. Papers without an
abstract, excluding translation and book promotion, review papers, will not
be published.

5) Key words, first in paper language then in abstract language (3-5 words).
6) Explanation about the author (with *)

7) Explanation about the paper (under the page), if any, explanation about
the source text in translated texts (with **)

8) Explanation about the translator, if any, (under the page) (with ***)

Footnotes and Bibliography
The footnotes and bibliography should be follow APA 5 (American

Psychological Association) standards. The original source should be
indicated in the secondary quotations.
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Kibris’'ta dogup bu n yazar ve siyaset adami ismail Bozkurt, anilarinin bu cildinde

]

“direnis ve muchitlik ¢4ll21” olarak nitelendirdigi 1955-1968 arasi dénemi anlatiyor. Boz-
Kurt, 20 Temmuz 1974'te gerceklesecek Baris Harekati'na giden yolun taslarini énce-
den doseyen ve kendi yasamini da sekillendiren Tark Mukavemet Teskilat’ni (TMT)
merkeze alarak bu donemde yasadiklarini ve gézlemlerini canli bir dille aktariyor.

Birbirinden kopuk ku¢tk direnis guruplarini tek cati altinda toplamak amaciyla kurulan
TMT'nin ic ve dis isleyisini, drgutlenme yapisini ve ada halkiyla iliskisini anilarindan yola
cikarak ayrintili sekilde ele alan Bozkurt, gerekli noktalarda elestiri mekanizmasini da is
letmekten cekinmeyerek nesnel bir yaklasim sergiliyor.

Doneme ait kisisel notlarin ve belge niteliginde listelerinde yer aldigr bu kitabin ardin-
dan, Ismail Bozkurt'un Kibris kiltarine dair degerli birikimlerini paylastigi ¢cocukluk ve
ilkgenclik anilari da ayni dizide okuyucularla bulusacak.

www.urunyayinlari.com



